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П Е Р Е Д М О В А

Нова Україна є одним з важливих чинників європейської безпеки і світової політики, 
внутрішньої рівноваги в усій Східній Європі. Відомі потенційні духовні й природні багатства 
України обумовлюють можливість становлення її як рівноправного, економічно вигідного партнера 
для різних країн, особливо для Німеччини.

Німеччина — найактивніший іноземний інвестор, що є в Україні, і в її торговельному обміні 
посідає одне з чільних місць. Представники німецької спільноти в Україні, які проживають в різних 
регіонах, можуть сприяти в налагодженні економічних та культурних зв'язків між двома народами.

Перед другою світовою війною в Україні, включаючи Крим, проживало близько 500, за іншими 
відомостями 930 тисяч німців. Перші сліди німецьких місіонерів та купців з'являються у Києві в 
X ст. Масове поселення німців-колоністів розпочалося у пустельних таврійських степах понад 
двісті років тому, коли на заклик російської імператриці Катерини II німецькі селяни вирушили на 
південь України піднімати цілину. Колоністи поселилися у багатьох регіонах України: Бессарабії, 
Волині, Галичині, Дніпропетровщині, Донбасі, Закарпатті, Запорожжі, Чернігівщині. Кожній 
німецькій сім'ї наділяли від 25 до 65 десятин землі. У німецьких колоніях ніколи не було 
поміщицького землеволодіння. Своєю працею на землі вони зробили колонії зразковими фермами. 
Німецькі поселення відзначалися своєрідними каркасними будівлями, млинами, кірхами, школами, 
трактирами. Майже в кожному німецькому поселенні були цегельня та пивоварня.

Становище німецьких колоністів стало різко погіршуватися після першої світової війни та 
революції 1917 р. Ще важче стало наприкінці 20-х — на початку 30-х років у зв'язку з 
колективізацією, антирелігійними кампаніями. Зразкові ферми вважалися куркульськими 
господарствами. Почалися масові репресії. Серед поселенців росло невдоволення Радянською 
владою, з'явилися емігрантські настрої.

Ретроспективний бібліографічний покажчик "Німці в Україні" (1917— 1941 рр.) — актуальне 
видання з погляду реабілітації німців, що постраждали в ці роки в Україні і в Криму. Воно 
необхідне для етно-соціального відродження і розвитку культури німецької спільноти. До того ж 
сьогодні живий інтерес до історії, до забутих і навмисно заборонених книжок, втрачених 
документів та фактів. Німцям України необхідні знання і розуміння своєї історії та культури, 
духовного життя. Пропонована праця вперше в Україні на відміну від попередніх бібліографічних 
посібників* інформує читачів про видавничу діяльність німецьких колоністів різних регіонів 
України, наукові праці української еміграції в Німеччині та знайомить з німецькими джерелами про 
Україну.

Мета видання — надати допомогу' науковим працівникам, викладачам та студентам, німецьким 
товариствам, редакторам національних видань, бібліотечним працівникам та всім, хто цікавиться 
історією та культурою німецьких колоністів в Україні.

До бібліографічного покажчика включено книжки, журнальні та газетні статті, що виходили в 
період 1917— 1941 рр. на терені України і в Криму, а також і за їхніми межами.

У зазначений період, за нашими відомостями, виходило 20 журналів та 39 газет німецької 
спільноти в Україні; 4 німецькі журнали про Україну (в Берліні, Мюнхені); 18 журналів, 12 газет 
української еміграції в Австрії та Німеччині; 2 журнали та 4 газети полонених українців у 
Німеччині (таборова преса). Упорядники не мали змоги ознайомитися de visu з німецько- 
українською періодикою.

Karasek-Langer A., Kleindienst (Pastor). Das Schriftum über die Deutschen in W olhynien und Polesien // Die Deutschen 
W issenschaftliche Zeitschrift für Polen.—  1931.—  H. 22.—  S. 123— 136; Seefeldt Fritz. Quellenbuch zur deutschen Ansiedlung 
in Galizien unter Kaiser Joseph II.—  Plauen, 1935 [1934]; Doroschenko D. D ie Ukraine und das Reich.—  Leipzig, 1941.



При укладанні бібліографічного покажчика постало чимало проблем у доборі та систематизації 
джерел, що пов'язані зі своєрідними катаклізмами в історичній долі німецької спільноти й 
особливостями українсько-німецьких відносин. Упорядники прийняли методичне рішення вклю­
чити до покажчика німецькомовну літературу, видану в 1917— 1941 рр. в Австрії, Німеччині, Чехо- 
словаччині з огляду на те, що на території Галичини (1772— 1918 рр.) та Буковини (1774— 191 £ рр.) 
була австрійська колонізація; Закарпаття було під владою Австро-Угорщини в 1867— 1918 рр. На 
всіх цих територіях формувалася українська культура, що грунтувалася на цивілізованих 
демократичних принципах. Це знайшло своє відображення у підготовці перших кадрів українського 
греко-католицького духівництва, у створенні Наукового товариства ім.Шевченка — національного 
академічного об'єднання, у навчанні українських студентів, у заснуванні в 1921 році групою 
відомих українських учених та учасниками віденського студентського товариства "Січ" 
Українського вільного університету, а також у створенні Українського соціологічного інституту.

Під час першої світової війни в Берліні, а в 1920— 1945 рр. у Празі найяскравіші постаті 
української еміграції організували визначні наукові центри. Крім того, внаслідок першої світової 
війни частина українців, яка воювала на боці Російської імперії, опинилася в полоні на території 
Німеччини в 3-х великих таборах: Раштатт (земля Баден-Вюртемберг), Вецляр (земля Гессен), 
Зальцведель (географічна область Альтмарк), в Австрії — табір у Фрайштадті. У таборах були 
бібліотеки, просвітні та політичні осередки.

Українське питання завжди викликало зацікавлення з боку політиків та науковців Австрії та 
Німеччини. Періодичні видання цих держав публікували матеріали не лише власних 
кореспондентів, але давали можливість представникам українських еміграційних організацій 
висловлюватися про українські проблеми.

Усі ці кола мали свої видавництва і періодичну пресу німецькою та українською мовами. 
Інформацію про більшість видань подано у бібліографічному покажчику.

Посібник має таку будову: передмова, головна частина і допоміжні покажчики авторів та назв 
книг і статей.

Матеріал згруповано у 36 розділів, присвячених усім сферам життя німецької спільноти в 
Україні.

Перший розділ "Право" містить бібліографічні відомості про закони та розпорядження для 
німецьких колоній, колгоспів.

Про імміграцію німців в Україну, про внесок фахівців у створення Київських головних 
залізничних майстерень, про повстання колоністів на Одещині в 1919 р. проти більшовицького 
режиму подає інформацію розділ "Історія".

У розділі "Демографія" дослідник зможе простежити територіальне розселення колоністів, 
статистику німецького населення.

У колоніях здійснювалася велика робота з вивчення етнографічних особливостей різних груп 
населення (менонітів, швабів та інших). Матеріали на цю тему зібрані у розділі "Етнографія".

Розділ "Мова" охоплює джерела про наукові розробки з мовних питань, вивчення діалектів, а 
також характеризує українські говірки Республіки німців Поволжя.

Розділ "Освіта" подає відомості про школи в німецьких колоніях, а також містить зібрання 
німецьких підручників для педагогів та школярів з різних предметів.

Про релігійне виховання, діяльність римо-католицьких, євангельсько-лютеранських, 
євангельсько-реформістських, менонітських громад інформує розділ "Релігія. Теологія. Атеїзм".

Прагнення німецьких колоністів до витоків духовної культури виявились у сотнях видань 
оригінальної прози, поезії, драматургії (Г.Гейне, Й.В.Гете, Ф.Шіллер, "Пісні про Нібелунгів", 
Р.Рільке, Г.Е.Лессінг та інші); у перекладах німецькою мовою кращих творів світової літератури, у



доборі науково-популярної літератури для дітей і юнацтва. Відомості про ці джерела зібрані в 
розділі "Художня література".

Останній розділ "Бібліографічні посібники. Довідкові видання. Періодичні видання". У розділі 
зібрані відомості про бібліографічні покажчики, що характеризують окремі сфери життєдіяльності 
німецьких колоністів. Подана інформація про німецькі журнали і газети, які видані в Україні й про 
Україну, видання української еміграції і полонених. Слід зазначити, що до цього періоду має 
відношення посібник: Романенчук Богдан. Бібліографія української книги в Великонімеччині за час 
війни (вересень 1939 — грудень 1941).— Львів; Краків: Укр. вид-во, 1942.— 32 с.

Матеріали у межах розділів розташовано за алфавітом. В основу покладено українську абетку. 
Усі іноземні видання розміщено за алфавітом перекладів, російські —  подано за звучанням літер. 
Наприклад, энергия — енергія. В окремих випадках подано анотації довідкового характеру. 
В описах усіх видань, крім російських, зроблено переклад прізвища автора та назви твору 
українською мовою.

У деяких описах наведено неповні бібліографічні відомості, оскільки їх взято з бібліографічних 
покажчиків, прикнижкових та пристатейних списків літератури.

Покажчик укладено на основі фондів таких бібліотек: Львівської наукової бібліотеки ім.
В.Стефаника НАН України, Харківської державної наукової бібліотеки ім. В.Короленка, Книжкової 
палати України, Національної бібліотеки України ім. В.Вернадського (м. Київ), Кримської 
державної універсальної наукової бібліотеки ім. І.Франка (м. Сімферополь), бібліотеки 
Сімферопольського державного університету, бібліотеки Краєзнавчого музею м. Сімферополя, 
Міської бібліотеки м. Севастополя, Російської національної бібліотеки (м. Санкт-Петербург).

Цінним джерелом відомостей у підготовці цього видання виявився бібліографічний покажчик: 
Труды русской, украинской и белорусской эмиграции, изданные в Чехословакии в 1918— 1945 гг.: 
(Библиогр. з биогр. данными об авторах). Т. 1, ч. 1,2,3.— Praha: Närodni knihovna ceske republiky, 
1996.— 1472 с.

До бібліографічного покажчика включено унікальний ілюстративний матеріал художнього 
оформлення книжок, за добір яких укладачі висловлюють подяку працівникам архіву Книжкової 
палати України.
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712. Опыты и улучшения в горном деле в Пруссии за 1935 г. = Versuche und Verbesserungen beim 
Bergwerksbetriebe in Preußen während des Jahres 1935: (Zeitschrift für das Berg-, Hütten- und 
Salinenwesen im Deutschen Reich. Bd. 84, H. 1).— Реф.: Гаркава C.M. // Рационализация 
каменноугольной промышленности за границей.— X., 1937.— С. 114— 133.

713. Опыты и улучшения в горнопромышленных предприятиях Пруссии за 1934 г. = Versuche und 
Verbesserungen beim Bergwerksbetriebe in Preußen während des Jahres 1934: (Zeitschrift für das 
Berg-, Hütten- und Salinenwesen im Deutschen Reich, Bd. 83, H. 2).— Реф.: Штейнвольф И.Б. // 
Рационализация каменноугольной промышленности за границей.— X., 1937.— С. 104— 113.

714. Плевако О. До матеріалів з історії цукро-бурякової промисловості України // Україна.—
1925.— Кн. 5,— С. 77—94.

715. Пристай Б. Хто перший винайшов електричну жарівку: [Гайнріх Гебель — оптик і механік: 
На 20 років раніше Едісона] // Життя і знання.— Л., 1935.— Ч. 2 (89).— С. 54— 55.

716. Стегувайт Н. Продавець часописів у Сегіно: Пер. з нім.: [Епізод з дитинства Т.Едісона] // 
Життя і знання.— Л., 1929— 1930.— Ч. З (27).— С. 80—81.

717. Шапошніков В.Г. Українська бавовна як текстильна сировина // Доп. АН УРСР.— 1940.— 
№ 2.— С. 21—26.-— Укр., нім.

718. Schwackhöfer Franz. Die Kohlen Ö sterreichs, Deutschlands, der Czechoslowakei, Polens, 
Ungarns.— 4 neubearbeitete und den geänderten politischen Verhältnissen Rechnung tragende 
Auflage von Adolf Cluss, Wolfgang Kluger und Walther Mima.— Wien: Gerold und Co., 1928.— 
263 S. + Tabl.
Швакхефер Ф. Вугільні шахти Австрії, Німеччини, Чехословаччини, Польщі.



719. Шпизер Р. Болезни электрических машин / Пер. с нем. Н.Г.Лаленкова.— X.; K.: 
Госнаучтехиздат Украины, 1936,— 210, [2] с.: іл.
Оригинал: Krankheiten elektrischen Maschinen und Transformatoren. Ursachen und Folgen, 
Behebung und Verhütung... Bearbeitet und herausgegeben von Robert Spieser, Prof., Dipl-lng. 
Technikum Winterthur.

23. Медицина

720. Der Alkoholismus und sein Einfluss auf die Nachkommenschaft // Neuland.— 1930.— № 1—2.—
S. 39—41.
Алкоголізм та його вплив на потомство.

721. Atlas: Krec.— Ukrdershnazmenvydav, 1932.— 16 z.— (San.- med. bibliothek).
Атлас: Короста.

722. Бирк В. Руководство по болезням грудных детей для врачей и студентов : Пер. с нем. / Под 
ред. А.О.Гершензона.— Одесса: Госиздат Украины, 1923.— VII, 1, 197, 2 с.

723. Bilikiewicz T.D. Berlin i Lipsk — dwa ośrodki historii medycyny w Niemczech.— Lwów: [Druk. 
Piller-Neumann, 1937].— 5 S.— Odb. z: Polska Gazeta Lekarska.— 1937.— № 17.
Білікевич Т.Д. Берлін і Ліпськ — два центри історії медицини в Німеччині.

724. Bloch Iwan. Życie płciowe naszych czasów / Z 12 wyd, niem. przełożył Z.Bass.—  Lwów: MB. 
Druk. "Sztuka", 1929,— 458, 4 S.
Блох І. Статеве життя нашого часу.

725. W.A. Alkoholismus und die Gesundheit des Menschen //Neuland.— 1930.— № 7— 8.— S. 37—39.
B.A. Алкоголізм та здоров’я людини.

726. Verwendung des Magnets in der Medizin //Neuland.— 1930.— № 7—8.— S. 45.
Використання магніту в медицині.

727. Droshshin О. Der menschliche Körper: Sein Bau und sein Leben: (Mit 46 Abbildungen) / Deutsch 
von S.P.Janzen. (Orloffer Lehrerkollektiv).— M.; Ch.; Minsk: Zentralverlag, 1930.— 90 S.: II.— 
(Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft und Natur").
Дрожжин О. Тіло людини.

728. Die elektrische Durschwärmung des Gehirns // Neuland.— 1930.— № 7—8.— S. 47.
Електричний прогрів головного мозку.

729. Eppinger. Die Leberkrankheiten // Allgemeine und Spezialle Pathologie und Therapie der Leber.—
1937.— S. 1—801.— Реф: Медведев Н.Б. //Мед. журн.— 1939.— Т. 9, вип. 3.— С. 857—876. 
Еппінгер. Хвороби печінки сьогодні.

730. Sonnenburg E., Mühsam R. Краткое руководство по десмургии: (Учение о перевязках) / Пер. 
с нем. С.Л.Трегубова; Предисл. Н.П.Тринклера,— 2-е изд., испр. и доп.— X.: Науч. мысль,
1923,— 165,3 с.

731. Kagan Е.М. Rheumatismus der Bergarbeiter.— Ch.: Medizinischer Staatsverlag der USSR, 1934.—
168, [4] S.
Каган Е.М. Ревматизм у гірників.

732. Medwedjew N.J. Das Trachom und seine Bekämpfung.— Ch.; K.: Staatsverlag der nationale 
Minderheiten der USSR, 1932.— 24 S.
Медведев Н.Й. Трахома і боротьба з нею.

733. Die Tuberkulose in der Ukraine: Materialen zum Studium und zur Bekämpfung der Tuberkulose in 
der Ukraine.— Ch.: Naukowa Dumka, 1930.— 132, [4] S.— Bibliographie: S. 40—47, 80—88,
124— 131.— Text deutsch, engl, franz.
Туберкульоз в Україні.



734. Ukrainisches psychonevrologisches Staatsinstitut fünf Jahre (1921— 1926) / Unter Redaktion 
A.J.Heymanowitsch.— Ch.: [Ukr. psychonewrolog. Staatsinstitut], 1927.— 60 S.
Український психоневрологічний інститут за пять років (1921— 1926).

735. Was bedeutet Müdigkeit (Was ist Müdigkeit)? //Neuland.— 1930.— № 5.— S. 18—20.
Що означає втома?

24. Культура. Освіта. Наука

24.1. Культура

736. Antonowytsch М. Kultur der Ostslaven: Ukrainer, Weisruthenen, Russen // Handbuch der 
Kulturgeschichte, Breslau, 1941.— № 72—73.— S. 53— 125.
Антонович M. Культура східних слов'ян: Українці, білоруси, росіяни.

737. Das geistige Leben der Ukraine in Vergangenheit und Gegenwart / W.Zalozieckyj; Hrsg von... 
Münster.— 1930.— VIII, 219 S.— (Deutschtum und Ausland; H. 28—29).— Aus Inhalt: 
Doroschenko D. Geschichtlicher Überblick.— S. 1—5; Mirtschuk J. Die Kirche und das geistige 
Leben.— S. 36—51; Doroschenko D. Schrifttum und Bildungswesen in der Rus-Ukraine vom 10 bis 
zur Mitte des 16 Jhs.— S. 52—65; Zalozieckyj W. Byzantinisch-ruthenische Kunst.— S. 65—77; 
Mirtschuk J. Geschichte der geistig-religiösen Strömungen.— S. 78; Doroschenko D. 
Geschichtlicher Überblick der ukrainischen Literatur von der zweiten Hälfte des 16 Jahrhunderts bis 
Ende des 18 Jahrhunderts.— S. 100— 115; Zalozieckyj W. Übergang und Barockkunst.— S. 115— 
133; Bileckyj L. Die Romantik und ihr Ausdruck in der ukrainischen Literatur.— S. 135— 145; 
Antonowytsch D. Das ukrainische Theater.— S. 145— 158; Zalozieckyj W. Ukrainische Kunst der 
Neuzeit.— S. 158— 164; Kuziela Z. Die ukrainische Volkskunde.— S. 164— 182; 
Doroschenko D. Der Aufschwung der ukrainischen Wissenschaft und ihr jetziger Stand.— S. 182— 
208; Bileckyj L. Hauptströmungen in der ukrainischen Literatur des 19 und 20 Jahrhunderts.— S. 
208—219.
Духовне життя України в минулому та сучасному / В.Залозецький.— Із змісту: Дорошенко Д. 
Історичний огляд,— C. 1—5; Мірчук Й. Церкви і духовне життя.—  С. 36—51; Дорошенко Д. 
Літературна і художня діяльність в Русі-Україні з 10 до середини 16 ст.— С. 52—65; 
Залозецький В. Візантійсько-руське мистецтво.—  С. 65—77; Мірчук И. Історія духовно- 
релігійних течій.— С. 78; Дорошенко Д. Історичний огляд української літератури з другої 
половини 16 ст. до кінця 18 ст.— С. 100— 115; Залозецький В. Перехідний час і барочне 
мистецтво.— С. 115— 133; Білецький Л. Романтика і відбиття її в українській літературі.— 
С. 135— 145; Антонович Д. Український театр.— С. 145— 158; Залозецький В. Українське 
мистецтво нового часу.— С. 158— 164; Кузеля 3. Українська народна творчість,— С. 164— 
182; Дорошенко Д. Піднесення української науки і її сучасний стан.— С. 182—208; Білець­
кий Л. Головні напрямки української літератури 19 і 20 ст.— С. 208—219.

738. Patak A. Die 2-te allukrainische Beratung der deutschen Kulturarbeiter // Zur neuen Schule.— 
Moskau, 1925,— H. 6—7.
Патак A. 2-га всеукраїнська нарада про німецьку культурну роботу.

739. Петровский Б. Состояние сельбудов [немецких сел] // Коммунист.— Одесса, 1923.— № 30.— 
C. 49—52.

740. Сатулла Є. В Люстдорфському колбуді // Колбуд,—  1936,— № 5,— C. 18— 19.



24.2. Освіта

741. З приводу стану німецьких шкіл Дніпропетровської області / Наказ заст. наркома освіти 
т.Дитюка // 36. наказів НКО УСРР.— 1936,— № 26,—  С. 6— 8.

742. Положення про німецький сектор Одеського ІНО / Упрофос // Бюл. НКО УСРР.— 1928.— 
№ 35,— С. 11.

743. Про перепідготовку німучителів та п/о робітників / Раднацмен // Бюл. НКО УСРР.— 1928.— 
№27,— С. 13— 18.

743а. Про реорганізацію особливих національних шкіл, технікумів, Одеського німецького 
педагогічного інституту і особливих національних відділів і класів у школах, технікумах і 
ВУЗ’ах УРСР: Постанова Ради нар. комісарів УРСР // 36. законів і розпоряджень робітничо- 
селян. уряду УРСР. — 1938. — № 38. — С.6—9.

744. Про центральні курси перепідготовки німецьких учителів / Раднацмен // Бюл. НКО УСРР.—
1926,— № 8,— С. 58.

745. Про центральні курси перепідготовки німецьких учителів та політосвітніх робітників: 
[Постанова ЦВК СРСР від 15.01.1929 р.] // Бюл. НКО УСРР,— 1929,— № 22,— C. 18.

746. Альвайль 3. Німецький вчитель та німецька школа // Наша школа.— Одесса, 1924.— 
№ 7—9,— С. 97—99.

747. Баєрле Т. Освіта робітництва / 3 нім. пер. В.Мудрий; Передрук з "Народньої Просвіти".— Л.: 
З друкарні Видавничої Спілки "Діло", 1925.— 55 с.— (Загальна б-ка; Ч. 6).

748. Hochschulen und Hochschüler Organisationen in Polen / Zusammengezogen und bearbeitet durch
I.Dworakowski.— Warszawa: Akad. Verbandes Internat. Liga, 1933.— XV, 146 S.: II.— Tekst 
franc., niem.
Вищі навчальні заклади та їхня організація в Польщі.

749. Henke Reinhold. Eindrücke vom Besuch unserer Schulen // Wolhynischer Bote.— Luzk, 1930.— 
F. 13,— S. 98.
Хенке P. Враження від відвідування наших шкіл.

750. Henke Reinhold. Unser Nachwuchs und das Handwerk // Wolhynischer Bote.— Luzk, 1928.— 
F. 51.— S. 405.
Хенке P. Наша молодь та ремесло.

751. Henke Reinhold. Vom deutsche Schulwesen in Wolhynien // Deutsche Heimatbote in Polen, Kal.— 
Posen: Verlag der deutsche Vereinigung in Sejm und Senat, 1929.
Хенке P. Німецькі школи на Волині.

752. Henke Reinhold. Vom deutsche Schulwesen in Polen-Wolhynien // Deutsche Post aus dem Osten.—- 
Berlin, 1928.— № 8.— S. 169— 172.
Хенке P. Школи німців у Польщі на Волині.

753. Герман Г. Немецкая школа в Одесском округе // Наша школа.— Одесса, 1923.— № 1—3.— 
С. 73—76.

754. Готалов-Готліб А.Г. Нові школи в Німеччині: [3 особ, спостережень].— [X.]: Держвидав 
України, 1927.— 172 с.

755. Depner A. Wie baut heute eine kleine Gemeinde ein eigenes Bet. und Schulhaus // Wolhynischer 
Bote.— Luzk, 1927.— S. 284.
Депнер A. Як на сьогоднішній день маленька громада будує школу-інтернат.
Відомості взято з бібліогр. покажи.: Karasek-Langer, Kleindienst. Das Schrifttum über die 
Deutschen Wolhynien in Polesien.— Posen, 1931.



756. Зайдель И. Заводское ученичество в Германии // Путь просвещения.— 1922.— № 7—8.— 
С. 175— 192.

757. Krusche Waldemar. Vom Jugendfest und von der Jugendpflege: Konferenz in Kostopol // 
Wolhynischer Bote.— Luzk, 1930.— F. 34.— S. 266.
Круше В. Молодіжне свято та молодіжне навчання: Конф. у Костополі.

758. Ланге Ф. Немецкая народная школа // Путь просвещения.— 1922.— № 6.— С. 33— 56.
759. Ланге Ф. Школьное движение в Германии // Наша школа.— Одесса, 1923.— № 1—3.— 

С. 94—95.
760. Das deutsche Schulwesen in Sowjet Wolhynien // Deutsche Post aus dem Osten.— Berlin, 1929.— 

№ 4.
Німецькі школи на Радянській Волині.

761. Die Basis der Polytehnisierung der Schule // Kommunistische Erziehung.— 1930.— № 10.—
S. 10— 11.
Основи політехнізації школи.

762. Pesek J. Skolstvi na Podkarpatske Rusi.—Praha, 1923.
Пешек Й. Освіта в Підкарпатській Русі.

763. Skrypnik N.A. Die allgemeine Elementarschulpflicht und die Politechnisierung der Schule: (Bericht 
auf dem XII. Allukr. Rätekongreß).— M.; Ch.; Pokrowsk: Zentralvelrag, 1931.— 54, [2] S. 
Скрипник M.O. Різноманітне початкове шкільне навчання і політехнізація школи.

764. Сучасна школа в Німеччині // Новими стежками.— 1922.— № 2—3.— С. 78—79.
765. Третьяков Д. Школа и учитель в Германии // Наша школа.— Одесса, 1923.— № 1—З,— 

С. 96—97.
766. Ulrich Karl. Das deutsche Schulerbeim in Mukatschewo // Nachrichtenblatt des deutschen 

Kulturverbandes.— 1938.— 7 Jh., H. 9.
Ульріх K. Німецька шкільна робота в Мукачево.

767. Фидровский В.М. Современная народная школа в Германии // Зап. Миколаїв, ін-ту нар. 
освіти. Рік 1926— 1927.— Миколаїв, 1927,— Кн. 1,— С. 47—62.

768. Фишер Э. Областные курсы по переподготовке немецкого учительства [в Крыму] // Пути ком. 
просвещения.— Симф., 1926.— № 8—9 (18— 19).— С. 37—41.

769. Flachs S. Zum Kampf fur die allgemeine Schulpflicht.— Zentralverlag, 1930.— 56 S.
Флахс C. Боротьба за загальне обов'язкове навчання.

770. Flachs S. Grundlagen der polytechnischen Ausbildung.—- Ukrdershnazmenwydaw, 1932.— 94 S. 
Флахс C. Основи політехнічної освіти.

771. Flachs S. Das Wesen der polytechnischen Schule // Kommunistische Erziehung.— 1930.— № 10.—
S. 12— 15.
Флахс C. Утворення політехнічних шкіл.

772. Hilscher R. Ein Jahr deutschen Schule in Luzk // Wolhynischer Bote.—  Luzk, 1930.— F. 46.—
S. 364
Хільшер P. Рік німецьких шкіл у Луцьку.

773. Шарельман Г. Трудова школа / Пер. з нім. В.Щербаненка; Під ред. С.Пастернака.— K.: 
Держвидав, 1921.— 98 с.— (Пед.-психол. б-ка).

774. Шах С. Просвітний рух у инших народів: Німеччина. Німці в Чехословакії. Німці в Польщі. 
Німці в Австрії // Нар. Просвіта.— Л., 1923.— Річник 1 (X), ч. 2.



24.2.1. Статистика дитячих садків, дитбудинків, шкіл, технікумів і відділів при інститутах

775. Адресно-довідкова книга "Весь Харків" на 1930 рік / Харкруп,—  2-й рік вид.— X., 1930.— IX, 
256 с.— Із змісту: Школи Соцвиху.— С. 110; Дитсадки.— C. 110.
Про німецькі школи та дитсадки.

776. Адресно-довідкова книга "Весь Харків" на 1937 рік / Склад. Є.С.Елькін.— X., 1937.—360 с.— 
Із змісту: Технікуми,робфаки та школи.—С.88— 107; Нацменклуби.—-С. 355.

777. Весь Киев на 1926 год: Справ, кн.— K., 1926,— XVI, 371 с.— Из содерж.: Культурно- 
просветительные учреждения: [Нем. трудшколы].— С. 78.

778. Весь Харків на 1929-й рік: Адрес.-довід. кн.— X., 1929.— 207 с.— Із змісту: Школи 
соцвиху.— C. 80— 82; Дитсадки — C. 83; Газети.— C. 125— 126; Журнали.— C. 127— 134.
Дані про німецькі школи, дитсадки, газети та журнали німецькою мовою.

779. Kuhn Walter. Statistik der Volksbildung bei den Deutschen Wolhynies // Schaffen und Schauen 
Mitteilungsblatt für Kunst und Bildungspflege in der Woj. Schlesien.— Kattowitz, 1931.— 
H. 6—8,— S. 32—41.
Кун В. Статистика народної освіти у німців на Волині.

780. Материалы по статистике Мелитопольского округа за 1925-й год / Мелитоп. окр. стат. 
бюро,—  Мелитополь, 1926.— LXXIV, [2], 241, [3] с. — Из содерж.: Национальный состав.— 
C. VI; Распределение учащихся по национальности.— C. XVII, XX—XXI; Браки, 
зарегистрированные в Мелитопольском округе по национальности брачущихся.— С. 7; 
Трудовые школы соцвоса на 1-е января 1925 г.: Язык преподавания.— С. 32—33; 
Профессиональные школы Мелитопольского округа на 1 января 1925 г.: Язык 
преподавания.— С. 46.

781. Матеріяли до статистики Мелітопольської округи. № 11 / Мелітоп. окр. стат. бюро.— 
Мелітополь, 1928.— 198 с.— (Бюл. № 5).
Число національних шкіл, число учнів за національністю та мовою навчання: C. 64—67.

782. Статистика Криворіжжя. № 4 / Криворіз. окр. стат. бюро.— Кривий-Ріг, 1927.— 53 с.— Із 
змісту: Загальні підсумки померлих у 1926 р. за національністю по Криворізькій окрузі.— 
С. 6; Трудшколи за національністю учнів.— С. 10; Установи по ліквідації неписьменносте та 
малописьменности по Криворізькій окрузі по стану на 1 січня 1927 року.— С. 11; Мова 
навчання (заняття в дитячих майданчиках, установах Спона) та розподіл дітей за 
національністю.— С. 13.
Подаються відомості про німців.

783. Статистичні матеріяли по районах Одеської округи за 1920— 1930 роки: Сіл. госп-во. 
Населення. Нар. освіта / Держплан УСРР; Екон.-стат. сектор Одес. окр. плану.— Одеса,
1930.— IV, [4], 160 с.— Із змісту: Список сільрад Одеської округи за станом на 1/Х. 1930 р.—
С. 126— 136; Мова навчання по школах Соцвиху.— С. 152— 155.
Дані про кількість німецьких сільрад, мову навчання в школах: німецьку, українсько-німецьку, 
німецько-українську, російсько-німецьку.

24.2.2. Педагогіка

784. Андрухович Т. Ручна праця в вихованню.— Львів, 1923.
Про видатного німецького педагога Г.Кершенштайнера.

785. Astermann M. Erziehungs- und Bildungswesen in der Ukrainischen Sozialistischen Räte-Republik / 
Mit einem Vorwort von H.Hrinko.— Berlin, 1922.— 152 S.



Астерман М. Виховання і характер освіти в Українській Соціалістичній Радянській 
Республіці.

786. Базник М. Кершенштайнерівське розуміння школи чину // Учител. Слово.—  Л., 1928.—
Ч. 12 .

787. Барт П. История социально-педагогической идеи / Пер. с нем. С.О.Лозинского; Под ред. и с 
предисл. А.Г.Готалова-Готлиба.— [Одесса]: Госиздат Украины, 1923.—  33 с.

788. Барт П. Історія соціально-педагогічної ідеї /  Пер. і передм. М.Гордієвського.—  [Одеса]: 
Держвидав України, 1923.—  31 с.

789. Ваврисевич М. Порадничок учителя.—  Берлін, 1924.
790. Weber Leo. Schichtung und Vermittlung im Pädagogischen Denken Georg Kerschensteiner.—  

Leipzig, 1936.
Вебер Л. Накопичення та передача знань у педагогічному мисленні Г.Кершенштайнера.

791. Гавп Р. Психологія дитини / Пер. з нім. Л.І.Колесниченко.—  X.: Держвидав України, 1922.—- 
107 с.

792. Гордієвський М. Кант і Песталоцці // Ювілейний збірник на пошану академіка 
М.С.Грушевського.—  K., 1928.— Т. 2.—  С. 444— 448.

793. Готалов-Готлиб А. Школьные вопросы у побежденных: [Докл., прочит. 22 июня 1922 г. в 
пед. кружке при Одес. Губнаробразе о состоянии шк. образования в Германии] // Путь 
просвещения.—  1922.—  № 7— 8.— С. 117— 130.

794. Григор'ев М. Фрідріх Фребель (1782— 1852) // За ком. виховання дошкільника,—  1937.— 
№ 7.— C. 39— 52.

795. Гринько Г. Наш путь на Запад // Путь просвещения,—  1923.—  № 7— 8.
Автор статті — нарком освіти України висловлює бажання налагодити зв'язки з 
педагогами Німеччини.

796. Даденков М. "Переживання" в сучасній німецькій філософії та педагогіці // Зап. Ніжин, ін-ту 
нар. освіти та н.-д. катедри історії культури й мови при ін-ті.—  Ніжин, 1929.—  К. 9.—
С. 161— 175.

797. Даденков М. Філософія виховання у Крікка // Зап. Ніжин, ін-ту нар. освіти та н.-д. катедри 
історії укр. культури й мови.—  Ніжин, 1928.—  Кн. 8.—  С. 117— 136.

798. Kerschensteiner Georg. Pojęcie szkoły pracy / Z 8 wyd. oryginału niemieckiego p.t. Begriff der 
Arbeitsschule przełożył B.Jakubowski; Przejrzał i wstęp napisał K.Sośnicki.—  Lwów; Warszawa: 
Książnica-Atlas, [1934].—  191, 1 s.: il.— (Biblioteka Przekładów Dzieł Pedagogicznych / Pod red. 
Zygmunta Ziembińskiego; T. 4).
Кершенштайнер Г. Поняття трудової школи.

799. Кершенштайнер [Г]. Що таке державно-громадянське виховання / Пер. з нім. В.Сімовича.—  
Раштатт; K., 1918.—  94 с.—  (Сер. "Нові виховничі шляхи").
Переклад твору Кершенштайнера ”.Begriff der staatsbürgerlichen Erziehung".

800. Croner E. Psychika młodzieży żeńskiej / Z wyd. oryg. niem. p. t. Die Psyche der weiblichen Jugend 
przeł. J.Kuchta, J.Lubomirowicz; Przedm. St. Szumana.—  Lwów, 1932.—  100, 2 S.—  (Biblioteka 
przekładów dzieł pedagogicznych / Pod red. Z.Ziembińskiego; T. 23).
Кронер E. Психіка жіночої молоді.

801. Крушельницький Антін. Шкільне питання на Україні // Нова Громада.—Відень, 1923.—
Ч. 1.
Про вчення німецького педагога Г.Кершенштайнера.

802. Леви И. Развитие педагогической мысли в Германии за последние 10 лет // Путь 
просвещения.— 1922.—  № 5.—  С. 195—207.



803. Nemirowskyj M.J. Die Schulbildung in der Ukraine / Osteuropa Institut in Breslau.—  Berlin,
1926.—  35 S.—  (Das Heutige Rußland; H. 9).
Немировський М.Й. Шкільне будівництво в Україні.
Автор — педагог з Катеринослава.

804. Русова С. Єдина діяльна (трудова) школа,—  Лейпціг, 1923.
Посилання на вчення німецького педагога Г.Кершенштайнера.

805. Русова С. Освіта на Україні в большевицькім освітленню // Нова Україна.—  Прага; Берлін,
1923,— Ч. 5,6.
Про вчення німецького педагога Г.Кершенштайнера.

806. Русова С. Сучасні течії в новій педагогіці // Шлях виховання й навчання.— Л., 1932.—
№ і _ з .
Одна з течій — вчення німецькоо педагога Г.Кершенштайнера.

807. Flachs S. Grundaufgaben der Arbeit in pädagogischen Arbeitsgemeinschaften // Erziehung und 
Aufklärung.—  1930,— № 2,—  S. 36—40.
Флахс C. Основні завдання у роботі педагогічних робітничих общин.

808. Flachs S. Der Kinderfünfjahrplan— ein unabtrennbarer Teil des allgemeinen Kulturjahrfünfts // 
Erziehung und Aufklärung.—  1930.—  № 5.—  S. 5— 10.
Флахс C. П'ятирічний план для дітей —  невід'ємна частина загального культурного плану.

809. Flachs S. Enschätzung und Planierung der pädagogischen Arbeit in Schulen der socialen 
Erziehung.— Zentralverlag, 1930.—  28 S.
Флахс C. Роз'яснення і планування педагогічної роботи в школах соціального призначення.

810. Flachs S. Die Schule der sozialen Erziehung auf neuen Bahnen // Erziehung und Aufklärung.—
1930,—  № 1.— S. 15— 18.
Флахс C. Школа суспільного виховання на новому етапі.

811 Hah R. Aus der Praxis der deutschen Zelle beim Odessaer INO // Neuland.—  1930.—  № 5.—
S. 28—30.
Xa P. З практики німецької колонії біля Одеси.

812. Jahrbuch deutscher Lehrer in Polen, 1928: Im Aufträge des Landesverbandes deutsches Lehrer und 
Lehrerinnen in Polen / Hrsg. von Willi Damaschke.—  Bydgoszcz: Verlag von W. Johne's 
Buchhande.—  1928.—- 208 S.
Щорічник німецьких учителів у Польщі, 1928.

813. Яневич М.В. Кант в історії педагогіки // Зап. Волин. ін-ту нар. освіти ім. І.Франка. Рік 1926—
1927,— Житомир, 1927.—  Кн. 2.—  С. 5— 18.

814. Яновська Е.В. Критичний аналіз проблеми розвитку мови в системі Фребеля // Наук. зап. 
Харк. держ. пед. ін-ту.—  1941.—  Т. 6.—  С. 105— 114.

815. Яновська Е. Проблема розвитку мови в системі Фребеля // За ком. виховання дошкільника.—
1940.—  № 7, лип.—  C. 1— 11.

816. Яцків М. Г'еорг Кершенштайнер // Шлях виховання й навчання.—  Л., 1932.—  № 2, 
квіт.-трав.-черв.

24.2.3. Методика викладання

817. Про розподіл учбових годин на вивчення мов у 5, 6 та 7 группах німецьких шкіл: [Постанова 
Методсектору] // Бюл. НКО УСРР.—  1930.—  № 46.—  С. 4.

818. Про скликання методичної наради німецьких інспекторів і методистів соцвиху в м. Пришибі 
Запорізької округи: Постанова НКО т. Скрипника // Бюл. НКО УСРР.— 1928.—  № 7.— С. 7.



819. Альтгаузен Г. Методическое письмо: Родной язык в немецких школах 1-ой ступени.—  М.: 
Центриздат, 1930.— 24 с.

820. Brandstätter Michał. Praktyczna metoda języka niemieckiego do nauki z pomocą lub bez pomocy 
nauczyciela.—  2-е wyd.—  Lwów: [Wyd. i druk.] Księg. Polska B.Połoniecki, 1937.—  305 S.— 
(Połonieckiego podręczniki do nauki języków obcych).
Брандстеттер М. Практична методика німецької мови для вивчення з допомогою чи без 
допомоги вчителя.

821. Гернле Э. Работа в коммунистических детских группах: С нем. (пер. с рукописи).—  X.: Путь 
просвещения, 1923.—  66 с.—  (Ком. движение детей).

822. Golowatinski М. Garten: [Album farb. Gemelde mit Erklärungstext].—  [Ch.; Odessa]: 
Kinderverlag, 1935.—  [10] Bogen Illustr. am Avers.-Ohne Titelblatt.
Головатинський M. Сад.

823. Spiele mit Sand und Wasser /N ach der Tekste P.Rabinowitsch.—  [Ch.; K.]:
Ukrdershnazmenwydaw, [1934].—  4 S.
Ігри з піском і водою [на дитячому майданчику].

824. Kotlarow. Der kleine Künstler: [Zeichnungen für das Zeichner kleinere Kinder].—  Ch.: 
Zentralverlag, [1928].—  [12] S.: Zeichnungen in Farben.—  (Kinderfreude; № 6).
Котляров. Маленький художник.

825. Nitsche О. Rechtschreibung und Sprachlehre für Schulen mit deutscher Unterrichtssprache in Polen 
/ Bearb. im Auftrag des Landesverbandes deutscher Lehrer und Lehrerinnen in Polen. T. 2: 5— 7 
Schuliahr.—  [Bydgoszcz, 1931].—  250 S.
Нітше О. Навчання грамотного письма і розмовної мови в школах Польщі з німецькою 
мовою викладання.

826. Основні засади в укладанні програм та організації педагогічного процесу в семирічній 
політехнічній школі.— K.: Укрдержнацменвидав, 1932.— 23 с.—  Нім.

827. Ü ber die polytechnische Erziehung in den Schulen // Erziehung und Aufklärung.—  1930.—  № 2.—  
S. 16—25.
Політехнічне виховання у школі.

828. Programme für die deutschen Schulen 1 Stufe der Krimer ASSR.— Симф., 1929,-— 126 с. 
Програма для німецьких шкіл 1-го ступеня у Криму.

829. Programm des politechnischen Unterrichts: (Arbeit im Arbeitszimmer des 1 Konzentrum).— [Ch.]: 
Ukrdershnazmenwydaw, [1932].—  36, [2] S.
Програма для політехнічного навчання: (Робота в робочих приміщеннях для 1-го концентру).

830. Programm der Geographie für das 1 Konzentrum der polytechnischen Schulen.—  Ch.: Staatsverlag 
der nationalen Minderheiten bei Präsidium der WUZIK, 1932.—  8 S.
Програма з географії для 1-го концентру політехнічних шкіл.

831. Programm des Schönschreibens für die Elementarschulen.—- Ch.; K.: Ukrdershnazmenwydaw,
1934,—  4 S.
Програма з каліграфії для початкових шкіл.

832. Programm der Mathematik für die polytechnischen Schulen 1 Konzentrum.—  Ch.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten bei Präsidium der WUZIK, [1932].—  30, [2] S.
Програма з математики для політехнічних шкіл 1-го концентру.

833. Programm der Sprache und Literatur für die deutschen 7-jährigen polytechnisierten Schulen.—  Ch.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten bei Präsidium der WUZIK, 1932.—  60 S.
Програма з мови і літератури для німецької семирічної школи.

834. Programm der deutschen Sprache für die 1 bis 4 Klasse der deutschen Elementarschulen.— K.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1937.— 39 S.



Програма з німецької мови від 1- до 4-го класу німецьких початкових шкіл.
835. Programm der deutschen Sprache: Für das 1 bis 8 Schuljahr der deutschen polytechnischen 

Schulen.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1933.-— 36, [2] S. 
Програма з німецької мови від 1- до 8-го класів німецької політехнічної школи.

836. Programm der deutschen Sprache: Für die 1 bis 8 Klasse der deutschen Elementar-und 
Mittelschulen.— Ch.; K.: Ukrdershnazmenwydaw, 1933.—  37 S.— Ebenso.—  1934.—  32 S.— 
Ebenso.— 1935,— 32 S.
Програма з німецької мови від 1- до 8-го класу початкових та середніх шкіл.

837. Programm der deutschen Sprache: Für die 5 bis 10 Klasse der deutschen Mittelschulen.—  K.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1937.—  40 S.
Програма з німецької мови від 5- до 10-го класів німецьких середніх шкіл.

838. Programm der deutschen Sprache für die deutschen Arbeits und Profschulen, des melitopoler 
Kreises, für das Schuljahr 1927— 28. November 1927...—  [Melitopol]: Kreisinspektur für 
Volksbildung, [1928].— [12] S.
Програма з німецької мови для німецьких робітничих та професійних шкіл у 
Мелітопольському районі на 1927— 28 рр.

839. Programm der deutschen Sprache und Literatur für die deutschen Arbeitsschulen erstes und zweites 
Konzentrum.—  Ch.: Zentralverlag, 1928.—  22 S.
Програма з німецької мови та літератури для німецьких робітничих шкіл 1- та 2-го 
концентру.

840. Programm der bildenden Kunst und des Zeichnens für das 1 Konzentrum der polytechnischen 
Schulen.—  Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten bei Präsidium der WUZIK, 1932.—  14, 
[2] S.
Програма з образотворчого мистецтва та малювання для 1-го концентру політехнічних шкіл.

841. Programm der Naturkunde für das 1 Konzentrum der polytechnischen Schule.—  Ch.: Staatsverlag 
der nationalen Minderheiten bei Präsidium der WUZIK, 1932.—  16 S.
Програма з природознавства для 1-го концентру політехнічних шкіл.

842. Programm des Sanitätswesens und der Hygiene für das 1 Konzentrum der polytechnischen 
Schulen.—  Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten bei Präsidium der WUZIK^ 1932.—  14,
[2 ] S .
Програма з санітарії й гігієни для 1-го концентру політехнічних шкіл.

843. Programm der Gesellschaftskunde für das 1 Konzentrum der polytechnischen Schulen.—  Ch.; K.: 
Ukrdershnazmenwydaw, 1932.—  24 S.
Програма з суспільствознавства для 1-го концентру політехнічних шкіл.

844. Programm der ukrainischen und russischen Sprache und Literatur für die deutschen Arbeitsschulen 
der Ukraine.— Ch.: Zentralverlag, 1928.—  16 S.
Програма з української і російської мови та літератури для робітничих шкіл в Україні.

845. Programm des polytechnischen Unterrichts: (Arbeit um Arbeitszimmer des 1 Konz.) / 
Volkskommissariat für Bildungswesen der USRR, Methodischer Sektor.—  Ukrdershnazmenwydaw,
1932,— 36 S.
Програма політехнічного навчання 1-го концентру.

846. Програма політехнічного навчання з сільськогосподарського виробництва.—  X.; K.: 
Укрдержнацменвидав, 1932.—  19 с,— Нім.

847. Die Beschlüsse des І polytechnischen Kongresses der Ukraine in die Massen //Kommunistische 
Erziehung.—  1930.—  № 10.—  S. 7— 9.
Рішення І політехнічного конгресу в Україні в маси.



848. S.O. Bemerkungen über die Polylechnisierung unserer Massenschulen // Kommunistische 
Erziehung.—  1930.—  № 15.— S. 7.
C.O. Зауваження до політехнізації у наших масових школах.

849. Slabwenko D. Das neue System der Höherqualifizierung der Pädagogen // Kommunistische 
Erziehung.—  1930,—  № 12,— S. 35—40.
Слабвенко Д. Нова система підвищення кваліфікації педагогів.

850. Тромгольт С. Игры со спичками: Задачи и развлечения: Пер. с нем.—  2-е изд.—  Одесса: 
Матезис, 1923.— 140 с.

851. Flachs S. Der Vorschulfeldzug und die Organisation der Arbeit in den Vorschulanstalten als 
Hilfsbuch für die Arbeiter der Schul- und Vorschulanstalten zugelassen / Vom Staatl. Wissenschaftl.- 
method. Komitee Sektion für soziale Erziehung.—  Zentralverlag, 1930.— 80, [2] S.
Флахс C. Дошкільне навчання та організація роботи у дошкільних установах.

852. Flachs S. Die nächsten Grundaufgaben der Arbeit der Schulen für soziale Erziehung 1 u 2 Stufe, der 
Bauernjugendschulen und Schulen der gewerblichen Ausbildung: (Grundlagen der 
Produktionsplanes der Schule) / Volkskommissariat für Bildungswesen. Staatl. wissenschaftl.- 
method. Komitee. Sektion für soz. Erziehung.— Zentralverlag, 1930.—  18 S.
Флахс C. Найближчі основні завдання роботи шкіл по суспільному вихованню 1- та 2-го 
ступеня селянських молодіжних та ремісничих шкіл.

853. Fröse Fr. Das Kabinettsystem in der pädagogischen Praxis // Erziehung und Aufklärung.—  1930.—  
№ 1.— S. 26—31.
Фрезе Ф. Кабінетна система у педагогічній практиці.

854. Штрем А. Викладання німецької мови в німецьких політехнічних школах— X.; K.: 
Укрдержнацменвидав, 1933.— 70, [2] с.—  Нім.

855. Schulz. Die deutsche methodistische Zelle in Welikokniascheskoje // Erziehung und Aufklärung.—
1930.— № 1 —  S. 52— 55.
Шульц. Німецький методичний осередок у Великокнязівському.

24.2.4. Ліквідація неписьменності

856. Beilage zum Instruktionsbrief über Durcharbeitung der Fragen der Frühjahrsaussaatkampagne und 
Kollektivisierung in den Analphabetenschulen: Konspekt von Unterhaltungen über Fragen der 
Kollektivisierung und der Frühjahrsaussaatkampagne 1930 / Verwaltung für politische Aufklärung- 
Zentralstelle für Liquidation des Analphabetentums.—  Knigospilka, 1930.—  36 S.
Додаток до інструкції про вивчення питань весняної посівної кампанії і колективізації в 
школах для ліквідації неписьменності.

857. Instruktionsbrief über die Durcharbeitung der Fragen der Frühjahrsaussaatkampagne und der 
Kollektivisierung in den Analphabetenschulen und politischen Aufklärungsschulen erster Stufe / 
Volkskommissariat für Bildungswesen der USRR. Verwaltung der politischen Aufklärung.— 
Knigospilka, 1930.—  28 S.
Інструктивний лист про вивчення питань весняної посівної кампанії та колективізації в 
школах для ліквідації неписьменності й політичної освіти.

858. Krupskaja N. Das Jahrzehnt des Lenin'schen Dekretes über die Liquidierung des Analphabetentums 
// Erziehung und Aufklärung.—  1930.—  № 2,—  S. 1— 4.
Крупська H. 10-річчя ленінського декрету про ліквідацію неписьменності.

859. Endgültig das Analphabetentum liqwidieren! // Kommunistische Erziehung.—  1930.—  № 12.—  
S. 32.



Остаточно ліквідувати неписьменність!
860. Pläne und methodische Anleitungen für die Arbeit mit den Absolventen der Analphabetenschulen: 

Für die Arbeit nach dem Hilfsbuch "Auf neuen Wegen" (für das Dorf) / Sektor für Kommunistische 
Massenaufklärung des Volkskommissariats für Bildungswesen der USRR.— 2 Ausg.— 
Zentralverlag, 1930.— 20 S.
Плани та методичні розробки для робітників, що закінчили школи для ліквідації 
неписьменності.

861. Pläne und methodische Anleitungen für die Arbeit mit den Absolventen der Analphabetenschulen: 
Für die Arbeit nach dem Hilfsbuch "Auf neuen Wegen".— 3 Ausg.—  M.; Ch.; Pokrowsk: 
Zentralverlag, 1931.—  30, [2] S.
Плани та методичні розробки для робітників, що закінчили школи для ліквідації 
неписьменності.

862. Programm der Kurse zur Liquidation des Agroanalphabetentums: (Für die 
Agroanalphabetenschulen).— M.; Ch.; Minsk: Zentralverlag, [1930].—  16 S.
Програма курсу для ліквідації агрономічної безграмотності.

863. Programm für die Sommerarbeit mit den Absolventen der Analphabetenschulen: (Für das Dorf).— 
M.; Ch.; Minsk: Zentralverlag, 1 9 3 0 .-2 4  S.
Програма літніх робіт для тих, хто закінчуює школу лікнепу: (Для села).

864. Programm der Anfangsschulen für Erwachsene. 1 Stufe.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1933.—  12 S.
Програма початкової школи для дорослих 1-го ступеня.

865. R. Politische Aufklärungsarbeit im Dorfe und die Liquidation des Analphabetentums // Erziehung 
und Aufklärung.—  1930,—  № 1.—  S. 47— 51.
P. Політична освіта в селі й ліквідація неписьменності.

24.2.5. Підручники

866. Про підручники для німецьких шкіл на 1934— 35 навчальний рік / Шк. Управа // Бюл. НКО 
УСРР,—  1934,— № 27,— С. 13— 14.

867. Список підручників для шкіл соцвиху з німецькою мовою викладання на 1929/30 навчальний 
рік //Бю л. НКО УСРР,—  1929.—  № 18,— С. 15.

868. Михайловський М. Німецькі підручники для масових професійних шкіл // Робітн. освіта.—
1928,— № 10—  П .— С. 113— 116.

869. Semko S. Das Problem des Lehrbuches // Erziehung und Aufklärung.— 1930.— № 1.—  S. 4—6. 
Семко C. Проблема з підручниками.

Природознавство

870. Brodsky M., Rosum J. Lehrbuch der Naturkunde: (Lebende Natur): Für das 5 Schuljahr / 
Zusammengestellt von M. Brodsky, J.Rosum; Deutsch von L.A. und S.Ediger; Unter Redaktion von 
Fr. Fröse.— Ch.; K.: Zentralverlag, 1931.—  240 S.: II.
Бродський M., Розум Ю. Підручник з природознавства.

871. Werner R.R. Praktikum in Mikrobiologie: (Allgemeiner Teil).—  Ch.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten bei Präsidium der WUZIK, 1932.—  28, [2] S.
Вернер P.P. Практикум з мікробіології.



872. Suderm an A., Fröse F. Tierkunde: Für das 2 Konzentrum der deutschen Arbeitsschulen.—  
Zentralverlag, 1929,— 348, [6] S.: II.
Зудерман A., Фрезе Ф. Зоологія.

873. Kapelkin W., Zinger A. Naturkunde. Т. 1— 3: Lehrbuch für Schulen der 1 Stufe.—  Ch.: 
Staatsverlag der Ukraina, 1924— 1925.
T. 1: Die leblose Natur.— 1925,—  109, [3] S.
T. 2: Botanik.—  1924,— 66, [2] S.
T. 3: Zoologie.—  1925,—  118, [1] S.
К апелькін В., Цінгер A. Природознавство. Ч. 1— 3.

874. K orop R., T aran P. Naturkunde. H. 1: Lehrbuch für die 3 Gruppe der polytechnischen Schulen.—  
Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1932.—  70, [2] S.: II.
Короп P., Таран П. Природознавство: Підруч. для 3-го року навчання.

875. K orop R. u.a. Naturkunde. H. 1: Lehrbuch für die siebenjährigen polytechnischen Schulen. 4 Schul­
jahr / Zusammengestellt von: R.Korop, W.Garnowska, N.Davidenko-Taran; Aus dem ukr. übers.
О .Nürnberg.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1932.—  62, [2] S.: II. 
Короп P. та ін. Природознавство: Підруч. для 4-го року навчання / Р.Короп, В.Гарновська,
Н.Давиденко-Таран.

876. K orop R. Naturkunde. H. 2: Lehrbuch für die siebenjährige polytechnische Schule.—  Ch.; K.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USRR, 1932,— 146, [2] S.: II.
Короп P. Природознавство: Підруч. Для політехн. семиріч, шк.

877. Künle K. u. а. Schule und Arbeit: Arbeitsbuch für das 2 Schuljahr der deutschen Schulenstufe der 
Krim / K.Künle, H.Ejsenbraun, Fust.—  Сімферополь: Кримдержвидав, 1932.
Кюнле K. та ін. Школа і робота: Робоча кн. для 2-го року навчання.

878. N aturkunde: Lehrbuch für die Siebenjährige polytechnische Schule: 5 Schuljahr / 
Zusammengestellt von W.M. Chimitsch, J.S.Rosum.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USRR, 1932.—  169, [3] S.: II.
Природознавство: Підруч. для 5-го кл.

879. N aturkunde: Lehrbuch für das 7 Schuljahr / Zusammengestellt von Bossin u.a.—  Ch.; K.: 
Zentralverlag, 1931.—  188, [4] S.: II.
Природознавство: Підруч. для 7-го року навчання.

880. N aturkunde und Geographie: Arbeitsbuch für die 3 Gruppe der Arbeitsschulen / Übersetzt und 
bearbeit vom Memriker Pädkollektiv.—  Zentralverlag, 1931.—  272 S.: II.
Природознавство й географія.

881. Arbeitsbuch in Naturkunde und Geographie für das 4 Schuljahr der deutschen Arbeitsschulen / 
Zusammengestellt von Wanjkow, Gorowitz, Dibrowa u.a.—  M.; Ch.; Pokrowsk: Zentralverlag, 
1931,—  138, VIS.: II.
Робоча книжка з природознавства й географії для 4-го року навчання робітничих шкіл.

882. Tetjurew  W.A. Naturkunde: Lehrbuch für die Elementarschule.—  K.; Ch.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USRR, 1933— 1937.
T. 1: 3 Klasse.— 1933,— 88, [4] S.: II,—  Ebenso.—  3 verbesserte Aufl.—  1935,—  104 S.: II.; 
Ebenso.— 4 Aufl.— 1936.—  104 S.: II.; Ebenso.— 4 verbesserte Aufl.—  1937.—  104 S.: II.
T. 2: 4 Klasse.—  1933.—  139, [4] S.: II.; Ebenso.—  3 verbesserte Aufl.—  1935.—  150 S.: II.; Eben­
so.—  4 verbesserte Aufl.—  1936.—  152 S.: II.; Ebenso.—  5 verbesserte Aufl.—  1937.—  152 S.: II. 
Тетюрев B.A. Природознавство. 4 . 1— 2.

883. Fröse F., Suderm an A. Tierkunde: Für das 2 Konzentrum der deutschen Arbeitsschulen.—  
Zentralverlag, 1930.— 348 S.: II.
Фрезе Ф., Зудерман A. Зоологія.



884. Fröse Franz. Grundriss der Biologie: Hilfsbuch für die 7 Gruppe der Arbeitsschule. —  Ch.: 
Zentralverlag, 1930.—  228, [4] S.: II.
Фрезе Ф. Нариси з біології.

885. Fröse F. Natur und Arbeitskunde.—  2 Auflage.—  Zentralverlag, 1929.
Т. 1: Hilfsbuch für die 3 Gruppe.— 86, [2] S.: II.;
T. 2: Hilfsbuch für die 3 Gruppe.— 100 S.: II.
Фрезе Ф. Робота з природою.

886. Zusmer M.J. Zoologie: Lehrbuch für die Mittelschule: 6 und 7 Schuljahr.—  Ch.; K.: Staatsverlag 
der nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  206, [2] S.: II.—  Ebenso.—  1935.—  288 S.: II; 
Ebenso.—  1936; Ebenso.—  1937.
Цузмер М.Я. Зоологія.

Математика

887. Beresanskaja E.S. Arithmetische Aufgabensammlung für Mittelschulen: 5 Schuljahr / Aus dem 
russ. übersetzt von M.Goldberger.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR,
1933,—  128 S.
Березанська E.C. Збірка задач та вправ з арифметики: 5-й рік навчання.

888. Beresanskaja E. Sammlung arithmetischer Aufgaben und Übungen für die 5 und 6 Klasse der 
Mittelschulen.—  5 durchgesehene Aufl.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 
1937,— 156 S.
Березанська E. Збірка арифметичних задач і вправ для 5 і 6 класу.

889. Bernaschewsky О., Wassiljew G. Lebendiges Rechnen: Illustrierte Sammlung arithmetischer Rech­
nungen und Übungen für die Arbeitsschulen / Aus dem ukr. Übersetzt von W.Merklinger.—  [Ch.]: 
Staatsverlag der Ukraina, 1925.
Т. 1,— 66, [2] S.
T. 2,— 110, [2] S.
T. 3,—  152 S.
Бернашевський О., Васильєв Г. Жива арифметика.

890. Biljaniwska G., Schurbitzka I. Mathematik: Lehrbuch für die siebenjährige politechnische Schule:
1 Schuljahr / Verfasst von G.Biljaniwska, I.Schurbitzka.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1932.—  102 S.: II.
Білянівська Г., Журбицька І. Математика: Підруч. для 1-го кл.

891. Борель Э. Элементарная математка. Ч. 1. Арифметика и алгебра: Пер. с нем. изд. / Обраб. 
П.Штеккель; Под ред. В.Ф.Когана.—  2-е изд., пересмотр, и испр.—  [Одесса]: Госиздат 
Украины, 1923,— 448 с.

892. Walter F. Der Rechenmeister: Arbeitsbuch für Mathematik.—  2 durchgesehene Aufl.—  Ch.: 
Zentralverlag, 1928.
Т. 1: Für das 1 und 2 Schuljahr.—  90, [2] S.: II.
T. 2: Für das 3 Schuljahr.—  90, [6] S.: II. + [5] Blattseich.
Вальтер Ф. Арифметика. Ч. 1— 2.

893. Gwirzmann. Arbeitsbuch in Mathematik für Schulen der polytechnischen Aufklärung 1 Stufe / 
Zusammengestellt von Gwirzmann.—  Zentralverlag, 1930.—  198, [2] S.
Гвірцман. Робоча книга з математики для політосвітніх шкіл 1-го ступеня.

894. Гесс А. Тригонометрия для машиностроителей и электротехников: Пер. с нем. / Под ред.
Е.Л.Будницкого.—  Одесса: Госиздат Украины, 1923.—  143 с.: черт.



895. Gordon M. u.a. Mathematik. Т. 2: Für das 6 Schuljahr / M.Gordon, S.Dzjubenko, S.Janowska; Aus 
dem ukr. von W.Manulak.—  Ukrdershnazmenwydaw, 1932.—  336 S.
Гордон M. та ін. Математика. Т. 2: Для 6-го року навчання.

896. Gordon M. u.a. Lehrbuch in Mathematik für 5 Schuljahr / Zusammengestellt von M.Gordon, 
S.Dzjubenko, S.Janowska; Redaktion von M.Krawtschuk; Aus dem ukr. von L.Hochstöger.—  Ch.; 
K.: Zentralverlag, 1931,—  126, [2] S.: II.
Гордон M. та ін. Підручник з математики для 5-го року навчання.

897. Gordon M. u.a. Lehrbuch in Mathematik. Т. 2: Für 5 Schuljahr / Zusammengestellt von M.Gordon, 
S.Dzjubenko, S.Janowska; Redaktion von M.Krawtschuk; Aus dem ukr. von L.Hochstöger.—  Ch.; 
K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1932.—  360 S.: II.
Гордон M. та ін. Підручник з математики. Ч. 2: Для 5-го року навчання.

898. Gurwiz J.O., Gangnus R.W. Anfänge der Geometrie für die Mittelschule: 5 Schuljahr.—  Ch.; K.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  56 S.: Zeichn.; Ebenso.—  2 
durchgesehene Aufl.—  1934.— 56 S.: Zeichn.—  Ebenso.—  3 durchgesehene Aufl.—  1935.—  60,
[1] S.: Zeichn.
Гурвіц Й.О., Гангнус P.B. Початкова геометрія для середніх шкіл: 5-й кл.

899. Schurbitzka І. Biljaniwska G. Mathematik: Lehrbuch für die siebenjährige polytechnische Schule:
2 Schuljahr/ Aus dem ukr. übers. Schmidt und Kollektiv.— Ukrdershnazmenwydaw, 1932.— 102 S. 
Журбицька І., Більянівська Г. Математика: Підруч. для семиріч, політехн. шк.: 2-й рік 
навчання.

900. Kisselew A. Algebra: Lehrbuch für die Mittelschulen.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1933— 1937.
Т. 1: 6 und 7 Klasse.—  1933.—  127 S.—  Ebenso.—  1934.—  124 S.; Ebenso.—  3 durchgesehene 
Aufl.—  1935.—  128 S.; Ebenso.—  5 durchgesehene Aufl.—  1937.—  128 S.
T. 2: 8 und 9 Klasse.— 2 Aufl.—  1935,— 216, [4] S.
Кисельов A. Алгебра. 4. 1—2.

901. Krawtschuk M. Mathematik: Für das 6 Schuljahr / Aus dem ukr. von W.Manulak.—  Zentralverlag, 
1931.—  190 S.
Кравчук M. Математика.

902. Lebedinzew K.F. Aufgabensammlung aus der elementaren Algebra. Т. 1. / Aus dem russ. übersetzt 
von P.Romm.—  [Ch.]: Staatsverlag der Ukraine, 1926.—  148, [4] S.
Лебединцев К.Ф. Збірник задач з елементарної алгебри.

903. Lebedinzew K.F. Lehrbuch der Algebra. Т. 1 / Ins Deutsche übertragen von P.Romm, K.Falk.—  
[Ch.]: Staatsverlag der Ukraine, 1925.—  206, [2, 1] S.
Лебединцев К.Ф. Підручник з алгебри.

904. Mathematik für das 6 Schuljahr / Verfasst von M.Krawtschuk; Aus dem ukr. von W.Manulak.— 
Ch.; K.: Zentralverlag, 1931.—  190 S.
Математика для 6-го року навчання.

905. Mathematik für das 7 Schuljahr / Aus dem ukr. von W.Manulak.—  Zentralverlag, 1931.—  
118 S.: II.
Математика для 7-го року навчання.

906. Michajlowsky M., Holubenko N. Mathematik für die Schulen mit 7-järigen Kursus: Arbeitsbuch 
für den 5 Gruppe / Nach dem ukr. Original von M. Michajlowsky und N.Holubenko für die 
deutschen Schulen bearbeit, von F.Ziegler.—  Ch.: Zentralverlag, 1929.—  130 S.: II. 
Михайловський M., Голубенко M. Математика для 7-річних шкіл.



907. Popow I.S. Arithmetik: Lehrbuch für die 5 und 6 Klasse der Mittelschulen: Übersetzung aus dem 
russ. 3 verbess. Aufl.—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1935.—  136 
S.—  Ebenso.—  Übersetzung aus dem russ. 5 verbess. Aufl.—  1937.—  132, [2] S.
Попов I.C. Арифметика: Підруч. для 5-го і 6-го кл.

908. Popowa N.S. Arithmetik: Lehrbuch für die Elementarschule.—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1935— 1937.
T. 1: Für die 1 Klasse.— 4 Aufl.—  1936,— 74, [2] S.: II,— Ebenso.— 5 Aufl.—  1937.
T. 2: Für die 2 Klasse.—  4 durchgesehene Aufl.—  1936.—  90 S.—  Ebenso.—  5 durchgesehene 
Aufl.—  1937.
T. 3: Für die 3 und 4 Klasse.—  3 durchgesehene Aufl.—  1935.—  72 S.: Zeichn.—  Ebenso.—  5 
durchgesehene Aufl.—  1937.
Попова H.C. Арифметика: Підруч. для 1-5-го кл.

909. Popowa N.S., Ptscholko A. Ergänzende Sammlung arithmetischer Aufgaben: Für die 4 Klasse der 
Elementarschule: Anleitung für Lehrer.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR,
1937,— 54, [2] S
Попова H., Пчолко A. Додатковий збірник арифметичних задач для вчителів.

910. Popowa N.S. Rechenbuch: Für die Elementarschule.—  3 durchgesehene Aufl. Übersetzung der russ. 
4 verbesserten Aufgabe.—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1935.
T. 1: 1 Klasse.— 74, [2] S.: II.
T. 2: 2 Klasse.—  90 S.: II.
Попова H.C. Задачник. 4. 1— 2.

911. Popowa N.S. Sammlung arithmetischer Aufgaben und Übungen: Für die Elementarschule.— 
Übersetzung der 3 russ. Aufgabe.—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 
1935— 1937.
T. 1: Für die 3 Klasse.— 3 durchgesehene Aufl.—  1935.—  58, [2] S.: II.—  Ebenso.— 
4 durchgesehene Aufl.—  1936; Ebenso.—  5 durchgesehene Aufl.— 1937.
T. 2: Für die 4 Klasse.—  3 durchgesehene Aufl.—  1935.—  78 S.—  Ebenso.—  4 durchgesehene 
Aufl.—  1936.—  80 S.: Zeichn.; Ebenso.—  5 durchgesehene Aufl.—  1937.—  64 S.: II.
Попова H.C. Збірник арифметичних задач і вправ. Ч. 1— 2.

912. Rybkin N. Aufgabensammlung aus der Geometrie.—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1934— 1937.
T. 1: Planimetrie: 6— 8 Klasse.—  3 gearbeite Aufl.—  1934.—  106, [2] S.: Zeichn.; Ebenso.—  3 
durchgesehene Aufl.—  1935,—  108, [2] S.: Zeichn.—  Ebenso.—  5 durchgesehene Aufl.—  1937.—  
110, [2] S.: II.
Рибкін H. Збірник задач з геометрії.

913. Arbeitsbuch in Mathematik.—  M., Ch.; Minsk: Zentralverlag, 1930.
Für das 1 Schuljahr der Arbeitsschulen.—  184 S.: II.
Für das 2 Schuljahr der Arbeitsschulen.—  192 S.: II.
Für das 3 Schuljahr der Arbeitsschulen.—  188 S.: II.
Робоча книга з математики: Для 1— 3-го кл.

914. Робоча книга з математики для 6-го року навчання / Ред. М.Кравчук.—  X.; K.: Центрвидав,
1931.— [3], 196— 335, [3 ]с .:іл ,— Нім.

915. Робоча книга з математики для 7-го року навчання.—  X.; K.: Центрвидав, 1931,—  [3], 124— 
305, [3] с.: іл.—  Нім.

916. Rusiecki А.М., Zarzecki A. Mathematik: Lehrbuch für Schüler der Volksschulen: 5 Schuljahr.— 
Poznań, 1932.—  254, 1 S.
Русецький A.M., Зажецький A. Математика: Підруч. для учнів нар. шк.: 5-й рік навчання.



917. Sandberg M., Salum M. Arbeitsbuch in Mathematik für das 4 Schuljahr der Arbeitsschulen / Unter 
der Redaktion von O.Astrjab.—  Zentralverlag, 1930.—  202, [2] S.
Сандберг M., Салум M. Робоча книга з математики для 4-го классу трудової школи.

918. Heimchen u.a. Ins Hundertland-juchhei!: Rechenbuch für die 2 Klasse der Volksschulen mit 
deutscher Unterrichtssprache in Polen / Bearbeitet im Aufträge des Landesverbandes deutscher 
Lehrer und Lehrerinnen in Polen von Heimchen, Jendrike, Lück.—  Bydgoszcz: Verlag W.Johne's 
Buchhandlung, 1934.—  111 S.
Хелмхен та ін. Слава ста країнам!: Задачник для 2-го кл.

919. Schaposchnikow N.A., W alzow N.K. Sammlung algebraischer Aufgaben für die Mittelschule. T .l:
6— 7 Klasse.—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  132 S.: II.—  
Ebenso.— 3 durchgesehene Aufl.—  1935.—  140 S.; Ebenso.—  4 durchgesehene Aufl.— 1936.— 108 
S.; Ebenso.—  5 durchgesehene Aufl.—  1937.—  140 S.: II.
Шапошніков M.O., Вальцов M.K. Збірник алгебраїчних задач. Ч. 1.

920. Schaposchnikow N.A., W alzow N.K. Sammlung algebraischer Aufgaben. T. 2: Für die 8 und 9 
Klasse der Mittelschule.—  2 Aufl.—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR,
1935.—  138, [2] S.
Шапошніков M.O., Вальцов M.K. Збірник алгебраїчних задач. Ч. 2.

921. Schaposchnikow N.A., Walzow N.K. Sammlung algebraischer Aufgaben: Lehrbuch für die 
Mittelschule. T. 2: Für die 8— 10 Klasse.— 3 Aufl.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten 
der USSR, 1937,—  140 S.
Шапошніков M.O., Вальцов M.K. Збірник алгебраїчних задач. Ч. 2.

Фізика

922. Варбург Э. Курс опытной физики: Для слушателей высш. учеб. заведений: Пер. с нем. 20-го 
изд. / Под ред. Д.Хмырова.—  [Одесса]: Госиздат Украины, 1923.
Ч. 1: Механика твердых и жидких тел. Молекулярная физика. Тепло.—  272 с.: ил.
Ч. 2: Свет. Электричество и магнетизм.—  339 с.: ил.

923. Falejew G.I., Peryschkin A.W. Aufgabensammlung aus der Physik für die Mittelschulen: 5— 7 
Schuljahr / Aus dem russ. übersetzt von M.Goldberger.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1933.—  122, [2] S.: II.
Фалеев Г.І., Пьоришкін A.B. Збірник задач з фізики для середньої школи: 5— 7 роки 
навчання.

924. Falejew G.I., Peryschkin A.W. Physik: Lehrbuch für die Mittelschulen.—  Ch.; K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1933.
Т. 1: 5 Schuljahr.— 94, [2] S.: II.
T. 2: 6 Schuljahr.—  162, [2] S.: II.
T. 3: 7 Schuljahr.—  192, [2] S.: II.
Фалеев Г.І., Пьоришкін A.B. Фізика: Підруч. для середньої шк.

925. Frankowsky W., Leustschenko L. Physik: Lehrbuch für die 5 gruppe der deutschen Arbeitsschulen 
/ Zusammengestellt von B.Frankowsky, L.Leustschenko.—  Ch.; K.: Zentralverlag, 1931.— 128 S.: II. 
Франковський В., Леущенко Л. Фізика: Підруч. для 5-го кл.

926. Frankowsky. Physik: Lehrbuch für das 7 Schuljahr der Arbeitsschulen / Deutsch von N.Janzen, 
Ediger .—  Ch.; K.: Zentralverlag, 1931.—  198, [4] S.
Франковський . Фізика: Підруч. для 7-го року навчання.

927. Frankowsky W. Physik in Natur und Leben. T. 2: Für die deutschen Arbeitsschulen / Übersetzt und 
ergänzt von F.Fröse, S.Ediger, A.Dück.— Zentralverlag, 1929.—  172 S.: II.



Франковськнй В. Фізика в природі та житті.
928. Шіндлер Ф. Фізика для початкових шкіл з німецькою мовою / Пер. А.Сабат; Опрац. і зред. 

Т.Губенко.—  K.; Відень: Вернигора, 1918.—  96 с.: іл.—  (Шк. секція; 15).

Хімія

929. Amitin B.S., Kornijenko D.A. Allgemeine Chemie.—  Ukrdershnazmenwydav, 1932.
Амітін B.C., Корнієнко Д.А. Загальна хімія.

930. Werchowsky W.N. Chemie: Lehrbuch für die Mittelschulen.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1933— 1938.
Т. 1: Für 6 Schuljahr.— 1933,— 94, [2] S.: II.
T. 2: Für 7 Schuljahr.—  1933.—  138, [2] S.: II; Ebenso.—  1935.—  130, [2] S.: II.; Ebenso.—
1938,—  130 S.: II.
Верховський B.H. Хімія: Підруч. для серед, шк.
Ч. 1. Для 6-го року навчання.
Ч. 2. Для 7-го року навчання.

931. Goldfarb J ., Smorgonsky L. Aufgabensammlung aus der Chemie: Für die Mittelschulen / Aus dem 
russ. von R.Quiram.—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1935.—-92 S.:I1. 
Гольдфарб Я., Сморгонський Л. Збірник задач з хімії.

932. Goldfarb J., Smorgonsky L. Aufgabensammlung aus der Chemie: Für die Mittelschule.—  3 
Ausgabe.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1937.—  94, [2] S.: II. 
Гольдфарб Я., Сморгонський Л. Збірник задач з хімії.

933. Chemie und Mineralogie: Lehrbuch für das 2. Konzentrum der siebenjährigen Arbeitsschule / 
Zusammengestellt nach A.Sudermann, A.Senner, Haack-Holzfus-Putzar u. a.—  Zentralverlag,
1928,—  218, [2] S.: II.
Хімія та мінералогія: Підруч. для 2-го концентру семиріч, труд. шк.

934. Chotinsky E. Kurzgefasster Kursus der Chemie: Lehrbuch für das 2 Konzentrum der deutschen 
Arbeitsschulen / Deutsch von Prischiber Lehrerkolektiv.—  Zentralverlag, 1931.—  230 S. 
Хотинський E. Короткий курс хімії.

935. Chotinsky E. Chemie: Lehrbuch für die polytechnische siebenjährige Schule.—  Ch.; K.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1932.
Für die 5 Schuljahr.—  70 S.: II.
Für die 6 Schuljahr.—  92 S.: II.
Für die 7 Schuljahr.—  76 S.: II.
Хотинський E. Хімія: Підруч. для семиріч, політехн. шк.: 5— 7 кл.

Географія

936. Anissimow W. Geographie: Lehrbuch für das 6 Schuljahr.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1932.—  226, [2] S.: II.
Анісімов В. Географія: Підруч. для 6-го року навчання.

937. Anissimow. Heft für praktische Arbeiten in Geographie: 6 Schuljahr / Verfast von Anissimow.—  
Ch.; K.: Zentralverlag, 1931.—  24 S.
Анісімов. Зошит для практичної роботи з географії: 6-й рік навчання.

938. Baransky N.N. Geographie der UdSSR: Lehrbuch für die Mittelschulen. T. 1: 6 und 7 Schuljahr.—  
Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  220 S.: II.
Баранський M.M . Географія CPCP. 4 . 1: 6- і 7-й рік навчання.



939. Baransky N.N. Physikalische Geographie der UdSSR: Lehrbuch für die 7 Klasse die Mittelschule.—  
K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1936.— 124 S.: II.
Баранський M.M. Фізична географія СРСР.

940. Barków A.S., Polowinkin A.A. Physikalische Geographie: Lehrbuch für die 5 Klasse der 
Mittelschule.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1937.—  152 S.: II.
Барков A.C., Половинкін A.A. Фізична географія.

941. Bataschow u. a. Geographie: Lehrbuch für das 3 Schuljahr der polytechnischen siebenstufigen 
Schule / Zusammengestellt von Bataschow, Garan, Lewenetzky.—  Ch.; K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1932.—  66, [2] S.
Баташов та ін. Географія: Підруч. для 3-го року навчання політехн. семиріч, шк.

942. Bataschow u. а. Geographie: Lehrbuch für die siebenjährige polytechnische Schule: 4 Schuljahr / 
Bataschow, Garan, Lewenetsky.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR,
1932,— 74, [2] S.
Баташов та ін. Географія: Підруч. для семиріч, політехн. шк.: 4-й рік навчання.

943. Dubnjak K. Geographie: Lehrbuch für das 5 Schuljahr / Zusammengestellt von K.Dubnjak; 
Deutsch vom Chortizaer Lehrerkollektiv.—  M.; Ch.; Pokrowsk: Zentralverlag, 1930.—  252, [2] S. 
Дубняк K. Географія: Підруч. для 5-го року навчання.

944. Dubnjak K. Heft für praktische Arbeiten in Geographie: 5 Schuljahr / Zusammengestellt von 
K.Dubnjak.—  M.; Ch.; Pokrowsk: Zentralverlag, 1931.—  32 S.: II.
Дубняк K. Зошит для практичних робіт з географії: 5-й рік навчання.

945. Iwanow G.I. Erdkunde. Т. 2. Asien, Afrika, Amerika, Australien / Nach der 4-ten von A.Amautow 
umgearbeiten Auflage; Ins deutsche übertragen von S.A.Allweil, W.I.Chotymirski.—  [Ch.]: 
Staatsverlag der Ukraine, 1925.—  149, [3], [5] S.: Linzegeftigtes Blatt mit Karten.
Іванов Г.І. Географія. Ч. 2. Азія, Африка, Америка, Австралія.

946. Iwanow G. Elementarkursus der Geographie. Т. 1: [Lehrbuch in Arbeitsschulen] / Umgearbeitet von 
Amautow; Ins deutsche übertragen von F.Hakcel.— [Ch.]: Staatsverlag der Ukraina, 1927.—  130, 
[2], [2] S.: II.—  Ebenso.—  3 durchgesehene Aufl.—  1930.—  142, [1] S.: II.
Іванов Г. Елементарний курс географії. Ч. 1.

947. Kistjakowski W. Grundriss der Geographie der Ukrainischen Sozialistischen Ra te-Republik: 
[Hilfsbuch in den deutschen Arbeitsschulen] / Deutsche Bearbeitung von F.Schmidt.—  Ch.: 
Zentralverlag, 1928,—  176, [1] S.: II.
Кістяковський В. Нариси з географії УРСР.

948. Kistjakowski W. Arbeitsbuch fur Geographie. Т. 1. Heimatkunde und Geographie der Ukrainischen 
Sozialistischen Räte-Republik / Ins deutsche übertragen von F.Schmidt.—  Zentralverlag, 1929.—  
152 S.: II.
Кістяковський В. Робоча книга з географії. Ч. 1.

949. Kistjakowski W. Arbeitsbuch für Geographie. T. 2. Allgemeine Erdkunde und Geographie der 
UdSSR der europäischen und außereuropäischen Länder / Ins deutsche übertragen und für die 
Verhältnisse der deutschen Schule bearbeiten von F.Schmidt.—  Zentralverlag, 1928.—  174, III, [2], 
[5] S.
Кістяковський В. Робоча книга з географії. Ч. 2.

950. Lando І.І. Geographie der USSR: Lehrbuch für die Mittelschule: 7 Schuljahr / Aus dem ukr. von
O.Nümberg und Kollektiv.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  
101, [1] S.
Ландо I.I. Географія УСРР: 7-й рік навчання.

951. Pokrowskyj, Kolesnitschenko. Geographie der Ukraine: Für die höheren Gruppen der 
Arbeitsschulen: Aus dem Manuskript der zweiten verbesserten und ergänzten russ. Ausgabe / Ins



deutsche übertragen von K.Falk.—  [Odessa]: Staatsverlag der Ukraine, 1926.—  VI, 141 S. + [3] +
[1] hinzegefügtes Blatt mit Karten.
Покровський, Колесниченко. Географія України.

952. Sinitzky L.D. Physische Geographie: Lehrbuch für die Mittelschulen 5 Schuljahr.—  Ch.; K.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  144 S.: II.
Синицький Л.Д. Фізична географія: Підруч. для серед, шк.: 5-й рік навчання.

953. Terechowa L.G., Erdeli W.G. Geographie: Lehrbuch für die Elementarschule.—  K.; Ch.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1935— 1936.
Т. 1: 3 Klasse.—  1935,—  144 S.: II,— Ebenso.—  1937.—  144 S.: II.
T. 2: 4 Klasse.—  1934.—  146, [2] S.: II.— Ebenso.—  3 verbesserte Aufl.—  1935.—  148 S.: II.; 
Ebenso.—  4 verbesserte Aufl. 1936.—  148 S.: II.
Терехова Л.Г., Ерделі В.Г. Географія: Підруч. для почат. шк.

Креслення

954. Gordon W.O. Grundlagen des technischen Zeichnens: Für die Mittelschulen: Übersetzung aus dem 
russ.— K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1935.—  152 S.: Zeichn.—- 
Ebenso.— 1936.—  160 S.: Zeichn.; Ebenso.—  3 Ausg.—  1937.—  160 S.: Zeichn.
Гордон B.O. Основи технічного креслення.

Суспільствознавство

955. Glinsky L.I. Gesellschaftskunde: Grundlagen des sozialistischen Aufbaus: Lehrbuch für das 6 
Schuljahr / Referat von L.I.Glinsky.—  Ch.; K.: Zentralverlag, 1931.—  121, [2] S.: II.
Глинський JI.I. Суспільствознавство: Основи соц. буд-ва: Для 6-го року навчання.

956. Politische Lehrbücher für politische Elementarschulen.—  Ch.: Zentralverlag, [1928].—  74, 2 S.: II. 
Підручник для політичних початкових шкіл.

957. Skuratowsky u.a. Gesellschaftskunde: Lehrbuch für das 6 Schuljahr; Geschichte / Skuratowsky, 
Gechtman, Gorodecka.—  Ch.; K.: Zentralverlag, 1931.—  208 S.
Скуратовський та ін. Суспільствознавство: Для 6-го року навчання; Історія.

Історія

958. Leder A. Deutsches Lesebuch nebst Erzählungen aus der Geschichte und Heimatkunde Polens, für 
mehrklassigo Schulen bearbeitet von A.Leder. Т. 1.—  6 Aufl.—  Lodz: Verlag von L.Fischer,
1924,— 205,3 S.
Ледер A. Хрестоматія разом з оповіданнями з історії та краєзнавства Польщі.

959. Freytag Gustav. Bilder aus der deutschen Vergangenheit. Cz. 1. Do wypraw krzyżowych / Dla 
szkół średnich opracował w wyjątkach Szymon Mordawski.— Lwów; Warszawa: Książnica-Atlas,
1928.—  135, [1] s.— (Bibljoteczka Niemiecka; Zesz. 27).
Фрейтаг Г. Картини з німецького минулого. Ч. 1. До хрестових походів.

960. Jakóbiec J., Leonhard St. Deutschland und die Deutschen: Ein Lesebuch für polnische Gymnasien. 
T. 1: 5 Klasse.—  2 Aufl.—  Lwów; Warszawa: Książnica-Atlas, 1924,— VIII, 164, [3], 73 (Słownik) 
S.
Якубець Й., Леонард С. Німеччина та німці: Хрестоматія для польських гімназій.



Комерція

961. Zagajewski Karol. Deutsches Lesebuch für Handelsschulen.—  2 Aufl.—  Lwów; Warszawa: 
Książnica-Atlas, 1918.—  184 S.
Загаєвський K. Німецька читанка для торгових шкіл.

962. Zagajewski Karol, Gottlieb Wojciech. Der Kaufmännische Schriftverkehr. T. 1: [Musterbriefe und 
Übungen].—  Lwów; Warszawa: Książnica-Atlas, 1934.—  77, 1 S.
Загаєвський K., Готліб В. Посібник в комерції. Ч. 1: [Зразки листів і вправи].

963. Zagajewski Karol. Wzory і tematy do handlowej korespondencji niemieckiej / Ułożył... pod 
względem fachowym uzupełnił F.Tomanek.—  Lwów; Warszawa: Książnica Polska Towarzystwa 
Nauczycieli szkół wyzszych, 1920.— 60 S.
Загаєвський К. Приклади і теми для німецької торгової переписки.

964. Zagajewski Karol. Deutsches Lesebuch für Handelsschulen.—  Lwów; Warszawa: Książnica Polska 
Т. N. S. Ś i W. Zakłady graficzne "Książnica-Atlas" we Lwowie.—  1924.—  205, 1 S.
Загаєвський К. Хрестоматія для торговельних шкіл.

Мова

965. Bass Zygmunt. Samouszek języka niemieckiego z kluczem i słowniczkiem.—  3-є wyd.—  Lwów: 
M.Bodek-Księg, 1938.—  378 s.
Бас 3. Самоучитель німецької мови.

966. Bachmann H., Sawatzky P. Deutsche Sprache: Lehrbuch für das 1 Schuljahr.—  Ch.; K.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1932.—  54, [2] S.: II.
Бахман Г., Завадський П. Німецька мова.

967-8. Bachmann H. Deutsche Sprachlehre: Für das 1 und 2 Schuljahr.—  Ch.; K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  62, [2] S.: II.
Бахман Г. Підручник німецької мови.

969. Wiebe A. Deutsche Sprachlehre: Lehrbuch für die 1 und 2 Klasse.— Ch.; K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1934.—  63 S.: II.—  Ebenso.—  2 durchgesehene Aufl.—
1935,—  70, [2] S.: II.
Вібе A. Підручник з німецької мови.

970. Wiebe A. Deutsche Sprachlehre: Lehrbuch für die 3 und 4 Klasse.—  2. Aufl.—  K.; Ch.: Staatsverlag 
der nationalen Minderheiten der USSR, 1934.—  144 S.—  Ebenso.—  1935.—  130 S.
Вібе A. Підручник з німецької мови.

971. Wilms J., Bachmann H. Deutsche Sprache: Lehrbuch für die 2 Schuljahr.—  Ch.; K.: Staatsverlag 
der nationalen Minderheiten der USSR, 1932.—  130, [2] S.: II.
Вільмс Й., Бахман Г. Німецька мова: Підруч. для 2-го року навчання.

972. Гаммъ Д. Краткая ньмецкая грамматика для средне-учебных заведеній = Kurze deutsche 
Grammatik für mittlere Lehranstalten.—  3-є стереотип. изд.—  Екатеринославъ: 
Книгоиздательство Шафермана и Рохлина, [1918].—  132 с.

973. Гаммъ Д. Практический курсъ немецкаго языка. По натуральному методу къ картинамъ 
Гельцеля. Ч. 1. 1). Осень. 2). Зима: Для младших классов средне-учебных заведений: 1-й годъ 
обучения.—  5-е изд.— Екатеринославъ: Книгоиздательство Шафермана и Рохлина, 1918.—  
80*с.

974. Гаммъ Д. Практический курсъ немецкаго языка по натуральному методу къ картинамъ 
Гельцеля. Ч. 2. 1). Весна. 2). Лъто: Для младших классов средне-учебных заведений: 2-й годъ 
обучения.—  4-е изд., испр. и доп.—  [Екатеринославъ]: Кн. маг. Шафермана, [1918].—  84 с.



975. Горбенко Ю., Левицький В. Підручник української мови для шкіл з німецькою викладовою 
мовою: 3-й клас.—  2-ге вид.—  X.; K.: Укрдержнацменвидав, 1934,—  100 с.: іл.

976. Девітцова В., Жултковська Г. Німецько-український словник до підручника німецької мови 
для 3-ї гімназійної кляси В.Девітцової і Г.Жултковської: "Zum schaffenden Menschen in 
deutschen Landen": Для шк. з укр. мовою навчання / Пер. Ю.Рудницького.—  Львів: Państwowe 
wydawnictwo książek szkolnych, 1936.—  56 с.

977. Dąbrowski Alexander. Praktische Grammatik der deutschen Sprache von... Professor am 8 
Staatgymnasium in Lwów.—  Lwów; Warszawa; Kraków: Wyd. i druk. Zakł. Narod. im. 
Ossolińskich.— 1926,— 179, [1] S.
Домбровський O. Практична граматика німецької мови.

978. Дюшен В., Пельтцер О. Німецька мова: Підруч. для семиріч, політехн. шк. / Склали:
В.Дюшен, О.Пельтцер.—  X.: Рад. шк., 1932.
5-й рік навчання.— 104 с.: іл.
6-й рік навчання.
7-й рік навчання.—  100 с.

979. Завадський П., Клосс А. Русский язык: Рабочая кн. для 2-го концентра нем. шк. соцвоса на 
Украине.—  X.; К.: Укргоснацмениздат, 1931— 1932.
Вып. 1: Для 5-го года обучения.—  1931.—  88 с.: ил.
Вып. 2: Для 6-го года обучения.—  1932.—  60 с.
Вып. 3: Для 7-го года обучения.—  1932.—  54, [2] с.

980. Йогансон О. Підручник німецької мови для хемтехнікумів.—  2-ге вид.—  X.; Одеса: 
Держтехвидав України, 1931.—  136 с., [3] вкл. арк.

981. Келен-Фрид Й. Граматика німецької мови: Підруч. для серед, шк.: 8- і 9-й роки навчання.—  
X.; Одеса: Рад. шк., 1933.—  56 с.

982. Келен-Фрид Й. Краткая грамматика немецкого языка: Учеб. 8, 9, 10 кл. сред. шк.—  2-е изд.— 
X.; Одесса: Рад. шк., 1934.—  58 с.

983. Корецький І. Самоучок німецької мови у 30 лекціях з найважнішими правилами граматики 
та ключем для вправ. У 3 вип.—  Краків: Укр. вид-во, 1940.—  Обкл. теж нім. мовою.
Вип. 1.—  48 с.
Вип. 2: Самоучок німецької мови для початкуючих.—  49— 96 с.
Вип. 3: Самоучок німецької мови для початкуючих.—  97— 140 с.

984. Короткий підручник до науки німецької мови.—  Вецляр, 1917,—  32 с.
985. Кушнір В. Підручник німецької мови.—  Прага: Сіяч при Укр. високому пед. ін-ті ім. 

М.Драгоманова, 1925.—  462 с.
986. Lange Richard. Aufgaben zur Rechtsschreibung und Sprachlehre für Schulen mit deutscher 

Unterrichtssprache in Polen nach. H. 3: 4 Schuljahr.—  Lódz: Nakł. księg. G.E.Ruppert, [1937].—  
43, IS .
Ланге P. Завдання з правопису і вивчення мови в школах Польщі з німецькою мовою 
викладання.

987. Lorentz Ludwik. Deutsche Schulgrammatik mit zahlreichen Übungen: Kursus der Mittelschule.—  
Warszawa: Nakł. L.Lorentza, [1926].—  217, 3 S.—  Tytuł również w języku polskim.—  Na okł.: 
Ludwik Lorentz. Metodyczny kurs języka niemieckiego. Gramatyka.
Лоренц Л. Німецька шкільна граматика з багатьма вправами.

988. Dem Kollektiv entgegen: Arbeitsbuch in deutscher Sprache, Literatur und Gesellschaftskunde für 
das 3 Schuljahr / Zusammengestellt vom Chortitzaer Pädkollektiv: H.Bachmann, E.Fröse, 
P.Sawatzky, G.Weinzweig.—  M.; Ch.; Pokrowsk: Zentralverlag, 1930.—  256, [4] S.



Назустріч колективу: Робоча кн. з нім. мови, літ. і суспільствознавства для 3-го року 
навчання.

989. Deutsche Sprache: Lehrbuch fur die 3 Gruppe der deutschen siebenjährigen polytechnischen 
Schulen / Zusammengestellt von O.Nümberg, J.Wilner.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1932,—  133, [2] S.: II.
Німецька мова: Підруч. для 3-го кл.

990. Deutsche Sprachlehre: Lehrbuch fur die 1 und 2 Klasse.—  4 durch gesehene Aufl.—- K.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1937.—  70 S.
Німецька мова для 1— 2 класів.

991. Deutsches Sprachheft für das 3 Schuljahr / Umgearbeitet von der Odessaer Lehrerbrigade: Martha 
Hoffmann, Heinrich Martens, Sebastian und Viktoria Ungemach, Anna Ström.—  Ch.; K.: 
Zentralverlag, 1931.—  112 S.
Німецька мова для 3-го року навчання.

992. Deutsche Sprachlehre. Т. 2: Lehrbuch für die 3 und 4 Klasse.—  4 Aufl.—  K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1937.— 144 S.
Німецька мова. Ч. 2: Підруч. для 3— 4-х кл.

993. Nürnberg О., Hochstöger L. Im Sturmschritt: Arbeitsbuch in Sprache und Gesellschaftskunde für 4 
Gruppe der deutschen Arbeitsschulen.— Zentralverlag, 1931.—  224 S.: II.
Нюрнберг О., Гохштегер Л. В наступ: Робоча кн. з мови та суспільствознавства.

994. Підручник німецької мови [для 2-го концентру трудової школи].—  2-ге вид., перероб.— X.; 
Одеса: Рад. шк., 1931.
Вип. 1.— 104 с.: іл.
Вин. 2.— 112 с.: іл.
Вип. 3.— 168 с.: іл.

995. Поліковський І.В. Mein erstes deutsches Buch. Практич. підруч. нім. мови. Ч. 1 / Склав
І.В.Поліковський за співучастю А.Г.Вурстер.—  4-е вид.—  X.: Держвидав України, 1927.—- 
VIII, 124, 80 с.: іл. + 1 вкл. арк.

996. Поликовский И.В. Mein zweites deutsches Buch. Практич. учеб. нем. языка. Ч. 2 / Сост. 
И.В.Поликовский при содействии А.Г.Вурстер.—  7-е изд. стереотип.—  [X]: Госиздат 
Украины, 1929.—  IV, 120 с.: ил. + 1 вкл. л.

997. Поліковський І.В. Mein erstes deutsches Buch. Ha 3 ч. 4. 1, 2 /  Склав І.В.Поліковський за 
співучастю А.Г.Вурстер.—  2-е вид.—  X.: Держвидав України, 1925.—  VIII, 264, [2], [9] с.

998. Різель E. Deutsch: Нім. шк.: Підруч. для 8-го кл. серед, шк.— K.; X.: Рад. шк., 1938.— 179 с.: іл. 
Різель Е. Німецька мова.

999. Робоча книжка української мови для молодшого концентру німецьких трудшкіл. Ч. 1: 3-й рік 
навчання / Упоряд. коміс. Хортиц. педколективу.—  Центрвидав, 1930.—  216 с.: іл.

1000. Рудницький Ю. Підручник до науки німецької мови.—  2-е вид.—  Л.: Просьвіта, 1917.—  IV, 
239, 1 с.

1001. Rudnyćkyj J. Lehrbuch der deutschen Sprache für Ukrainer.—  Zweite verbesserte und 
umgearbeitete Aufl.— Berlin: Verlag Bernard und Gräfe, 1940.— (На обклад.: Deutsch für 
Ukrainer).
Рудницький Ю. Підручник німецької мови для українців.

1002. Rudnyćkyj J. Lehrbuch der ukrainischen Sprache / In Aufträge des Ukrainischen 
Wissenschaftlichen Instituts in Berlin.—Leipzig: Verlag Otto Harrassowitz,1940.— XVI, 200 S. 
Рудницький Ю. Підручник української мови.



1003. Русскій среди ніьмцевь: Самая простая и легкая метода для скорого изученія разговорного І 
ніьмецкаго языка съ помощью хорошого произношенія. Содержить все необходимое для \ 
обыденной жизни и въ обществіь.—  5-е изд.—  K.: Книжник, 1918.—  63 с.

1004. Українська мова для німецьких шкіл: Робоча кн. для мол. концентру. Ч. 1— 2 / Упоряд. 
Коміс. Хортиц. педколективу.—  М.; X.; Мінськ: Центрвидав, 1931.
Ч. 1: 3-й рік навчання.— 212, [4] с.
4 . 2: 4-й рік навчання.—  290, [6] с.: іл.

1005. Ström Alfred. Deutschunterricht in mundartlicher Umgebung: Ein Handbuch für Dorfschullehrer 
und Studierende.—  Ch.: Zentralverlag, 1928.—  82, [2] S.
Штрем A. Викладання німецької мови в спеціальному діалектному середовищі: Підруч. для 
сіл. учителів та учнів.

1006. Ström Anna, Ström Alfred. Deutsche Sprachhefte für die Hand des Schülers.—  M.; Ch.: 
Zentralverlag, 1928.—  Ebenso.—  1929.
H. 1:2 Gruppe.— 64 S.: II.
H. 2: 3 Gruppe.— 82, [2] S.
H. 3: 4 Gruppe.— 118, [4] S.
Штрем Анна, Штрем Альфред. Німецькі мовні зошити для школярів.

1007. Ström A. Die Muttersprache im unteren Konzentrum der deutschen Arbeitsschulen: Methodischer 
Brief.—  Zentralverlag, 1930.— 56 S.
Штрем A. Рідна мова в молодшому концентрі німецької трудової школи.

Буквар

1008. Frisch ans Werk: Fibel und erstes Lesebuch für die deutschen Arbeitsschulen der Ukraine: 
Ausgearbeitet von einem Ausschuss des Lehrkörpers des Prischiber deutschen Pödtechnikums.—  2 j 
Aufl.—  [Ch.]: Zentral-völkerverlag, 1927.—  129 S.: II.— Ebenso.—  3-є durchgesehene Aufl.— ]
1928,—  128 S.: H.—  Ebenso.—  1929,— 128, III S.
Бадьоро за роботу: Буквар та перша читанка для нім. труд. шк. на Україні.

1009. Frisch ans Werk: Erstes Lesebuch zum Gebrauch in deutschen Kinderanstalten für soziale 
Erziehung in der Ukraine / Ausgearbeitet von einem Ausschuss des Methodkommission der . 
Prischiber Pädkurse.—  [Ch.]: Staatsverlag der Ukraine, 1926.—  [8], 100 S.
Бадьоро за роботу: Перша читанка.

1010. Sei bereit!: Arbeitsbuch für das 1 Schuljahr / Verfasst vom Chortitzaer Lehrerkollektiv.— 
Zentralverlag, 1930.—  156 S.—  Ebenso.— Vollständig neubearbeitete Aufl.—  1931,—  172 S. + 4 
Tabl.
Будь напоготові!: Робоча кн. для 1-го року навчання.

1011. Sei bereit!: Arbeitsbuch für das 1 Schuljahr. Т. 1. (Fibel) /
Zusammengestellt von P.Sawatzky, H.Bachmann.—  [Ch.; K.]:
Ukrdershnazmenwydaw, 1932.—  66, [3] S.
Будь напоготові!: Робоча кн. для 1-го року навчання.

1012. Sei bereit!: Lehrbuch für das 1 Schuljahr. T. 2. /  Zusammengestellt 
von P.Sawatzky, H.Bachmann.—  Ch.; K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1932.— 96 S.
Будь напоготові!: Підруч. для 1-го року навчання.

1013. Fibel.—  2 neubearbeitete Aufl.—  [K.; Ch.]: Ukrdershnazmenwydaw,
1935.—  72 S.: II.— Ebenso.—  3 neubearbeitete Aufl.—  1936.—  72
5.: II.



Буквар.
1014. Fibel.—  [K.]: Ukrdershnazmenwydaw, [1937].—  108, [4] S.: 11.

Буквар.
1015. Deutsch P., Wilms J. Fibel.—  Engels: Deutscher Staatsverlag, 1934.—  72 S.: II.

Дойч П., Вільмс И. Буквар.
1016. Paul R., Weilguni K. Oktober: Fibel und Lesebuch für Abendschulen.—  Ch.; M.: Zentralverlag,

1929.—  146 S.: II. + [5] Einsteckbog.
Пауль P., Вайльгуні K. Жовтень: Буквар і читанка для вечір, шк.

Література

1017. Admoni W., Alexander W. Deutsches Lesebuch: Für die Mittelschule / Zusammengestellt von 
W.Admoni, W.Alexander.—  Ch.: Radjanska Schkola, 1936.—  288 S.: II.
Адмоні В., Александер В. Книга для читання.

1018. Bachmann H. Deutsches Lesebuch: Für die Anfangsschule. T. 2: 4 Schuljahr.— Ch.; K.: 
Staaisverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  136 S.: II.
Бахман Г. Книга для читання. Ч. 2: 4-й рік навчання.

1019. Wilms J., Falkowsky W. Deutsches Lesebuch für die 1 Klasse: (Nach der Fibel).—  Ch.; K.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1934.— 72 S.: II.
Вільмс Й., Фальковський В. Читанка для 1-го класу: (Після букваря).

1020. Wilms J. Deutsches Lesebuch für die Anfangsschule: 3 Klasse.—  Ch.; K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  104 S.: 11.—  Ebenso.—  1934.
Вільмс Й. Читанка для початкової школи: 3-ій рік навчання.

1021. Heinz S. Literatur: Lehrbuch für die Mittelschule für das 5 Schuljahr.—  Ch.; K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  248 S.
Гайнц C. Література: Підруч. для серед, шк.: 5-ий рік навчання.

1022. Deutsch E., Deutsch P. Deutsche Chrestomathie für die 8 und 9 Lehrjahre / Ред. Петренко.— X., 
K.: Рад. шк., 1933.—  206, [2] с.: іл.
Дойч E., Дойч П. Німецька хрестоматія для 8-го і 9-го року навчання.

1023. Droste-Hülshoff Anette von. Die Judenbuche: Ein Sittengebilde aus dem gebirgichtigen Westfalen / 
Opracował K.Zagajewski.—  Lwów; Warszawa: Książnica-Atlas, 1925, [antid. 1924].—  77, [3] S.— 
(Bibljoteczka niemiecka; Zesz. 3).
Дроште-Хюльжофф Анетта фон. Єврейська хрестоматія.

1024. Sawatzky P. Deutsches Lesebuch für das 1 Schuljahr: (Nach der Fibel).—  Ch.; K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  66, [2] S.: II.
Завадський П. Читанка для 1-го року навчання: (Після букваря).

1025. Sawatzky P. Deutsches Lesebuch für das 2 Schuljahr.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1933,—  80 S.: II.
Завадський П. Читанка для 2-го року навчання.

1026. Deutsches Lesebuch: Für die 1 Klasse: (Nach der Fibel).—  3 durchgesehene Ausg.—  K.; Ch.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1936.—  90, [2] S.: II.—  Ebenso.—  4 Aufl.—
1937,—  96 S.: II.
Книга для читання: Для 1-го кл.: (Після букваря).

1027. Deutsches Lesebuch: Für die 2 Klasse.—  3 Aufl.—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1936.—  144 S.: II,— Ebenso.— 4 Aufl.—  1937,—  136 S.: II.
Книга для читання: Для 2-го кл.



1028. Kollektiv voran!: Arbeitsbuch für das 2 Schuljahr der deutschen Arbeitsschulen / Zusamengestellt 
vom Halbstädter Lehrerkollektiv.—  Zentralverlag, 1930.—  223, III, VIII S.
Колектив вперед !: Робоча кн. для 2-го року навчання нім. труд. шк.

1029. Leschnitzer F. Literaturgeschichtliches Lesebuch: Für die 6 Klasse.—  K.; Ch.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1934.—  161, [2] S.— Ebenso.—  2 Aufl.—  1935.—  164 S.: II; 
Ebenso.—  3 Aufl.—  1936.—  164 S.: II.
Лешнітцер Ф. Хрестоматія з історії літератури для 6-го кл.

1030. Lah W., Enderlin M. Im goldenen Kinderland: Ein Buch zum 
Lesenlemen und zugleich ein Spiel = und Arbeitsbuch.—  [Odessa]:
Staatsverlag der Ukraine, 1924.—  104 S.
Лях В., Ендерлін M. В золотій країні дітей: Читанка.

1031. Missona Kazimierz. Deutsche Literatur in historischer Entwicklung:
Für polnische Lehranstalten.—  3 wyd., uzupełnione.—  Brzeske:
Nakł. i druk. Księg. Ch. Krautera, [1926].—  120 S.—  Tytuł równieżw 
języku polskim.
Міссона К. Німецька література в історичному розвитку: Для 
польських навч. закладів.

1032. Mickwitz R. Literatur: Lehrbuch für die polytechnische siebenjährige 
Schule: 5 Schuljahr.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1932.—  52 S.
Міквіц P. Література: Підруч. для політехн. семиріч, шк.: 5-ий 
рік навчання.

1033. Mickwitz R. Literatur: Lehrbuch für das 5 Schuljahr / Zusammengestellt von R.Mickwitz.—  M.; 
Ch.; Minsk: Zentralverlag, 1931.—  166, [2] S.
Міквіц P. Література: Підруч. для 5-го року навчання.

1034. Mickwitz R. Literatur: Lehrbuch für das 6 Schuljahr.— Ch.; K.: Zentralverlag, 1931.—  178, [2] S. 
Міквіц P. Література: Підруч. для 6-го року навчання.

1035. Mickwitz R. Literatur: Lehrbuch für das 7 Schuljahr.— Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1932,—  98, [2] S.
Міквіц P. Література: Підруч. для 7-го року навчання.

1036. Mickwitz R. Literaturgeschichtliche Chrestomathie: Für die Mittelschule: 6 Schuljahr / Verantw. 
Red. A.Schwarz.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR. 1933.— 292, 
[4] S.: II.
Міквіц P. Хрестоматія з історії літератури: Для 6-го року навчання.

1037. Mickwitz R. Literaturgeschichtliche Chrestomathie: Für das 7 Schuljahr.—  Ch.; K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1933.-— 288 S.
Міквіц P. Хрестоматія з історії літератури: Для 7-го року навчання.

1038. Patak Andreas. Dem Morgenrot entgegen: Lesebuch für die deutschen Arbeitsschulen der Ukraine . 
Т. 1: Für das 2 Schuljahr / Zusammengestellt von A.Patak.—  2 vollständig umgearbeitete Aufl.— 
Ch.: Zentralvölkerverlag, 1927.—  166, [2] S.: II.—  Ebenso.—  3 vollständig umgearbeitete Aufl.—
1928,—  160 S.: II.; 5 Aufl.—  1929,—  160 S.: II.
Патак A. Назустріч світанку: Хрестоматія для нім. труд. шк. України. Ч. 1.

1039. Patak A. Dem Morgenrot entgegen: Lesebuch für die deutschen Arbeitsschulen der Ukraine . Т. 1.: 
Für das 2 und 3 Schuljahr / Unter Mitwirkung einer Odessaer Lehrergruppe zusammengestellt von
A.Patak.— [Ch.]: Staatsverlag der Ukraine, 1925,—  VII, [1], 255, [1] S.
Патак A. Назустріч світанку: Хрестоматія для нім. труд. шк. України. Ч. 1.
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1040. Patak A. Dem Morgenrot entgegen: Lesebuch für die deutschen Arbeitsschulen der Ukraine . T. 2.: 
Für das 3 Schuljahr / Zusammengestellt von A.Patak.—  Ch.: Zentralvölkerverlag, 1927.—  230, 
[2] S.: II.—  Ebenso.—  3 durchgesehene Aufl.—- 1928.—  240 S.: II.; Ebenso.—  4 Aufl.—  1930.— 
240 S.: II.
Патак A. Назустріч світанку: Хрестоматія для нім. труд. шк. України. Ч. 2.

1041. Patak A. Dem Morgenrot entgegen: Lesebuch für die deutschen Arbeitsschulen der Ukraine . T. 3: 
Für das 4 Schuljahr / Zusammengestellt von A.Patak.— [Ch.]: Staatsverlag der Ukraine, 1926.— [4], 
350 S.— Ebenso.— 2 Vollständig umgearbeitete Aufl.— 1928.— 380 S.: II.
Патак A. Назустріч світанку: Хрестоматія для нім. труд. шк. України. Ч. 3.

1042. Patak A. Dem Morgenrot entgegen: Lesebuch für die deutschen Arbeitsschulen der Ukraine . T. 4: 
Für das 5 Schuljahr/ Zusammengestellt von A.Patak.— [Ch.]: Staatsverlag der Ukraine, 1927.— [2], 
194 S.— Ebenso.— 2 verbesserte Aufl.—  Zentralverlag, 1928.—  200 S.; Ebenso.—  3 Aufl.— 1929.— 
200 S.: 11.
Патак A. Назустріч світанку: Хрестоматія для нім. труд. шк. України. Ч. 4.

1043. Pelensky E.Ju. Deutsches Lesebuch für ukrainische Kinder. Т. 1—2.— Krakau: Ukrainischer 
Verlag, 1940.
1 Т.—  143, [1] S.
2 T.—  136 S.
Пеленський Є.Ю. Німецька читанка для українських дітей.

1044. Richter Karl. Abiturjenten-Aufsätze über freie Themen.—  Lwów: Księg. Literacka, 1936.—  66,
2 S.— (Bibljoteka Maturzysty).
Ріхтер K. Твори абітурієнтів на вільні теми.

1045. Richter Т. Literaturgeschichtliches Lesebuch: [Lehrbuch für die Mittelschulen],—  K.; Ch.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1934— 1936.
Für die 7 Klasse.—  1934,—  [2], 175 S.—  Ebenso.— 2 Aufl.— 1935.— 156 S.: II.; Ebenso.—
3 Aufl.— 1936.— 154, [2] S.: II.
Für die 8 Klasse.—  1935,—  190, [2] S.
Für die 9 Klasse.—  1936,—  262, [2] S.
Ріхтер T. Підручник з історії літератури для 7— 9 кл.

1046. Falkowsky W. Deutsches Lesebuch für die 1 Klasse: (Nach der Fibel).—  2 durchgesehene und 
erweiterte Ausg.—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1935.—  90, 
[2] S.: II.
Фальковський В. Читанка для 1-го класу: (Після букваря).

1047. Falkowsky W. Deutsches Lesebuch für die 2 Klasse.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1934,—  88 S.—  Ebenso.— 2 durchgesehene und erweiterte Aufl.—
1935,—  142 S.: II.
Фальковський В. Читанка для 2-го класу.

1048. Deutsches Lesebuch: Zum Gebrauche an höheren Unterrichts: 6 Klasse / Anstalten sowie zum 
Selbst-Unterricht zusammengestellt und erläutert von Jurij Rudnyćkij.—  Lemberg: Verlag des 
Ukrainischen Pädagogischen Vereines, 1924.—  158 S.
Хрестоматія для 6-го класу.

1049. Tschaplina N.K., Riesel E.G. Erste Lektüre: 5— 7 Klasse der Mittelschule.—  K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1940.—  63 S.
Чапліна H.K., Різель Е.Г. Початкове читання: 5— 7 кл. серед, шк.



Педагогіка та психологія

1050. Wodolastschenko A., Wojzechiwska A. Deutsches Lesebuch für Pädagogische Hochschulen.—  j 
[Ch.]: Staatsverlag der Ukraina, 1927.— 208 S.
Водолащенко A., Войцехівська A. Німецька хрестоматія для педагогічних вищих 
навчальних закладів.

1051. Sawatzky Peter. Roter Kalender: Methodisches Handbuch für die Lehrer der deutschen 
Arbeitsschulen / Zusammengestellt von Peter Sawatzky.—- Ch.: Zentralverlag, 1927.—  98, [2] S. 
Завадський П. Червоний календар: Метод, підруч. для вчителів нім. труд. шк.

1052. Kornilow K. Leitfaden der Psychologie: Dargestellt vom Gesichstpunkte des dialektischen 
Materialismus / Aus dem russ. übersetzt von H.Epp.—  Ch.: Zentralvölkerverlag Abteilung beim 
Allukr. ZVK, 1928,—  150, [2] S.: II,— Bibliogr.: S. 150.
Корнілов K. Підручник з психології.

1053. Leitfaden der sozialen Erziehung für das untere Konzentrum der deutschen Arbeitsschule.—  ; 
Zentralverlag, 1929.—-156, [4] S.
Підручник соціального виховання нижчого ступеня німецьких трудових шкіл.

Підручники для ліквідації неписьменності

1054. Bogdanow І.М. Arithmetische Aufgaben für die Anfangsschulen der Erwachsenen: 1 Stufe.—  Ch.; 
K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  100 S.
Богданов І.М. Арифметичні задачі.

1055. Bogdanow І.М. Sammlung arithmetischer Aufgaben für die Schulen der Erwachsenen: 2 Stufe / Aus 
dem russ. übersetzt von A.Rothermel und Kollektiv.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1934.—  106, [2] S.: II.
Богданов I.M. Збірник задач з арифметики.

1056. Weilguny K., Paul R. Zum Sozialismus. Fibel und Lesebuch für Analphabeten. Т. 1. (Fibel).—  Ch.; j 
K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  60 S.: II.
Вайльгуні K., Пауль P. До соціалізму: Буквар для неписьменних.

1057. Weilguny K., Paul R. Sozialistischer Aufbau. Fibel und Lesebuch für Erwachsene Analphabeten 
und Halbanalphabeten. Т. 1. (Fibel).—  Zentralverlag, 1930.—  52, [1], 6 S.
Вайльгуні K., Пауль P. Соціалістичне будівництво: Буквар і читанка для дорослих.

1058. Sawatzky P. Deutsches Lesebuch für die Schulen der Erwachsenen: 1 Stufe.—  Ch.; K.: Staatsverlag 
der nationalen Minderheiten der USSR, 1933.—  68 S.: II.
Завадський П. Німецька читанка для дорослих.

1059. Auf neuen Wegen: Hilfsbuch für die Arbeit in den Dorfschulen für Halbanalphabeten.—  4-е 
Ausgabe.—  Zentralverlag, 1930.—  42, [2] S.
Новим шляхом: Кн. на допомогу в роботі у сіл. шк. для напівписьменних.

1060. Nürnberg О. Emholen und überholen: Arbeitsbuch für die Anfangsschulen der Erwachsenen: 1 
Stufe.—  Zentralverlag, 1931,—  162 S.: II.
Нюрнберг О. Наздогнати та випередити: Робоча кн. для дорослих.

1061. Pilipenko Jurko. Auf neuen Wegen: Hilfsbuch für die Arbeit in Dorfschulen für 
Halbanalphabeten.—  M.; Ch.; Pokrowsk: Zentralverlag, 1930.—  64 S.: II.—  Ebenso.—  2 Aufl.—  31 
S.—  Ebenso.—  3 Aufl.— 76, [4] S.
Пилипенко Ю. На новому шляху: Допом. кн. для занять в сіл. шк. з ліквідації 
неписьменності.



1062. Tetjurew W.A. Naturkunde: Lehrbuch fur die Schulen der Erwachsenen.— Engels; Odesa: 
Deutscher Staatsverlag, 1934,—  124 S.: II.
Тетюрев B.A. Природознавство.

1063. Zimmermann M.M. Arithmetik: Lehrbuch für die Schulen der Erwachsenen: 2 Stufe.— Ch.; K.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1934.—  92 S.: Zeichn.
Ціммерман M.M. Арифметика.

Підручники з сільського господарства

1064. Bondarenko О.Р. Techminimum der Schweinezucht: Lehrbuch für Schweinzüchter.—  Ch.: 
Staatsverlag für Landwirtschaft, 1935.—  144 S.
Бондаренко О.П. Техмінімум свинарства.

1065. Glaubermann N.E. Anweisungen für Sammler und Beschaffer: Handbuch für das Sammeln von 
Arznei- und technischen Rohstoffen / Übersetzer: E.Tocius.— Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1932.—  92 S.: II.
Глауберман H.E. Вказівки для збирачів і споживачів: Підруч. для збирачів лікув. рослин.

1066. Gomon Ju.F. Der Mais: [Lehrbuch für Gruppenführer und für das Kollektivistenaktiv],—  K.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1937.—  60 S.: II.
Г омой Ю.Ф. Кукурудза.

1067. Diakowski E., Tschernjachowski I. Geflügelzucht: Lehrbuch für Gruppenführer und für das 
Kollektivistenaktiv.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1937.—  88 S.: 11. 
Діаковський Є., Черняхівський І. Птахівництво.

1068. Semljansky W.M., Peresada S.D. Techminimum der Pferdezucht: Handbuch für Pferdewärter / 
Deutsch von D.Löwen.—  K.; Ch.: Der Silgospwydaw, 1935.— 1085 S.: II.
Землянський B.M., Пересада С.Д. Техмінімум з розведення коней.

1069. Lyskun E.F. Grundlagen der Zootechnik und Fütterung der landwirtschaftlichen Tiere: [Lehrbuch 
für Gruppenführer und für das Kollektivistenaktiv],—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten 
der USSR, 1937.— 98, [2] S.: II.
Лискун Є.Ф. Основи зоотехніки та годівля сільськогосподарських тварин.

1070. Sapunzow І.І. Getreidekulturen des Steppenlandes der Ukraine: Lehrbuch für Gruppenführer und 
für das Kollektivistenaktiv.— K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1937.—  80 
S.: II.
Сапунцов I.I. Зернові злакові культури степу України: Підруч. для керівників та для колгосп, 
активу.

1071. Schweinezucht: Lehrbuch für Gruppenführer und für das Kollektivistenaktiv / D.K.Bilogub,
I.L.Borz, A.I.Winogradski, M.A.Kowalenko.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der 
USSR, 1937.— 78, [2] S.: II.
Свинарство: Підруч. для керівників та колгосп, активу.

1072. Sorotschenko A. Die Sonnenblume: [Lehrbuch für Gruppenführer und für das 
Kollektivistenaktiv].—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1937.—  62, [2] S.:
II.
Сороченко A. Соняшник: Підруч. для керівників та колгосп, активу.

1073. Jazenko O.J., Trisno F.I. Rindvieh: Lehrbuch für Gruppenführerund für das Kollektivistenaktiv.—  
K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1937.—  106, [2] S.: II.
Яценко О.Я., Трізно Ф.І. Велика рогата худоба: Підруч. для керівників та колгосп, активу.



24.3. Наука

1074. Эрнст Н.Л. Немецкие студенческие традиции // Vivat Academia!: Одноднев. газ.— 1919.—
1 окт.

1075. Mirczuk I. Ukrainische Szewczenko-Gesellschaft der Wissenschaften in Lemberg // Mitteilungen 
des Ukrainischen Institutes in Berlin.— 1927,—  S. 21— 28.
Мірчук І. Українське наукове товариство ім. Шевченка у Львові.

1076. Rohrbach P. Die Eröffnung des Ukrainischen Wissenschaftlichen Institutes in Berlin // Die 
Ukraine.— 1926.—  Jg. 8, Dezember.— S. 3— 14.
Рорбах П. Відкриття Українського наукового інституту в Берліні.

1077. Das Ukrainische Wissenschaftliche Forschungsinstitut des Handels in Kiew.— K.: Das Ukrainische 
Wissenschaftliche Forschungsinstitut des Handels, 1930.—  20 S.
Український науково-дослідний інститут торгівлі у Києві.

1078. Яворський М.І. Німецький тиждень радянської науки // Прапор марксизму.—-1928.—  № 3.

25. Преса

1079. Алексеев Т. "Pressa".—  Köln, 1928 //Бібліол. вісті.—  K., 1928.—  № 1.—  С. 103— 108. 
Міжнародна виставка. Відділ книжок УРСР.

1080. Г.Ш. Друкарня газети "Dortmunder Generalanzeiger" // Червона преса.— 1928.—  № 2.— 
С. 44— 47.
Короткий опис одної з найбільших і найновіших друкарень у  Німеччині.

1081. Hnatyschak M. Katalog der Ucrainica in der Abteilung "Ukraine im Lichte der deutschen Presse 
und Literatur" der Intematoinalen Presse-Ausstellung 1928 in Köln / Zusammengestellt von 
Hnatyschak M.; hrsg. von Ukrainischen Wissenschaftlichen Institut in Berlin.— Weimar, 1928.— 
26 S.
Гнатишак M. Каталог україніки в розділі "Україна в висвітленні нім. преси і літератури на 
інтернаціональній виставці преси в 1928 р. в Кельні".

1082. Hodkevytsch Michael. Das Buch und Zeitungswesen in der Ukraine: [Pressa Коїш—Charkiw] / 
Von M.Hodkevytsch, Direktor der Ukr. Staats Bücherkammer.—  Ch.: Verlag des Ausstellungs- 
Komitees der ukr. Presse-Abteilung in Köln, 1928.—  33, [18] S.: II.
Internationale Presseausstellung. Köln, 192S. Pavillon der Union 
der soz. sow. Republiken, Ukr. Abteilung.
Годкевич M. Книги та газети в Україні: [Міжнар. виставка в 
Кельні, 1928].

1083. Давидов І. "Роте Фане": Центр, орган нім. Компартії //
Комуніст робселькор.—  1939.—  № 8, квіт.—  С. 41—45.

1084. Kozatschenko Antonius. Ukraina: [Pressa]. Köln— Charkiw / Von 
Ant.Kozatschenko, mitarb. des wissenschaftl. Katheders, fur 
Geschichte der ukr. Kultur im Namen des Akadem. D.Bahalij.—
Ch.: Verlag des Ausstellungs Komitees des ukr. Presse-Abteilung 
in Köln, 1928,—  18, [18] S.: II.
Internationale Presseausstellung in Köln. 1928. Pavillon der Union 
der soz. sow. Republiken, Ukr. Abteilung.
Козаченко A. Україна: [Преса].
Інтернаціональна виставка преси в Кельні. 1928.

1085. Комунікат пресового відділу Гетьманської управи.—  Берлін:



Пресовий від. Гетьман, управи, 1939.
1086. Кош Г. СРСР і Україна на інтернаціональній виставці книжкового мистецтва в Ляйпцігу 

1927 р. // Червона преса.—  1928.—  № 1.—  С. 44— 45.
1087. Микитюк В. Німецький інститут газетознавства в Берліні // Бібліол. вісті.—  1926.—  № 4.—  

С. 108— 110.
1088. Міжнародна виставка книжкового мистецтва [в Ляйпцігу]: Новинки // Діло.— Львів, 1926.—  

Ч .235.
1089. Міжнародна виставка преси в Кельні // Червона преса.— 1928.—№ 3.—  С. 40— 41.
1090. Н.П. Виставка "ВОКС" німецької дитячої книжки в Києві // Бібліол. вісті.—  1928.—  № 1.— 

С . 178.
Виставка в приміщенні Центральної дитячої бібліотеки на тему: "Німецька ілюстрована 
дитяча книжка".

1091. Полтавець П. Виставка преси в Кельні [з радянським павільйоном]: 3 нотаток оглядача // 
Молодняк.—  1928.—  № 10.— С. 76— 86.

1092. Ті, що від нас відійшли: [В.Кушнір —  укр. публіцист, редактор укр. журн., що виходили нім. 
мовою] //Ж иття і знання.—  1938.—  Ч. 12 (135).— С. 367.

1093. Publicystyka urzędowa Rzeszy niemieckiej i prasa: Przewodnik po zbiorowej wystawie Rządu 
Rzeszy na Międzynarodowej Wystawie Prasy / Hrsg. vom Reichsmin. d. Innem.—  Berlin: 
Reichsdruckerei, 1928.—  30 S., 4 tabl.—  Tytuł równieżw języku niemieckim.
Урядова публіцистика німецьких об'єднань і преса: Путівник по міжнар. вист, преси.

1094. Цванкін Я. Що й як ми показуємо в Кельні // Червона преса,— 1928,— № 6— 7.— С. 62— 66; 
№ 8.— С. 38—43; № 9,— С. 39—42.

1095. Чижевський Д. Виставка "Pressa" в Кельні.— Книголюб.— Прага, 1929.—  № 1— 2.—  С. 16—
27.

1096. Чижевський Д. Дві виставки: (1. З ляйпцігської виставки мистецтва книги; 2. "Папір" — 
дрезденська виставка) // Книголюб.—  Прага.— 1927.—  № 2.— С. 55— 63.

1097. Ш токеГ. Видавнича справа в Німеччині // Червона преса.— 1928.—  № 1.—  С. 45— 46.
1098. Яшин Ц. Два тижні в радянському павільйоні [на виставці преси в Кельні] // Червона преса.—

1928.— № 9.—  С. 44—46.

26. Бібліотечна справа

1099. Биковський Л. Національна Бібліотека Української держави (1918— 1921).—  Берлін; 
Подєбради: Укр. книгознавство, 1922.—  16 с.

1100. Биковський Л. Національна Бібліотека Української держави (1918— 1921).—  Берлін; 
Подєбради: Укр. книгознавство, 1923.—  38 с.—  (Книгозбірня Укр. бібліогр. мікроба; Ч. 1).

1101. Бондарчук. Передова бібліотека німецького району: [Зельцовська райбібліотека на Одещині] 
// Б-ка у соц. буд-ві,—  1936.—  № 8, жовт.—  С. 32— 33.

1102. Гофман В. Дух щоденної праці в бібліотечній практиці: 3 практики нім. бібліотекар, шк. в 
Липську // Народня Просвіта.—  Львів, 1924.—  Річник 2, ч. 7.

1103. Довідкове бюро німецьких бібліотек //Бібліол. вісті.—  1929.—  № 2— 3.—  С. 125— 126.
1104. К.В. 25-й з'їзд спілки німецьких бібліотекарів // Журн. бібліотекознавства та бібліогр.—

1930,— № 4,— С. 86— 88.
1105. Підготовка бібліотекарів наукових бібліотек в Німеччині // Бібліол. вісті.—  1929.—  № 2—

З,— С. 126— 128.
1106. Сагарда М. Систематичне забезпечення Німеччини закордонною журнальною літературою // 

Журн. бібліотекознавства та бібліогр.—  1929.—  № 3.—  С. 120— 122.



27. Музеї

1107. Вінницький А. Микола Теодотович Біляшівський: Його життя та музейна робота: Всеукр. іст. 
музей ім. Т.Г.Шевченка.—  K., 1926.
Про музей барона Федора Штейнгеля у  селі Городок Рівненської області.

1108. Гнатюк В. Наукова праця на Волині з 1914-го року // Україна.—  1926,—  Кн. 2— 3.— 
С. 223— 224.
Про музей барона Федора Штейнгеля у  селі Городок Рівненської області.

1109. Заклинський Р. Музеєзнавство у Німеччині й у нас // Прапор марксизму.—  1929,—  № 6.— 
С. 248—253.

1110. Кузеля 3. Отворення "Етнографічного Музею" в Берліні: [Від власного кореспондента] // 
Діло,—  1926.— Ч. 148.

28. Архівна справа

1111. В.В. Нові архівні будинки в Німеччині // Арх. справа.—  1928.—  № 5-—6.—  С. 45— 46.
1112. Газетний архів [у Берліні] // Діло.—  1922.—  Ч. 15.
1113. Ліберберг И. Архівна робота в Німеччині над фондами з історії євреїв // Арх. справа.—  

1929,— № 9— 10,— С. 25— 34.
1114. Radvanyi N. Die Archive in der Podkarpatska Rus: Ein Beitrag zur Errichtung des Landesarchivs.— 

Uzhorod-Ungvär: Victoria, 1922,—  145 S.
Радваний H. Архів Підкарпатської Русі.

1115. Український музей-архів у Відні // Діло.— Львів, 1925.—  Ч. 1.

29. Мова

1116. Ferfiigung über die Sicherung der Gleichberechtigung der Sprachen und die Förderung der 
Entwicklung der ukrainischen Kultur: Deutsche Übersetzung der offiziellen Ausgabe.— Ch: 
Zentralverlag, 1928.—  48 S.
Розпорядження про забезпечення рівноправності мов та вимоги до розвитку української 
культури.

1117. Bartels В. Die neue deutsche Rechtschreibung //Z ur neuen Schule.—  1925.—  H. 3.—  S. 49— 53. 
Бартельс Б. Новий німецький правопис.

1118. Безпалко Осип. Німецька мова: Курс лекцій—  Подєбради: Укр. техн.-госп. ін-т позаоч. 
навчання, 1932— 1933.—  261 с.: іл.

1119. Doroschenko D. Deutsche Elemente im ukrainischen // Germanoslavica.—  1933.—  Bd. 2, H. 2.—  
S. 243— 247.
Дорошенко Д. Німецький елемент в українській мові.

1120. Дульзон А. К характеристике украинских говоров Республики немцев Поволжья.— 
Покровск: Центр, бюро науч. изучения диалектов АССР немцев Поволжья.—  1927.—  36 с.

1121. Жирмунский В.М. Итоги и задачи диалектологического и этнографического изучения 
немецких поселений СССР // Сов. этнография.— 1933.—  № 2.—  С. 84— 112.

1122. Заочне навчання німецької мови. Лекції 12— 16 / Під ред. Л.Лінно // Комсомолець активіст.—
1936,—  № 1.—  С. 54— 64; № 2.—  С. 55—64; № 3.—  56—64; № 4— 5.—  С. 102— 112; № б,—
С. 69— 80.

1123. Für Einführung der Einfachschrift/ / Sturmschritt.—  1931.—  H. 5—6.— S. 31—32.



Запровадження спрощеного правопису.
1124. Ільїнський Г., Дульзон А. К характеристике украинских говоров Республики немцев 

Поволжья // Зап. Іст.-філол. від. / УАН.—  K., 1928.—  Кн. 18.—  С. 3 18.
1125. Karasek A. Sprachinselvolkstum // Deutsche Blätter in Polen.—  Posen, 1926.—  H. 11— 12.— 

S. 569— 594.
Карасек A. Мовний регіон.

1126. Quiring W. Die Mundart von Chortitza in Bündrussland.—  München, 1928.
Квірінг В. Діалект Хортиці в Російській Федерації.

1127. Короткий підручник до науки німецької мови / Склав J1.H.—  Вецляр: Галиц. Накпадня, 
1917,— 32 с.

1128. Kuhn W. Die Siedlungsformen der Jungen deutschen Sprachinseln in Galizien // Gedenkbuch zur 
Erinnerung der Einwanderung der Deutschen in Galizien vor 150 Jaren.—  1931.—  S. 138— 158.
Кун В. Поселення німецькомовного регіону в Галичині.

1129. Lück Kurt. Lebensfragen der deutschen Sprachinseln in Wolhynien // Schaffen und Schauen, 
Mitteilungsblatt für Kunst und Bildungspflege in der Woj. Schlesien.—  Kattowitz, 1931.—  H. 6—  
8,— S. 1—6.
Люк K. Актуальні питання німецького мовного простору Волині.

1130. Lück K. Die hochdeutsche Sprache in Wolhynien // Deutsche Blätter in Polen.—  Posen, 1929.—  H.
1.—  S. 20—25.—  Abgedruck aus: Deutsche Post aus dem Osten.—  Berlin, 1929.—  № 5.—  S. 
102— 106.
Люк K. Верхньонімецька [літературна] мова на Волині.

1131. Lück Kurt. Zur Karte der deutschen Sprachinseln in Wolhynien // Karasek-Lück. Heimatbuch der 
Deutschen in Wolhynien.—  1931.—  S. 130.
Люк K. До карти німецького мовного простору в Польщі-Волині.

1132. Lück K. Um die Reinheit unserer Muttersprache // Schaffen und Schauen, Mitteilungsblatt für Kunst 
und Bildungspflege in der Woj. Schlesien.— Kattowitz, 1931.—  H. 6— 8.—  S. 45—48.
Люк K. За чистоту нашої материнської мови.

1133. Lück Kurt. Karte der deutschen Sprachinseln in Polen-Wolhynien: (Stichtag 1 Dez. 1927) // 
Karasek-Lück. Heimatbuch der Deutschen in Wolhynien.—  Als Sonderdruck: Günther Wolff. 
Plauen, і. V.— 1931.
Люк K. Карта німецького мовного простору в Польщі-Волині.

1134. Наконечна Ганна. Коротка граматика німецької мови.—  Ляйпціг: Вид-во О.Гаррасовіц, 
1941.

1135. Nakoneczna Hanna, Rudnyćkyj Jaroślaw. Ukrainische Mundarten: Südkarpatoukrainisch 
(lemkisch, bojkisch und huzulisch): Auf Grund von Schallplatten bearbeitet von H.Nakoneczna, 
J.Rudnyć kyj / Arbeiten aus dem Institut für Lautforschung an der Universität Berlin; Hrsg. von
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Гашек І. Моральна історія.
1697. Гоголь М. Тарас Бульба: Іст. повість.—  Мюнхен, 1940.—  Нім.
1698. Holyschewsky M. Die Rache des Kuli: [Erzählung] / Deutsch von W.Dück.—  Zentralverlag,

1929,— 68 S.: II.
Голишевський M. Помста Кулі.

1699. Holowko A. Steppenkraft (Burjan): Erzählung / Deutsch von A.Schwarz.—  Staatsverlag der 
Ukraine.—  1930.—  376 c.
Головко A. Бур'ян.

1700. Holowko A. Die Freunde: [Erzählung] / Deutsch von E.Kronhaus.—  Zentralverlag, 1930.—  36 S.— 
(Bibliothek für Halbanalphabeten).
Головко A. Друзі.

1701. Holowko A.W. Die Mutter / Deutsch von M.Owrutzka.—  Staatsverlag der nationalen Minderheiten 
der USRR, 1938,— 380 S.
Головко A. Мати.

1702. Gordijenko K. Netschypir / Aus dem ukr. von G.Fischer.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten, 1932.—  16 S.—  (Bibliothek "Sichel und Hammer").
Гордієнко K. Нечипір.

1703. G orki M. Der 9 Januai: [Erzählung],—  Zentralverlag, 1930.—  42 S.—  (Bibliothek für 
Halbanalphabeten).
Горький M. 9 січня.

1704. Gorki A.M. Kindheit / Nach der Übersetzung von A.Scholz.—  [Ch.; Odessa]: Kinderverlag,
1937.—  262 S.: II.—  (Schulbibliothek für Kinder reiferen Alters).
Горький A.M. Дитинство.

1705. Gorki M. Meine Universitäten; Der Nachtwächter.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten 
der USRR, 1937,—  198, [2] S.
Горький M. Мої університети; Нічний сторож.

1706. Grigorjew Nikołaj. Anderthalb Gespräche: Erzählung eines Dispatchers.—  K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USRR, 1935.—  52 S.: II.
Григор'єв M. Півтори розмови.

1707. Hugo Victor. Dreiundneunzig.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USRR, 1938.—  
407 S.—  Anhang: S. 3 9 0 -^0 2 .
Гюго В. 93-й рік.

1708. Dickens Charles. David Copperfield.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USRR,
1939,— 271 S.
Діккенс Ч. Давид Копперфільд.

1709. Димний М. Кров на снігу [та інші] оповідання.—  X.: На варті, 1932.—  32 с.—  (Військ.-худож.
б-чка укр. літ. об-ня Червон. армії і фльоти).—  Із змісту: Батько —  німець.

1710. Dmitrijew W. Rußland brennt: (Das Jahr 1905) / Deutsch von F.Schmidt.—  Zentralverlag, 1930.— 
46 S.—  (Bibliothek für Halbanalphabeten).
Дмитрісв В. Палаюча Росія.

1711. Epik Grygorij. Der erste Frühling: Roman / Aus dem ukr. von E.Weller.—  Ch.; K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1932.—  372, [1] S.
Епік Г. Перша весна.

1712. Jewgeniew В. Eine Sommerwohnung: [Erzählung] / Deutsch von E.Tocius.— Zentralverlag,
1930,— 30, [2] S.: II.
Євгеньсв Б. Літня оселя.



1713. Iwanenko І. Die Kommune der Partisanen / Deutsch von A.Rosenfeld.—  Zentralverlag, 1930.—  24
S.—  (Bibliothek für Halbanalphabeten).
Іваненко І. Комуна партизан.

1714. Irtschan Myroslav. Der weisse Affe: Novellen // Aus dem ukr. übersetzt von S.Wikul.—  Ch.; K.: 
Literatur und Kunst, 1931.—  148 S.—  Inhalt: M.Katschaniuk. M.Irtchan.—  [S. 5— 19]; Der Weisse 
Affe; Die Prinzessin; Der Vater; Assuars Tod; Vor Kurzem war's; Das Autoporträt.
Ірчан M. Біла мавпа.

1715. Katajev W. Ich, Sohn des werktätigen Volkes.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der 
USSR, 1938,— 224 S.
Катаев В. Я, син трудового народу.

1716. Кащенко А. Спілка Війська Запорожського з німецьким цісарем Рудольфом II // Кащенко А. 
Оповідання про славне військо запорізьке низове.—  Катеринослав; Ляйпціг, 1917. —
С. 72— 74.

1717. Koshewnikov A. Geschäftsfreunde: [Erzählung] / Deutsch von E.Kolodny.— Zentralverlag, 1930.— 
46, [2] S.: II.— Ebenso.— 2-е Aufl.— 1931.
Кожевников A. Компаньйони.

1718. Козаченко В. Zurück: Н овела//Рад. літ.—  1938.—  Кн. 4.— C. 75— 79.
Козаченко В. Назад

1719. Konrad. Schattenspiel: Erzählung.—  Lemberg: Deutsche Verlags-Gesellschaft. "Vita" zakład 
drukarski sp. zorg. odp. Katowica, [1924].—  39, 1 S.
Конрад. Тіньові ігри: Оповідання.

1720. Kosinka G. Die Mutter; Politik: (2 Erzählungen) / Aus dem ukr. von E.Kronhaus.—  Zentralverlag,
1931.—  52, [2] S.—  (Rote Bücherreihe).
Косинка Г. Мати; Політика: Оповідання.

1721. Kozübinsky M. Gesammelte Werke: Mit kurz. Autobiographie.—  M.; Ch.; Minsk: Zentralverlag,
1930.—  82 S.—  Inhalt: Der Unbekannte; Was in das Buch des Lebens geschrieben ist?; Der Henker. 
Коцюбинський M. Вибрані твори.

1722. Kozübinski M.M. Das Nürnberger Ei.— K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR,
1938,—  18 S.: II.
Коцюбинський M.M. Н ю рнберзьке яйце.

1723. Kozübinsky M. Das Namenstadsgeschenk / Aus dem ukr. von G.Ens.—  M.; Ch.; Minsk: 
Zentralverlag, 1931.—  32 S.—  (Rote Büchereihe).
Коцюбинський M. Подарунок на іменини.

1724. Kozübinski M.M. Fata morgana / Aus dem ukr. von M.Owrutzka.—  K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1938.—  150 S.
Коцюбинський M.M. Fata Morgana.

1725. Kozübinski M. Finsteres Schweigen.—  M.; Ch.; Minsk: Zentralverlag, 1930.—  104 S. 
Коцюбинський M. Мертва тиша.

1726. Kraschanytza Anatol. Nummer sieben: (Erzählung).—  M.; Ch.; Minsk: Zentralverlag, 1930.— 
118 S.
Крашаниця A. Сьомий номер.

1727. Крашаниця A. Сьомий номер: Повість з життя німців-менонітів на Україні.—  Держвидав 
України, 1930,—  120 с.

1728. Krym ów J. Tanker "Derbent": Roman / Aus dem russ. von H.Ancarowa.—  K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1940,— 278 S.
Кримов Ю. Танкер "Дербент".

1729. Куліш П. Твори. Т. 2— 4.—  Берлін, 1923— 1925.



Т. 2: Поезії / Вступ і пояснення Б.Лепкого.— 1923,—  278 с.
Т. 3: Україна / Вступ і пояснення Б.Лепкого.—  1923,—  116 с.
Т. 4: Псалтир.—  1925 —  264 с.

1730. Куліш П. Оповідання.—  Ляйпціг: Ратай, 1922.
1731. KuprinA. ImErdinnem: [Erzählung],—  Zentralverlag, 1930.—  26, III S.

Купрін A. В глибині землі.
1732. LarinaL. Taugenichtse: [Erzählung],—  Zentralverlag, 1930.—  20 S.

Ларіна Л. Нероба.
1733. Le Iwan. Der Roman eines Zwischengebirgslandes / Aus dem ukr. von M.Owrutzka.—  K.; Ch.: 

Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1936.—  504 S.
Ле Іван. Роман міжгір'я.

1734. Lebedenko A. Ein Kriegsflug: [Erzählung],—  Zentralverlag, 1930.—  30 S.
Лебеденко A. Бойовий політ.

1735. Lebedenko A. Der Flug über dem Ozean / Aus dem russ. von G.Bauer.—  Ch.; K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1932.—  36 S.: II.—  (Deutsche Schülerbibliothek "Bunte 
Erzählungen").
Лебеденко A. Політ над океаном.

1736. Lermontow M.Ju. Ein Held unserer Zeit.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR,
1938,—  180 S.
Лєрмонтов М.Ю. Герой нашого часу.

1737. Ljubtschenko Arkadij. Aus dem dunklen Vorzimmer / Deutsch von A.Rosenfeld.—  M.; Ch.; 
Pokrowsk: Zentralverlag, 1930.—  29 S. (Bibliothek für Halbanalphabeten).
Любченко A. Із темного передпокою.

1738. Ljubtschenko A. Nr. 2002: (Erzählung).—  Zentralverlag, 1930.—  16 S. (Bibliothek für 
Halbanalphabeten).
Любченко A. № 2002: (Оповідання).

1739. Ljubtschenko A. Erzählung von einer Flucht und andere Erzählungen / Aus dem ukr. übersetzt von
E.Bönike.—  Ch.; K.: Literatura i Misteztwo, 1933.—  225, [2] S.
Любченко A. Оповідання про втечу.

1740. Mamin-Sibiriak D. Ak.-Bosat: [Erzählung] / Deutsch von E.Kolodny: Zentralverlag, 1930.—  
42 S.: II.
Мамін-Сибіряк Д. Ак.-Босат: [Оповідання].

1741. Mamin-Sibiriak D. Hunger: [Erzählung]: Zentralverlag, 1930.—  24 S.: II.
Мамін-Сибіряк Д. Голод.

1742. Mykytenko Iwan. Kleine Strolche; Auszug aus einem Protokoll: [2 Erzählungen] / Aus dem ukr. 
von E.Weller.—  Ch.; K.: Literatur und Kunst, 1931.—  248 S.
Микитенко I. Маленький босяк.

1743. Mikitenko Iwan. Der Morgen: [Roman].—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der 
USSR, 1935,— 466, [2] S.
Микитенко І. Ранок.

1744. Njewjerow A. Ins neue Leben / Deutsch von F.Schmidt.—  Zentralverlag, 1930.—  20 S.:I1.—  
(Bibliothek für Halbanalphabeten).
Неверов A. До нового життя.

1745. Островський В. Холмські оповідання.—  Львів: 3 друк. Наук. Т-ва ім. Шевченка, 1924.—  67,
[1] с.—  Із змісту: Канонік Гофман.

1746. Ostrowski N.A. Die im Sturm geboren.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR,
1938,— 290 S.



Островський М.О. Народжені бурею.
1747. Ostrowski N.A. Wie der Stahl gehärtet wurde.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der 

USSR, 1937,— 634 S.
Островський М.О. Як гартувалася сталь.

1748. Pantsch Petro. Der weisse Wolf: Erzählungen / Autorisierte Übersetzung aus dem ukr.' von 
M.Brodsjka.—  Ch.; K.: Literatura i Mysteztwo, 1933.—  208 S.—  Inhalt: Vorwort. Prof. A.Beletzky 
[S. 3— 10]; Die blaue Echelons; Der weisse Wolf; Eine Geschichte aus unseren Tagen.
Панч П. Білий вовк.

1749. Perwomajsky Leonid. Im Bezirksmasstabe / Aus dem ukr. übertragen von S.Ellenberg, 
M.Sigman.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1936.—  184 S. 
Первомайський JI. У повітовому масштабі.

1750. Повість про таращанських партизанів: [Спогади учасників боїв з нім. окупантами] / Записали: 
Д.Шульман, В.Минько // Пролет, правда.— 1938.—  18 листоп.

1751. Puschkin A.S. Belkins Erzählungen / Deutsch von T.Marchowskaja.—  K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1938.—  152 S.
Пушкін O.C. Повісті Бєлкіна.

1752. Saweljew L. Kochende Wasser: [Erzählung] / Deutsch von I.Ende.—  Zentralverlag, 1930,-— 22,
[2] S.
Савельев JI. Кип'ячена вода.

1753. Serafimowitsch A. Auf der Eisscholle: [Erzählung] / Deutsch von E.Kolodny.—  Zentralverlag,
1930.— 46, [2] S.: II.
Серафімович О. На крижині.

1754. Skljarenko Semen. Der Weg nach Kiew: Aus dem ukr.—  K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1937,— 408 S.
Скляренко C. Шлях на Київ.

1755. Slissarenko О. Erzählungen.—  M.; Ch.; Pokrowsk: Zentralverlag, 1931.—  62, [2] S.—  (Rote 
Bücherreihe).—  Inhalt: Eine zufällige Tapferkeit; Hunderttausend Kräfte; Sponjka; Leben und Tod. 
Слісаренко О. Оповідання.

1756. Slissarenko О. Plantagen: [Erzählung],—  M.; Ch.; Pokrowsk: Zentralverlag, 1931.—  74 S.— (Rote 
Bücherreihe).
Слісаренко О. Плантації.

1757. Stefanik W. Erzählungen / Deutsch von E.Kronhaus.—  M.; Ch.; Pokrowsk: Zentralverlag, 1931.— 
66, [2] S.
Стефаник В. Оповідання.

1758. Филипчак І. Кульчицький Герой Відня: Іст. повість з XVII в.: З приводу ювілею (1683— 1933)
/ Заходом Т-ва "Бойківщина" в Самборі; Коштом громадян Кульчиць Шляхот. і ПТ 
Жертводавців.—  Кульчиці Шляхотські.—  Самбір: 3 друк. Наук. Т-ва ім. Шевченка у Львові,
1933.—  250, [14] с.—  (В надзаг.: Видавництво Читальні "Просвіти" в Кульчицях Шлях.; Ч. 1). 
Кульчицький Юрій — українець, національний герой Австрії, визволитель Відня від тривалої 
татарської облоги в 1683 р.

1759. Franko Iwan. Sachar Berkut: Aus dem Gesellschaftsleben der Karpathen Ukraine im XIII 
Jahrhundert / Aus dem ukr. von A.Schwarz.—  Ch.; K.: Literatura і mysteztwo, 1933.—  304 S.— 
Antrittsaufsatz: Iwan Lakysa. Iwan Franko.
Франко I. Захар Беркут.

1760. Franko I. Die Million: [Erzählung] / Deutsch von A.Schwarz.—  Zentralverlag, 1929.—  88 S.: II. 
Франко І. Мільйони.



1761. Franko І. Erzählungen.—  Zentralverlag, 1930.—  96, [1] S.—  Einsteckbogen.— Inhalt: Iwan Franko 
(Biographie); Vater Humorist; Im Hospital des Gefängnisses; Die Bauemkommission; Ein guter 
Verdienst.
Франко І. Оповідання.

1762. Franko I.J. Erzählungen.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1938.—  118 S. 
Франко І.Я. Оповідання.

1763. Franko I. Frusja: [Erzählung] / Deutsch von A.Schwarz.— Zentralverlag, 1929.— 80 S.
Франко І. Фруся: Оповідання.

1764. Франко I. "Schön schreiben" ["Чистописання": Оповідання] // Соц. Молдавія.—  1937.—  
1 верес.

1765. Chwylowyj Mykola. Ausgewählte Erzählungen / Aus dem ukr. von E.Weller.—  Ch.: Literatur und 
Kunst, 1931.—  310, [2] S.—  Inhalt: M.Chwylowyj.—  Eine Mutter; Aus Warjas Biographie; Iwan 
Iwanowitsch; Der gestiefelte Kater; Scolonskyj Jar; Die Tschumak —  Kommune... [10 Titel]. 
Хвильовий M. Вибрані оповідання.

1766. Хоткевич Г. Твори.— [X.]: Рух, [1929].—  [Т. IV. Оповідання], 252, [4] с.—  Із змісту: Caprice 
Шуберта.

1767. Chutorsky P. Er hatte sich geirrt / Aus dem ukr. von E.Müller.—  Ch.; K.: Zentralverlag, 1931.—  
14 S.—  (Bibliothek für Halbanalphabeten).
Хуторський П. Помилився.

1768. Chutorsky P. Traktoren: Roman / Aus dem ukr. übertragen von G.Tichtner.—  
Ukrdershnazmenwydaw, 1932.—  184 S.
Хуторський П. Трактор: Роман.

1769. Chutorsky P. Im Kollektiv: (Erzählung).—  Zentralverlag, 1930.—  16 S.— (Bibliothek für 
Halbanalphabeten).
Хуторський П. У колективі.

1770. Tscherkasenko S. Judith; Sie siegten. —  Zentralverlag, 1931. —  96 S. —  (Deutsche 
Bauembibliothek).
Черкасенко C. Юдит; Вони перемогли.

1771. Tschechow A.P. Erzählungen.— K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1938.—  
216 S.
Чехов А.П. Оповідання.

1772. Schewtschenko T.G. Der Künstler: Aus dem russ.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten 
der USSR, 1939,—  187 S.: II.
Шевченко Т.Г. Художник.

1773. Шоломь-Алейхемь. Ніьмець / Пер. съ евр. Л.Городецкаго.—  К.: Стріьла, 1918.—  16 с.
1774. Juresansky W. Das verschwundene Dorf: (Historische Erzählung) / Aus dem russ. von

A.Rosenfeld.—  Ch.; K.: Zentralverlag, 1931.—  112 S.
Юрезанський В. Зникле село.

1775. Jamakin І. Martha Ketwitz // Sturmschritt.—  1930.—  № 1—  S. 10— 13.
Ямакін I. Марта Кетвіц.

1776. Janowsky J. Roman Ma / Aus dem ukr. E.Kronhaus.—  M.; Ch.; Pokrowsk: Zentralverlag, 1931.—  
50 S.
Яновський Ю. Роман Ma.



35.2 Поезія

35.2.1 Поезія (Оригінальна)

1777. Sturmkolonne: (Aus dem Repertoire der Odessär deutschen Kultpropgruppe "KPG— 1").—  Ch.; K.: 
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1932.—  56 S.— Inhalt: Schritt halten! — Die 
roten Schmiede (Lied der KPG 1); Der 8 März: (Ein lebhafter Bericht); Wenn die Sache so verlief; 
Die Helden der roten und die Faulpelze der schwarzen Tafel; Zur Saat bereit; Die Talle; Auch einer; 
Die heilige Schrift bringt Plage und Gift; Raus mit dem Pfaffen aus dem Haus.
Атакуюча колона.

1778. Sammlung sowjetdeutscher Dichtung.— Ch.;K: Literatur und Kunst, 1931.—  206,[2] S.
Збірник радянських німецьких поетів.

1779. Поэзия современной Германии / Пер. с нем. Г.Петникова // Пламя.—  1924.—  № 16.—  
С. 18— 19.

1780. Артемовський-Гулак П. Рибалка: (Балада. 3 Гете) // Плевако. Хрестоматія нової української 
літератури.— [X.]: Держвидав України, 1926.—  С. 78— 79.

1781. Бехер Й. Берлін: Пер. з нім. //Червон, шлях.—  1933.—  № 1.—  С. 93.
1782. Бехер Й. Відень: Пер. з нім. //Червон. шлях,—  1928.—  № 1.— С. 58— 59.
1783. Бехер Й. Гамбургским повстанцам / Пер. Г.Петникова // Пламя.—  1926.—  № 9—40 

(53— 54).— C. 6.
1784. Бехер Й. До Росії; Слово каліки: Вірші / Пер. з нім. О.Бургардта // Червон. шлях.— 1926.—  

№ 2,— С. 49— 51.
1785. Becher J.R . Gesammelte Epische Dichtungen.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der 

USSR, 1939,— 284 S.
Бехер Й. Збірник епічних віршів.

1786. Бехер Й. К России / Пер. Г.Петникова // Пламя.—  1926.— № 6 (50).—  C. 3.
1787. Бехер Йоганнес Роберт. Німецький танець смерті 1933 року: [Вірші] / 3 нім. пер. 

М.Пригара.— X.: Рад. літ., 1934.—  26 с.
1788. Бехер Й. Первое мая / Пер. Г.Петникова // Пламя.—  1926,—  № 8 (52).—  C. 1.
1789. Becher J.R . Der Welt-Entdecker: Ausgewählte Gedichte, 1912—-1937.—  K.: Staatsverlag der 

nationalen Minderheiten der USSR, 1938.—  208 S.
Бехер Й. Пізнання світу.

1790. Бехер Йоганнес. Тихо, моє серденько! / Пер. з нім. О.Порхомовська // Молодняк.—  1936.— 
№ 11.— С. 57.

1791. Blum Klara. Erst recht!—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1939.—  80 S. 
Блюм K. Вірші.

1792. Вайнерт Э. Выше знамя! / Пер. с нем. В.Азаров // Большевист. знамя.—  1938.—  18 июля.
1793. Вайнерт Еріх. До армій Європи / Пер. з нім. Т.Масенко // Літ. журн.—  1937.—  № 4.— C. 85.
1794. Вайнерт Еріх. Німецька мати / Пер. з нім. Сьомій // Молодняк.—  1936.—  № 7.—  С. 73.
1795. Вайнерт Еріх. Німеччина: Поезії / Пер. з нім.— [K.; Х.]:Держлітвидав,1937.—  80 с.
1796. Вайнерт Еріх. Ніч ув'язненого / Пер. з нім. М.Зісман // Штурм.— 1937.—  № 4.—  С. 37—38.
1797. Weinert Erich. Rot Front: Gedichte: Dem Gedenken der gemordeten Genossen.—  K.: Staatsverlag 

der nationalen Minderheiten der USSR, 1936.—  212, [4] S.
Вайнерт E. Рот фронт.
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1929.—  32 S.: II.—  (Deutsche Schülerbibliothek "Bunte Erzählungen").
Алексеев В. Сам і Дік.

1967. Andersen H[ans].C[hristian]. Ausgewählte Märchen. Cz. 2— 4 / Opracował Z.Bass.—  Lwów; 
Warszawa: Książnica-Atlas, 1928.—  Cz. 2.—  43, 1 S.; Cz.3.—  43, 1 S.; Cz. 4.—  48, [1] s.—  
(Biblioteczka niemiecka; Zesz. 23— 25).
Андерсен Г.Х. Вибрані казки. Ч. 2— 4.

1968. Andersen Hans Christian. Märchen.—  K.: Ukrdershnazmenwydaw, 1938.—  120 S.: II.
Андерсен Г.Х. Казки.

1969. Andersen H.Ch. Märchen.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1940.—  162 
S.—  (Schülerbibliothek).—  Inhalt: Der standhafte Zinnsoldat; Die Prinzessin auf der Erbse; Dir 
Stopfnadel; Der Schwienehirt; Das hässliche junge Entlein; Des Kaisers neue Kleider; Die 
Nachtigall; Der fliegende Koffer; Das Feuerzeug; Däumelinchen; Die wilden Schweine.
Андерсен Г.Х. Казки.

1970. Bianki W. Maüschen Pick: Erzählung in zwei Teilen / Deutsch von B.Mayerle.—  Zentralverlag, 
1929.— 56 S.: II.
Біанкі В. Мишеня Пік.

1971. Bi[tsjcher-Stow Henriette. Onkel Tom's Hütte.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der 
USSR, 1938.—  452 S.—  Auf dem Einband: H.Beecher-Stowe.
Бічер-Стоу Г. Хатина дяді Тома.

1972. Wenkstern N. Die Brüder: (Die Gefangenen von Schlüsselburg) / Deutsch von M.E.(Orlower 
Kollektiv).—  Zentralverlag, 1929 —  64 S.: II.—  (Deutsche Schülerbibliothek "Bunte Erzählungen"). 
Венкстерн H. Брати.

1973. Wenkstern N. Der Untergang der "Jeanette": [Erzählung] / Deutsch von W.Redekop.—  
Zentralverlag, 1930.—  46, [2] S.: II.— (Deutsche Schülerbibliothek "Bunte Erzählungen"). 
Венкстерн H. Загибель "Жанетти".

1974. Wenkstern N. Der Kosak Jewstignej /  Deutsch von S.E. (Orlower Lehrerkollektiv).—  Zentralverlag,
1929.—  44 S.: II.— (Deutsche Schülerbibliothek "Bunte").
Венкстерн H. Козак Свстигней.

1975. Verne Jules. 80.000 Kilometer unter Wasser.—  Ch.; Odessa: Kinderverlag, 1936.—  335, [3] S.: II. 
Верн Жюль. 80.000 кілометрів під водою.

1976. Wladimirsky Wladimir. Der Kopf im Käfig: Erzählungen aus dem Leben West-Chinas / Deutsch 
von B.Mayerle.—  M.; Ch.; Minsk: Zentralverlag, 1930.—  50, [2] S.: II.—  (Deutsche 
Jugendbibliothek).
Владимирський В. Голова в клітці: Оповідання з життя Західного Китаю.

1977. Allerlei Tiergeschichten / Deutsch von R.Steinhauer.—  Ch.: Zentralverlag, 1929.—  46 S.: II.—  
Inhalt: Roberts. Fremd unter den wilden Tieren; Tolstoi. Der Gelbmayer; Andrejew. Der Beisser. 
Всілякі історії про тварин.

1978. Gaidar A. Die Schule: [Erzählung],—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 
1935,— 338, [2] S.: II.
Гайдар A. Школа.



1979. Garschin W.M. Der reisende Frosch.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR,
1937.— 14 S.—  (Schülerbibliothek).
Гаршин B.M. Жаба-мандрівниця.

1980. Holowko Andrij. Philipko: [Erzählung] / Aus dem ukr. von E.Kronhaus.—  M.; Ch.; Pokrowsk: 
Zentralverlag, 1931.—  24 S.
Головко A. Пилипко.

1981. Golubew P. Der Partisan Jefimka: [Erzählung] / Deutsch von E.Kronhaus.—  M.; Ch.; Pokrowsk: 
Zentralverlag, 1931.— 56 S.: II.— (Deutsche Schülerbibliothek "Bunte Erzählungen").
Голубов П. Юхимка партизан.

1982. Grigorjew S. Der weisse Feind / Deutsch von Er.Majewski.-— Zentralverlag, 1930.—  72, [2] S.:
H.—  (Deutsche Schülerbibliothek "Bunte Erzählungen").
Григор'ев C. Мудрий ворог.

1983. Grigorjew S. Die rote Boje: [Erzählung] / Aus dem russ. von A.Rosenfeldt.— M.; Ch.; Pokrowsk: 
Zentralverlag, 1931.—  62, [2] S.—  (Deutsche Schülerbibliothek "Bunte Erzählungen").
Григор'ев C. Червоний бакен.

1984. Hugo Viktor. Gavroche.— K.: Ukrdershnazmenwydaw, 1937.— 68 S.: II.—  (Schüierbibiiothek). 
Гюго В. Гаврош.

1985. Dobrynina J. Ein besonderes Völklein / Deutsch von H.J. (Orlower Lehrerkollektiv).— 
Zentralverlag, 1929.—  40 S.: II.— (Deutsche Schülerbibliothek "Bunte Erzählungen").
Добриніна Й. Особливий народ.

1986. Shitkow Boris. Das Äffchen.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1937.—  
26 S.: II.— (Schülerbibliothek).
Житков Б. Мавпочка.

1987. Salka M. Hansens Pflicht / Deutsch von Ende.— Zentralverlag, 1930,—  52 S.—  (Deutsche 
Schülerbibliothek).
Залка M. Обов'язок Ганса.

1988. Iwanow E. Kater Herumlungerer und die Ratten: [Erzählung] / Deutsch von E.Kolodny.—  Ch.: 
Zentralverlag, 1930.— 30 S.: II.
Іванов E. Кіт-ледар та пацюки.

1989. Irkutow A. Herr Berger reicht um Entlassung ein.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1934.—  63 S.: 11.—  (Deutsche Schülerbibliothek).
Іркутов A. Пан Бергер подає у відставку.

1990. Geschichten aus der Fabrik: [Erzählungen] / Deutsch von B.Mayerle.—  Zentralverlag, 1928.— 
56 S.: II.— (Bibliothek der Trompete; H. 2).— Inhalt: Der Ernährer / D.Mamin-Sibirijak; Makarka / 
S.Semjonow.
Історії на фабриках.

1991. Kawerin W. Strauss Foma / Aus dem russ. von F.Konik; Umschlag und Zeichnungen von 
N.Tyrsa—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1935 —  30, [2] S.: II.— 
Ebenso.—  1936,— 24 S.
Каверін В. Страус Фома.

1992. Karasek A. Hans um Glück: Vom muschikischen (ukrainien): Märchen aus der deutsche Siedlung 
Cycełówka bei Rozyszcze in Wolhynien // Volk und Heimat, Beilage der Kattowitzer Zeitung.—  
Kattowitz, 1931.—  V. 13, Febr.
Карасек A. Щастя Ганса: Казка (з української).

1993. Kassil Leo. Das Märchen von Aljoscha Rjasan und Onkel Weissmeer / Deutsch von R.Knorre; 
Zeichnungen von T.Swonarjewa.—  Ch.; Odessa: Kinderverlag, 1935.—  24 S.: II.
Кассіль JI. Казка про Альошу Рязана та дядька Вайсмеєра.



1994. Kassil Leo. Ein Stückchen Polareis: Erzählung.—  Ch.; Odessa: Kinderverlag, 1935.—  24 S.: II. 
Кассіль JI. Частина північного сяйва.

1995. Kwitko L. Ljamm und Petrik: [Roman],— K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der 
USSR, 1934,— 400 S.
Квітко Л. Лям і Петрик.

1996. Kopilenko A.I. Schüler: Aus dem ukr.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 
1940,— 304 S.
Копиленко O.I. Десятикласники.

1997. Kopilenko A.I. Schulerkinder: Drei Erzählungen für Kinder.—  Ch.; Odessa: Kinderverlag, 1936.— 
42, [2] S.: II.— Inhalt: Das Geheimnis; Woliks Unglück; Das zerschnittene Pult.
Копиленко 0.1. Школярі.

1998. Korolenko W.G. Der blinde Musikant.— K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR,
1938,— 151 S.
Короленко В.Г. Сліпий музикант.

1999. Кундзіч О. Шахтарі: Етюди для дітей ст. віку / Мал. Нерубенко.—  [X]: Мол. більшовик,
1 9 3 2 ,-  124 с.
З життя німецьких робітників і фахівців в СРСР

2000. Mamin-Sibirjak D. Das Bärlein [Erzählung] / Deutsch von B.Mayerle.—  Zentralverlag, 1930.—  
21 S. + 1011.
Мамін-Сібіряк Д. Ведмежатко.

2001. Mestscherjakow T. Kescha's Freund: [Erzählung] / Deutsch von E.Kolodny.— Zentralverlag,
1929 — 30 S.: II.
Мещеряков Т. Кешин друг.

2002. Jagdgeschichten: [Erzählungen] / Ch.Roberts. Der Jäger vom "roten Felsen"; Belagert; Deutsch von
B.Mayerle.—  Zentralverlag, 1928.—  46, III S.— (Bibliothek der Trompete; H. 3).
Мисливські історії.

2003. Mindlin Em. Das Kann nicht sein: [Erzählung] / Zeichnungen L.Kaplan.— Odessa; Ch.: 
Kinderverlag, 1935.— 48, [7] S.: II.
Міндлін E. Цього не може бути.

2004. Pantsch P.J. Der Kleine Partisan: [Erzählung] / Deutsch von M.Brodsky; Zeichnungen
D.Schavikin.— Ch.; Odessa: Kinderverlag, 1935.—  32 S.: II.— (Schülerbibliothek für Kinder 
jüngeren Alters).
Панч П. Маленький партизан.

2005. Perowskaja O.W. Kinder und junge Tiere.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der 
USSR, 1937.— 208 S.: II,— (Schülerbibliothek).
Перовська O.B. Діти та звірята.

2006. Perowskaja О., Samtschalow G. Die Insel in der Steppe / Übersetzt von F.Dander.—  Ch.; Odessa: 
Kinderverlag, 1935.—  186, [2] S.: II.
Перовська О., Самчалов Г. Острів у степу.

2007. Plawilstschikow N. Anpa und Hati: Für Kindern der unteren Gruppen / Aus dem russ. I.Wollmer.—  
M.; Ch.; Pokrowsk: Zentralverlag, 1931.— 32 S.
Плавільщиков H. Анпа і Хаті.

2008. Twain Mark. Tom Sawyers Abenteuer / Aus dem russ. von T.Marchowskaja.—  K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1936.—  318, [2] S.
Твен Марк. Пригоди Тома Сойера.

2009. Terjajew М. Die blutige Gehre / Aus dem russ. von J.Göwen.— Ch.; K.: Zentralverlag, 1931.—  
87 S.— (Deutsche Jugendbibliothek).



Теряєв М. Кривавий досвід.
2010. Tichonow N. Simon der Bolschewik: [Kindererzählung].—  K.: Staatsverlag der nationalen 

Minderheiten der USSR, 1936.—  72 S.
Тихонов H. Симон-більшовик.

2011. Tołstoj Leo. Tiergeschichten / Übersetzt von H.Gayan.—- Ch.; Odessa: Kinderverlag, 1936.— 42,
[2], [2] S.: II.
Толстой JI. Оповідання про тварин.

2012. Tołstoj Leo. Drei Bären: [Kindermärchen] / Zeichnungen von Gluchow.—  [Ch.; Odessa]: 
Kinderverlag, [1934].—  6 S.: II.
Толстой JI. Три ведмеді.

2013. Tołstoj A.N. Das goldene Schlüsselchen oder Abenteuer von Buratino.—  K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1938.—  126 S.: U.
Толстой O.M. Золотий ключик або пригоди Буратіно.

2014. Turgenjew I.S. Mumu: [Erzählung] / Übertragen von H.Gayan;
Zeichnungen W.Newsky.—  Ch.; Odessa: Kinderverlag, 1935.—
32 S.: II.
Тургенев I.C. Муму.

2015. Turgenjew I.S. Mumu.—  K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1938.—  36 S.: II.
Тургенев I.C. Му.му.

2016. Fadejew A.A. Meteliza.— K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1936,—  30, [2] S.: II.
Фадеев A. Метелиця.

2017. Франко І. Лис Микита / 3 нім. перероб. І.Франко;
Передм.О.Синявського,—  X.: Рух, 1919,— [1], 158 с.: іл.—  (Дит. 
та юнац. книгозбірня: Ч. 31).

2018. Франко І. Лис Микита / 3 нім. перероб. І.Франко—  X.:
Всеукрдержвидав, 1921.—  160 с.: іл,— (Сер. дит. літ.; № 2).

2019. Франко І. Лис Микита / 3 нім. перероб. і авт. передм. І.Франко.— 6-те вид,—  Відень: Накл. 
видавн. спілки "Франко син і спілка" у Відні, 1921.—  XVI, 144 с.: іл.

2020. Schowkopljas І. Luxis Abenteur: [Erzählung] / Aus dem ukr. von A.Römmich; Zeichnungen von 
Kescha.— Ch.; Odessa: Verlag für Kinderliteratur, 1934.—-32 S.: II.
Шовкопляс І. Пригоди Луксіса.

35.4.2 Поезія

35.4.2.1 Поезія (Оригінальна)

2021. Kampf: Deutsche revolutionäre Dichter gegen Faschismus: Sammlung für Kinder mittleren Alters / 
Zeichnungen von H.Vogeler; Verse von J.R.Becher.—  Ch.; Odessa: Kinderverlag, 1935.—  103 S.: 
II.— Inhalt: Vorwort. J.R.Becher; Unser Genosse; In der Gewalt der SA; Walter Schönstedt. Auf der 
"Fluch" erschossen; Peter Conrad. Das Vaterunser; Kurt Kläber. Perlemann geht durch den 
Grunewald; Hugo Huppert. Die Fahne; F.C.Weiskopf. Die Stärkeren; Otto Erdmann. Judas. Im 
Arbeitsdienstlager; Rudolf Ritf. Brand in der Heide. (Im ganzen 15 Benennungen).
Боротьба: Німецькі поети-революціонери проти фашизму.
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2022. Gockel H. Spiel und Zeitvertreib: [Gedichte für kleinere Kinder],—  Ch.: Zentralverlag, [1928].—- 
[12] S.: Zeichnungen in Farben.— (Kinderfreunde; № 8).
Гоккель Г. Ігри та розваги: [Вірші для маленьких дітей],

2023. Гоккель Г. Як люди їздять: [Вірші].—  X.: Центрвидав, 1928.—  12 с.— Нім.
2024. Karasek A. Deutsche Kinderspüche und Verse aus Wolhynien: (Teilweise neues Material) // 

Schaffen und Schauen, Mitteilungsblatt für Kunst und Bildungspflege in der Woj. Schleisien.—  
Kattowitz.— 1931,— H. 6— 8,— S. 119— 123.
Карасек A. Дитячі приказки та вірші.

2025. Karasek A. Deutsche Kinderverse und Lieder aus Wolhynien und der Polesie // Deutsche Blätter in 
Polen.—  Posen, 1929.—  H. 7.— S. 325— 330.
Карасек A. Німецькі дитячі вірші і пісні на Волині і Поліссі.

35.4.2.2 Поезія (Переклади)

2026. Sabila N. Zahlen im Walde / Aus dem ukr. von D.S.; Zeichnungen von M.Golowatinski.—  [Ch.; 
Odess?]: Kinderverlag, 1934.— 16 S.
Забіла H. Лісова лічилка.

2027. Kwitko L. Die Ferkel / Aus dem jüdischen von A.Rothermel; Künstler S.Jershikowski.— [Ch.; 
Odessa]: Kinderverlag, [1935].— 12 S.: II.
Квітко Л. Поросята: Вірш.

2028. Marschak S. Räder: [Poesie] / Zeichnungen von W.Tambi.—  [K.; Ch.]: Ukrdershnazmenwydaw, 
[1935].— 12 S.: II.
Маршак C. Карусель.

2029. Marschak S. Mister Twister: Übersetzung aus dem russ.—  K.; Ch.:
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1935.—
36 S.: II.
Маршак C. Містер Твістер.

2030. Tschukowski K. Doktor Auwieweh / Nach Hugh Lofting; Bilder von
E.Safonowa.—- K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der 
USSR, 1937.— 118 S.: II.— (Schülerbibliothek).
Чуковський K. Доктор Айболить.

2031. Tschukowski K. Sonneneck / Aus dem russ. von J.Wilnis.—  K.; Ch.:
Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1935.—
116 S.: II.
Чуковський K. Украдене сонце.

35.4.3 Драматургія

2032. Bachmann H. Der Zweikampf: Schauspiel in 5 Akten (7 Bildern) // Sturmschritt.—  1930.—  
№ 6 —7.— S. 15— 22.
Бахман Г. Двобій.

2033. Bachmann H. Die alte und die neue Schule: Inszenierung in 2 Akten mit 6 Bilden.—  M.; Ch.; 
Minsk: Zentralverlag, 1930.—  40 S.— (Bibliothek der "Trompete").
Бахман Г. Нова та стара школа.

2034. Нау Julius. Gott, Kaiser und Bauer: Schauspiel.—  K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der 
USSR, 1937,—  114 S.
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Гай Ю. Бог, цар і селянин.
2035. Нау Julius. Tanjka macht die Augen auf: Komödie in 3 Akten.—  K.: Staatsverlag der nationalen 

Minderheiten der USSR, 1938.—  86 S.
Гай Ю. Танька відкриває очі.

2036. Нау Julius. Kamerad Mimi: Schauspiel: Neue Fassung (1937).—  K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1937.—  96 S.
Гай Ю. Товариш Мімі.

2037. Irkutow A. Eine wirkliche Tat: (Theateraufflihrung in 5 Bildern) / Deutsch F.Fondis.— Ch.: 
Zentralverlag, 1 9 2 8 .-3 2  S.—  (Bibliothek der "Trompete"; H. 1).
Іркутов A. Справжній вчинок.

2038. Das Buch im Leben / Schauspiel mit Gesang in 4 Bildern mit einer Einleitung nach W.Karin; Aus 
dem russ. ins deutsche fon D.Schellenberg.— Ch.: Zentralverlag, 1929.—  32 S.
Книга в житті.

2039. Sagin S., Guschinski S. Karls Vergehen: Bühnenstück in 3 Bildern mit Prolog / Deutsch von
A.Schwarz.— Ch.: Zentralverlag, 1930.—  36 S.—  (Bibliothek der "Trompete").
Сагіи C., Тушинський C. Злочин Карла.

2040. Stammler H. Der Weltchampion: Theateraufführung in 2 Aufzügen / Nach O.Fomin von
H.Stammler.— [X.]: [Zeitung] "Die Trompete", [1935].—  8 S.: II.—  "Die Trompete" auf der 
Schulbühne. Beilage zu "Trompete" № 29, S. 8.
Штамлер X. Чемпіон світу.

35.5 Науково-популярна література

35.5.1 Наука і техніка

2041. Aktan D. Die weissen Schächte і Deutsch von Fr.Fondis.—  Zentralverlag, 1929.—  62, III, [2] S.— 
(Deutsche Jugendbibliothek "Kreuz und Quer im Rätebunde").
Актан Д. Білі шахти.

2042. Albytschew P. Mechanische Spielsachen / Mit Zeichnungen von G.Agransky; Deutsch von F.H. 
(Orlower Kollektiw).—  Ch.: Zentralverlag, 1929.—  46, [2] S.— (Deutsche Schülerbibliothek "Für 
geschickte Hände").
Альбичев П. Механічні іграшки.

2043. Albytschew P. Die Projektionslaterne: (Zauberlaterne) / Deutsch von M.I. (Orlower Kollektiw).— 
Ch.: Zentralverlag, 1929.—  22, [2] S.: II.—  (Deutsche Schülerbibliothek "Für geschickte Hände"). 
Альбичев П. Проекційний ліхтар.

2044. Albytschew P. Die Einrichtung eines selbstangefertigten chemischen Laboratoriums / Deutsch von 
W.J. (Orlower Kollektiw).— Zentralverlag, 1929.— 52 S.: II.— (Deutsche Schülerbibliothek "Für 
geschickte Hände").
Альбичев П. Устаткування самостійно виготовленої лабораторії.

2045. Bajiew K.L., Schischakow W.A. Die Warheit über den Himmel.—  K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1937.— 68 S.:I1.
Баєв K., Шишаков В. Правда про небо.

2046. Brestski Р. Die Technik der Zukunft: Mit neunzehn Abbildungen / Deutsch von J.Skeger.—  Ch.: 
Zentralverlag, 1928.—  58, [2] S.: II.—  (Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft und Technik"). 
Брестський П. Техніка майбутнього.

2047. Buzura W. Donbass.— Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1932.—  
32 S.—  (Deutsche Schülerbibliothek). Бузура В. Донбас.



2048. Bulatow P., Jurzew В. Wunder ohne Wunder: (Eine elektro- 
inszenierung) / Deutsch von A.Schwarz.—  Ch.: Zentralverlag,
1928.— 40 S.: II.— (Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft und 
Natur").
Булатов П., Юрцев Б. Чудеса без чудес.

2049. Вайнштайн Д.М. Повстання світу і землі: По переказам і в світлі 
науки: Пер. з 2-го нім. вид.— К.: Всеукр. Кооп. Видавн. Союз,
1919.— 116 с.

2050. Waldhard S. Gibt es Leben auf anderen Planeten? / Deutsch vom 
Orlower Lehrerkollektiv.— Zentralverlag, 1930.—  96 S.: II.—
(Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft und Natur").
Вальдхард C. Чи є життя на інших планетах?

2051. Wassiljew В. Der Kraftwagen: (Automobil) / Deutsch von
I.Skeger— Zentralverlag, 1928.—  66, III S.— (Deutsche 
Jugendbibliothek "Wissenschaft und Technik").
Васильєв Б. Автомобіль.

2052. Wunder P.A. Unsere Freunde aus dem Reiche der Insekten / Übersetzt und bearbeitet von 
J.Skeger.—  Ch.: Zentralverlag, 1928,—  54, [2] S.: II.— (Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft 
und Natur").
Вундер П.А. Наші друзі серед комах.

2053. Hahn N.J. Die Wunder des Bergbaues / Deutsch von I.Skeger.—  Ch.: Zentralverlag, 1928.—  76 S.:
II.— (Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft und Technik").
Ган Н.Й. Чудо гороутворення.

2054. Gremjazky M.A. Donner, Blitz und Elektrizität / Übersetzt und bearbeitet von J.Skeger.— Ch.: 
Zentralverlag, 1928.—  62, [2] S.: II.—  (Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft und Natur"). 
Грем’яцький M.A. Грім, блискавка та електрика.

2055. Gremjazky M.A. Die ersten Menschen auf der Erde: (Wie sie leben und woher sie kamen) / 
Deutsch von N.Dück.—  Ch.: Zentralverlag, 1928.—  60, [2] S.: II.— (Deutsche Jugendbibliothek 
"Wissenschaft und Natur").
Грем'яцький M.A. Перші люди на землі.

2056. Dobrjakow О. Die Himmelszeichen / Mit achtzehn Abbildungen: Deutsch von A.Schwarz.— 
Zentralverlag, 1928.—  36 S.: II — (Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft und Natur"). 
Добряков О. Знаки на небі.

2057. Droshshin О. Entstehung und Entwicklung des Lebens auf der Erde: Mit 50 Abbildungen / Deutsch 
von A.S. (Orlower Kollektiv).—  M.; Ch.; Minsk: Zentralverlag, 1930.—  100 S.—  (Deutsche 
Jugendbibliothek "Wissenschaft und Natur").
Дрожжин О. Виникнення і розвиток життя на землі.

2058. Droshshin О., Sarowniadny N. Wie der Mensch entstanden ist? / Deutsch von I.G. (Orlower 
Lehrerkollektiv).— Zentralverlag, 1930.—  84 S.: II.— (Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft 
und Natur").
Дрожжин О., Заровнядний H. Як виникла людина?

2059. Ienischerlow P. Wunder der Metallurgie / Deutsch von I.Skeger.—  Zentralverlag, 1929.—  70, [2] 
S.: II.— (Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft und Technik").
Єнішерлов П. Чудо металургії.

2060. Schitkow Boris. Der Luftballon / Aus dem russ. von E.Wetzler.— Ch.; K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1932.—  16 S.: II.—  (Deutsche Schülerbibliothek).
Житков Б. Дирижабль.



2061. Saborsky A. Das Glas: Seine Erzeugung und Verwendung / Deutsch von M.Hirschberg.— 
Zentralverlag, 1930.—  48 S.: II.—  (Deutsche Schülerbibliothek).
Заборський A. Скло: його виробництво та використання.

2062. Swerin. Faraday / Aus dem russ. von D.Kurtz.—  Ukrdershnazmenwydaw, 1932.—  106, [2] S.— 
(Deutsche Jugendbibliothek "Erfinder und Entdecker").
Звєрін. Фарадей.

2063. Solotowsky Konstantin. Meister der Wassertiefen.—  Ch.; K.: Ukrdershnazmenwydaw, 1936.— 
162, [2] S.: II.—  Meinen Genossen, den Tauchern, gewidmet.
Золотовський K. Майстер свердловин.

2064. Iljin M. Überallgänger.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1934.— 
36 S.: II.—  (Deutsche Schülerbibliothek).
Ільїн M. Всюдихід.

2065. Iljin M. Die Sonne auf dem Tisch / Aus dem ukr. von I.Wilijams —  Ukrdershnazmenwydaw,
1932.—  50 S.— (Arbeitsbibliothek für den Schüler).
Ільїн M. Сонце на столі.

2066. Karinzew N. Das Dampfross und dessen Erfinder Stefenson / Deutsch von J.Skeger.—  Ch.: 
Zentralverlag, 1928.—  54, [2] S.: II.— (Deutsche Jugendbibliothek. "Wissenschaft und Technik"). 
Карінцев M. Паровоз та його винахідник Стефенсон.

2067. Karinzew N. Das erste Dampfschiff und sein Erfinder / Deutsch von J.Skeger.—  Ch.: Zentralverlag,
1928,—  32 S.: II.— (Deutsche Jugendbibliothek. "Wissenschaft und Technik").
Карінцев M. Перший пароплав та його винахідник.

2068. Kutuzow A. Der Kampf mit den Parasiten und Schädlingen / Deutsch von W.I. (Orlower 
Kollektiw).—  Zentralverlag, 1929.—  36 S.— (Deutsche Schülerbibliothek. "Für geschickte Hände"). 
Кутузов A. Боротьба з паразитами та шкідниками.

2069. L.B. Die Chibiner Apatiten //Neuland.—- 1930.—  № VI, (2).— S. 41— 43.
Л.Б. Хібінські апатити.

2070. Łaskawy Olesj. Eine Reise durch den Himmel: Mit 18 Abbildungen / Deutsch von A.Dück.— M.; 
Ch.; Pokrowsk: Zentralverlag, 1931.— 48 S.: II.—  (Bibliothek für Halbanalphabeten).
Ласкавий О. Мандрівка по небу.

2071. Левина-Дорш A., Кунов Г. Техника доисторической эпохи.—  [Одесса]: Госиздат Украины,
1923.
Ч. 1: Огонь. Жилище / Пер. с нем. Е.Г.Кагарова.—  123 с.: ил.
Ч. 2: Добывание и приготовление пищи / Пер. с нем. Е.Г.Кагарова.—  103 с.: ил.

2072. Lesnowsky G. Galileo Galilei / Deutsch von M.Brodsky.—  M.; Ch.; Minsk: Zentralverlag, 1930.— 
70, [2] S.— (Deutsche Jugendbibliothek. "Erfinder und Entdecker").
Лесновський Г. Галілео Галілей.

2073. Lesnowsky G. Das Leben und die Lehre Charles Darwins / Deutsch von E.Dürrschmidt.— 
Zentralverlag, 1929.—  70, [2] S.—  (Deutsche Jugendbibliothek. "Erfinder und Entdecker").— 
Ebenso.— 1931.—  66, [2] S.
Лесновський Г. Життя та вчення Чарльза Дарвіна.

2074. Lesnowsky G. Luther Burbank: Sein Leben und Wirken / Deutsch von S.Kritschewsky.— M.; Ch.; 
Minsk: Zentralverlag, 1930.—  48, [2] S.—  (Deutsche Jugendbibliothek. "Erfinder und Entdecker"). 
Лесновський Г. Лютер Бурбанк.

2075. Lesnowsky G. Justus Liebig, der Vater des Kulturellen Ackerbaues / Deutsch von I.Skeger.— M.; 
Ch.; Minsk: Zentralverlag, 1930.—  76 S.—  (Deutsche Jugendbibliothek. "Erfinder und 
Entdecker").— Bibliographie: "Quellen, welchen vorliegendes Material entnommen wurde": 76 S. 
Лесновський Г. Юстус Лібіг.



2076. Найбільший [німецький] корабель "Бремен" //' Життя і знання.— Л., 1929— 1930.—  Ч. 4 
(28).— С. 102— 105.

2077. Nikolskij А.М. Unterhaltende Zoologie / Deutsch vom Orlower Kollektiw.—  Zentralverlag, 1931.— 
200 S.: II.
Нікольський А.М. Цікава зоологія.

2078. Nikolsky W. Als die Menschen ohne Schmiede lebten ? / Deutsch von N.Dück.—  M.; Ch.; 
Pokrowsk: Zentralverlag, 1931.—  60 S.—  (Deutsche Schülerbibliothek).
Нікольський В. Як жили люди без кузні.

2079. Perelmann J. Im Raketenschiff durch den Weltraum: Aus dem russ.—  K.; Ch.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1935.—  126, [2] S.: II.
Перельман Я. На ракеті у космос.

2080. Perelmann J.J. Unterhaltende Arithmetik.— M.; Ch.; Minsk: Zentralverlag, 1931.—  212, [4] S.: II. 
Перельман Я.І. Цікава арифметика.

2081. Perelmann J.J. Unterhaltende Mathematik / Aus dem russ. von H.Hahn, G.Rieger.—  M.; Ch.; 
Pokrowsk: Zentralverlag, 1931,—  164, [4] S.: II.
Перельман Я.І. Цікава математика.

2082. Perelmann J.J. Unterhaltende Physik. Buch 1— 2.—  M.; Ch.; Pokrowsk: Zentralverlag, 1931.
Buch 1.—  260 S., 4 Tabellen.
Buch 2,—  286, [2] S.: II.
Перельман Я.І. Цікава фізика. Кн. 1— 2.

2083. Rjum in W. Unterhaltende Chemie: Experimente und Unterhaltungen aus dem Gebiete der Chemie: 
Mit 56 Abbildungen / Deutsch von Eugenie Tocius.—  M.; Ch.; Minsk: Zentralverlag, 1930.— 194 
S.: II.
Рюмін В. Цікава хімія.

2084. Slepzowa M. Woher sind die Steine auf unseren Feldern? / Deutsch von N.Dück.—  Ch.: 
Zentralverlag, 1928.—  36 S.: II.—  (Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft und Natur"). 
Слепцова M. Звідки береться каміння на наших полях?

2085. Suroshski P. In den Bergen des Urals / Deutsch von Fr.Fondis.—  Zentralverlag, 1929.—  76, III 
S.— (Deutsche Jugendbibliothek "Kreuz und Quer im Rätebunde").
Сурожський П. В горах Уралу.

2086. Suroshski Р. Im Lande der Steinkohle und des Eisens / Deutsch von F.Fondis.— Ch.: Zentralverlag,
1929.—  74 S.: II.—  (Deutsche Jugendbibliothek "Kreuz und Quer im Rätebunde").
Сурожський П. В країні кам’яного вугілля і заліза.

2087. Suroshski P. Das Land des schwarzen Goldes / Deutsch von
F.Fondis.—  Zentralverlag, 1929.— 72 S.: II.-— (Deutsche 
Jugendbibliothek "Kreuz und Quer im Rätebunde").
Сурожський П. Країна чорного золота.

2088. Suroshski P. Auf dem Wolchow-Kraftwerk: (Mit Bildern) / Deutsch 
von Fr.Fondis.—  Zentralverlag, 1930,—  62 S.: II.— (Deutsche 
Jugendbibliothek "Wissenschaft und Natur"; "Kreuz und Quer im 
Rätebunde").
Сурожський П. На Волховській електростанції.

2089. Felitsche A. James Watt / Deutsch von N.Dück.—  Ch.: Zentralverlag,
1928.—  48 S.— (Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft und 
Natur").
Феліче A. Джеймс Уатг.

2090. Felitsche A. Louis Pasteur / Deutsch von N.Dück.—  Zentralverlag, J z E N T R A L V  E R L A G  -  С H A R К  0 W ш



1928.—  36 S.—  (Deutsche Jugendbibliothek "Erfinder und Entdecker").
Феліче A. Jlyi' Пастер.

2091. Felitsche A. Thomas Edison: Der grosse Erfinder / Deutsch von N.Dück.—  Ch.: Zentralverlag,
1928.—  40 S.—  (Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft und Natur").
Феліче A. Томас Едісон.

2092. Fried J. Grundlagen der Energie / Deutsch von J.Skeger.—  Ch.: Zentralverlag, 1928 [Einband —  
1929].—  [2], 44, [2] S.: II.—  (Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft und Technik").
Фрід Й. База енергії.

2093. Fried J. Ausnützung der Dampfkraft: (Die Tätigkeit der Dampfmaschine): Mit 20 Abbildungen / 
Deutsch von J.Skeger.—  Zentralverlag, 1928.—  48 S.—  (Deutsche Jugendbibliothek "Wissenschaft 
und Technik").
Фрід Й. Використання сили пари.

2094. Zinger A. Unterhaltende Botanik: Bunte Erzählungen eines Liebhabers / Deutsch von E.Pocins.—  
Zentralverlag, 1931.—  164 S.— (Deutsche Jugendbibliothek).
Цінгер A. Цікава ботаніка.

2095. Zürupa N. Die Geschichte des Buches / Deutsch von R.Steinhauer.—
Ch.: Zentralverlag, 1928.— 48, III S.— (Deutsche Jugendbibliothek 
"Wissenschaft und Technik").
Цюрупа H. Історія книги.

2096. Schechter E. Chemie rund um uns / Deutsch von R.Steinhauer.—
Zentralverlag, 1929.—  70, [2] S.— (Deutsche Jugendbibliothek 
"Wissenschaft und Natur").
Шехтер E. Хімія навколо нас.

2097. Schmidt O.J. und and. Boris Mogilewitsch / O.J.Schmidt,
W.Gurewitsch, A.E.Pogosovv.— Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR. 1935.—  36 S.: Portr.
Шмідт О.Й. та ін. Борис Могилевич.

2098. Jan Wassilij. Robert Fulton.—  K.: Staatsverlag der nationalen 
Minderheiten der USSR, 1935,—  111 S.
Ян В. Роберт Фултон.
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2099. Baisutow N. Am warmen Meer: Das Leben und Gewerbe der krimer Tataren / Deutsch von 
W.Redekop.—  Ch.: Zentralverlag, 1929.— 58, [6] S.: II.—  (Deutsche Schülerbibliothek "Unser 
Rätebund").
Байсутов H. Біля теплого моря.

2100. Baisutow N. In der Sandwüste / Deutsch von Er.Majewski.— Zentral verlag, 1930.— 40 S., 8 
Abbildungen.—  (Deutsche Schülerbibliothek "Unser Rätebund").
Байсутов H. У піщаній пустелі.

2101. Braner W. Was der Gruschkenbaum erzählt: Von einer Reise durch Wolhynien // Wolhynischer 
Bote.—  Luzk, 1930,—  F. 39,—  S. 307.
Бранер В. Подорож по Волині.

2102. Wertheimer Fritz. Durch Ukraine und Krim —  Stuttgart, 1918.— 148 S., Karte, 18 Abbildungen. 
Вертгаймер Ф. По Україні й Криму.

2103. Wischnewski W.W. Held der Sowjetunion Iwan Dmitriewitsch Papanin.— K.: Staatsverlag der 
nationalen Minderheiten der USSR, 1939.—  30 S.



Вишневський В.В. Герой Радянського Союзу Іван Дмитрович Папанін.
2104. Hepke M. Durch Podolien ins Huzulenland: Reisebilder aus den Tälern des Dniestr, Sereth und 

Prut.—  Bromberg, 1934.—  38 S.
Гепке M. Через Подолію в країну гуцулів.

2105. Gockel H. Wie die Leute reisen / Zeichnungen g. Din-Text H.Gockel.—  Ch.: Zentralverlag, 1928.—  
12 S.: II.
Гоккель Г. Як люди подорожують.

2106. Jewhenjew В. Auf der Wolga / Illustrationen von N.Maschkowa; Deutsch von W.Redekop.— 
Zentralverlag, 1929.—  60, [4] S.: II.—  (Deutsche Schülerbibliothek "Durch Rätebund").
Євгеньєв Б. На Волзі.

2107. Jensch E. Reisebilder aus Wolhynien // Posener Tagblatt.—  1926.—  19 Sept.
Єнш E. Малюнки подорожі по Волині.

2108. Cams H. Bericht über die Rückfahrt von Rußland nach Deutschland über die Ukraine, Balkanländer, 
Ungarn // Verhandlungen der Internationalen Vereinigung für theoretische und angewandte 
Limnologie.— Stuttgart, 1933.—  B. 3.—  S. 54.
Камз X. Повідомлення про подорож з Росії в Німеччину через Україну.

2109. Kett A. Wandertage in der Krim // Welt und Wissen.—-Berlin, 1927.—  № 3.—  S. 9— 14.
Кетт A. Дні подорожей в Криму.

2110. Kisch Egon Erwin. Aus drei Weltteilen.—  Ch.; K.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der 
USSR, 1932,— 204, [2] S.
Кіш E.E. З трьох кінців світу.

2111. Korinzew N. Im Herzen Afrikas: Mit 11 Abbildungen / Aus dem russ. von Rempel.—  M.; Ch.; 
Minsk: Zentralverlag, 1931.—  68, [4] S.: II.— (Deutsche Jugendbibliothek "Über Land und Meer"). 
Корінцев M. В серці Африки.

2112. Korinzew N. Die erste Reise um die Welt / Deutsch von F.Fröse: Mit 9 Bildern.—  Zentralverlag,
1930,— 88 S.
Корінцев M. Перша подорож по світу.

2113. Lebedew D.A. Im sonnigen Süden: (Süd-Afrika und Australien) / Deutsch von S.Ediger.—  Ch.: 
Zentralverlag, 1929.—  100 S.: II.—  (Deutsche Jugendbibliothek "Über Land und Meer").
Лебедев Д.A. На сонячному півдні: (Південна Африка і Австралія).

2114. Leonow N. In den Bergtälem des Altai: (Leben und Treiben der Oiraten) / Deutsch von 
S.Kritschewsky.—  Zentralverlag, 1929.—  40 S.—  (Deutsche Schülerbibliothek "Unser Rätebund"). 
Леонов H. В горах і долинах Алтаю.

2115. Leonow N. Die Jäger: Wie die Tungusen und Tschuktschen leben und weiches Gewerbe sie 
betreiben / Deutsch von W.R.—  Zentralverlag, 1929.—  40 S.: II.—  (Deutsche Schülerbibliothek 
"Unser Rätebund").
Леонов H. Мисливці.

2116. Loskutow M. Die dreizehnte Karawane: Notizen über die Kara-Kum-Wüste / Aus dem russ. von 
Marchowskaja.—  K.; Ch.: Staatsverlag der nationalen Minderheiten der USSR, 1936.—  184 S.: II. 
Лоскутов M. Тринадцятий караван.

2117. Meins H. Spanien brennt!: Bericht über die Ergebnisse der Spanienreise der Jp.F.— Delegation vom 
24 Mai bis 15 Juni 1931.—  Ch.; K.: Zentralverlag, 1932.—  38, [2] S.: II.
Майне Г. Іспанія горить!

2118. Nansen Fridiof. In Nacht und Eis: Die norwegische Polarexpedition, 1893— 1896: Gekürzte und 
neubearbeitete Ausgabe.—  Ch.; Odessa: Kinderverlag, 1935.—  355 S.: II., Port.
Нансен Ф. У пітьмі льодових пустель.

2119. Neufeld Dietrich. Zu Pferd 1000 km durch die Ukraine.—  Emden: Selbstverlag, 1922 —  54 S.



Нойфельд Д. 1000 км по Україні на коні.
2120. Pabst Joseph. Reisebilder: Ostgalizien: Erste Folge, 10 Radierungen "Köpfe".—  Köln: Druck und 

Verlag des Künstlers, 1927.
Пабст Й. Картини подорожей: Східна Галичина.

2121. Fahrten im heutigen Polen-Wolhynien // Deutsche Post aus dem Osten.— Berlin, 1929.—  №'5.—
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Подорожі по сучасній Польщі — Волині.

2122. Rink. Volsches W anderfieber// Deutsches Leben in Rußland.—  Berlin, 1925.—  № 9— 10.—  S. 96. 
Рінк. Мандрування.

2123. Ross, Colin. Der Weg nach Osten: Reise durch Rußland, Ukraine, Transkaukasien, Persien und 
Turkestan.— Leipzig, 1924.—  320 S., 1 Karte.— Ebenso.— 2 vermehrte Auflage.—  Leipzig: 
Brockhaus, 1927.—  312 S., 1 Karte.
Росс, Колін. Дорога на схід: Подорож через Росію, Україну...

2124. Tilling N. Das Land der tausend Seen: (Finnland) / Aus dem russ. B.Mayerle.—  M., Ch., Pokrowsk: 
Zentralverlag Allukr. Abteil, 1931.—  76, [2] S.: 11.—  (Deutsche Jugendbibliothek "Über Land und 
Meer").
Тилинг H. Країна тисячі озер.
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Церн. Публікація про подорож по Волині.
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2135. Дорошенко В. Гете в українських перекладах, переспівах та наслідуваннях: Спроба бібліогр. 
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2136. Дорошенко В. Гете в українській літературі // Книголюб.—  Прага, 1932.—  № 1—2.— 
С. 32—41.
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2139. Karasek A. Das wichtigste Schriftum über die Jungen deutschen Sprachinseln in Wolhynie // 
Schaffen und Schauen Mitteilungsblatt für Kunst und Bildungspflege in der Woj. Schlessien.—  
Kattowitz, 1931.— H. 6— 8,— S. 123— 127.
Карасек A. Найважливіші письмові роботи про молодь німецькомовного регіону Волині.

2140. Karasek-Langer A., Kleindienst (Pastor). Das Schriftum über die Deutschen in Wolhynien und 
Polesien // Die Deutschen Wissenschaftliche Zeitschrift für Polen.— 1931.—  H. 22.—  S. 123— 
136—  Sonder-Abdruk.— Posen, 1931.
Карасек-Лангер A., Клайдінст. Публікації про німців Волині та Полісся.

2141. Каталог изданий на еврейском и немецком языках,1937— 1939.—  K., 1940.—  67, 4 с.
2142. Кирилюк Є. Бібліографія праць П.О.Куліша та писань про нього.—  К.: [Всеукр. акад. наук],

1929.—  [4], 120, [2] с.—  Із змісту: Позичена кобза, пересьпіви чужомовних сьпівів, 
пересьпівував же их Куліш Омелькович Панько, виступцем первим ис кобзою.— Женева: 
Укр. друкарня, 1897.— 117, [2] с.—  Із змісту: Слово до німців на появ Позиченои Кобзи; 
Сьпівець Кграф Габсбуркг, балада [Шілер]; Старий гай мрій, пахущий гай [Гайне]; Міньона 
[Гете); Баллада про князя-старьця [Гете]; До радости [Шілер]; Предивний сон и звесилив и 
налякав мене нежданно... [Гайне]; Вільшаний царь [Гете]; Рибалка [Гете]; Чого кипить 
химерна кров? [Гайне]; Ти сидиш під білим древом [Гайне]; Розвиваецьця и зеленіе... [Гайне]; 
Чудовні очі весьняної ночі ... [Гайне]; Колись про любощі гарячі я мечтав... [Гайне]; Скарб 
[Гете]; Пряха [Гете]; Перед судом [Гете]; Необорима гармада, взором древнего поэта [Шілер]; 
Люблю я квітку, да котру не знаю [Гайне]; Прийшов май до нас у гості [Гайне]; Стиха серце 
подмиває... [Гайне]; Любить метелик пишну троянду [Гайне]; Стоить ніч темна весьняна 
[Гайне]; Мертвецький танок [Гете]; Боротьба [Шілер]; Покора [Шілер]; И в день журюсь и 
серед ночи [Гайне]; Ох! бажаю сьліз любови... [Гайне]; Весьняні блакитьні очі [Гайне]; Коли 
добрі очі маєш [Гайне]; Що тебе носить кругом серед сонної літнеі ночі? [Гайне]; 
Коринховська молода княгиня [Гете]; Кгрецькі боги [Шілер].—  С. 58, 111— 112; Ст-тъ Б.К. 
Аресть г.г. Кулиша и Костомарова по разсказу нъмецкихъ газеть въ 1847 г. // Рус. старина,—
1885.—  Т. 48, окт.—  С. 123— 125,— 3 приводу замітки в "Augsburger Allgemeine Zeitung".—  
1847, 4 лип,— C. 84.

2143. Literatur [zum Artikel Elemente der antireligiöser Erziehung im Physik Kursus (der 5— 7 Gruppen] 
// Kommunistische Erziehung.— 1930.—  № 11.—  S. 27.
Література до статті "Основи антирелігійного виховання в курсі фізики (5— 7 групи).



2144. М.Ч. Останні видання Наукового Товариства ім. Гутенберга в Майнці // Бібліол. вісті.—
1928,— № 1.—  С. 179— 180.

2145. Prokopowitsch E. Schriftumsverzeichnis über das Buchenland // Deutsches Archiv für Landes- und 
Volksforschung.—  1940.—- H. 3— 4.— S. 64— 95.
Прокопович E. Покажчик літератури про світ книг.

2146. Синявський А. Бібліографічний огляд літератури німецькою мовою з економгеографії 
(1914— 1927 p.p.): (Бібліогр. нотатки) / Дослід, катедра с.-г. економіки.— K., 1927.—  8 с.—  
Відб. з: Студії дослід, катедри с.-г. економіки.

2147. Синявський А. Бібліографічно-критичний огляд літератури німецькою мовою з 
економгеографії//Студії з с.-г. економії України.—  K., 1928.—  № 1.—  С. 215— 219.

2148. Сірополко С. Перекладна дитяча література: [Рек. списки творів, виданих укр. мовою у 
перекладі з рос., фр., нім., англ., скандінав., грец., італ., чес., пол.] // Народна Просвіта.— 
Львів, 1927.—  Річник 5 (XV), ч. 9—  10.

2149. Osteuropäische Bibliographie für das Jahr...— Leipzig: B.G. Teubner, 1921— 1926.
Jg. 1.(1920)
Jg. 3.(1922)
Східноєвропейська бібліографія.

2150. Теодор Плів'є: [Творчість і бібліогр.].—  K.: ЦБКУ (Центр, біб. колектор України. Світова 
література).-— 1935.—  12 с.—  Із змісту: С.Третьяков. Теодор Плів'є: (Передруковано з 
"Правди" від 30-7 1935); Книги Теодора Плів'є; Що читати про творчість Плів'є; Плів'є про 
свою творчість і про себе; Що читати про сучасну німецьку літературу.

2151. Фидровский В. Практическая философия Гербарта: [Библиогр. основных работ] // Зап. 
Миколаїв, ін-ту нар. освіти. Рік 1928— 1929.—  Миколаїв, 1930.—  Кн. 2.—  С. 3— 16. 
Бібліографія основних праць.

2152. Шиллер Франц Р. Литература по истории немецких колоний в СССР за время 1764— 1926 гг. 
= Literatur zur Geschichte und Volkskunde der deutschen Kolonien in der Sowijet-Union für die 
Jahre 1764— 1926.—  [Pokrowsk: In Kommission des Staatsverlags der ASRR der Wolgadeutschen,
1927,— 64 S.],

2153. Schiller. Literatur über der deutschen Kolonien.—  München, 1928.
Шіллер. Література про німецькі колонії.

36. 2 Довідкові видання

2154. Ein Abreisskalender mit biblischen Betrachtungen und Liederversen [auf] 1927 [Jahr]: Christlicher 
Familienkalender.—  [Odessa]: Hrsg. von der deutschen Sektion im allukrainischen Bunde 
baptistischer Vereinigeng, 1926.—  365, [1] S.
Відривний календар з біблійними міркуваннями у віршах та піснях на 1927 рік.

2155. Жук А. Довідник [Календар] на 1942 рік.—  [Відень: Накладом Укр. Книгарні Бориса 
Тищенка у Відні, 1941].—  60 с.

2156. Календар на 1941 рік.—  Відень: Накладом Укр. Книгарні Г.Савули. Друк. оо.Мехітаристів),
1940,— 58 с.

2157. Календар на 1941 рік.—  [Берлін: Друк. "Орбіс" (Прага), 1940].—  96, [4] с., 10 с. іл.
2158. Arbeits Kalender für das Jahr 1928.—  [Ch.]: Hrsg. vom Zentralvölkerverlag beim Präsidium des 

Allukrainischen Zentralvollzugskomitees und von der Redaktion "Das Neue D o rf , [1927].—  726 S. 
Робочий календар на 1928 рік.

2159. Сільськогосподарський календар для німецьких колоністів на Півдні Росії на 1922 р. /  Склав 
Г.Пфафф.—  3-є вид.—  Одеса: Вид-во М.Голох, [1922].—  96 с.



2160. Landwirtschafts Kalender auf das Jar 1925 / Zusammengestellt von Z.Pfaff; Unter der Redaktion 
Von A.Müller.—  [Ch.]: Staatsverlag der Ukraina, 1925.—  150, 1 S.
Сільськогосподарський календар на 1925 рік.

36.3 Періодичні видання

36.3.1 Журнали

Журнали німецької спільноти в Україні

2161. Про передплату вчительством методичних часописів [єврейських, польських, німецьких] / 
Раднацмен // Бюл. НКО УСРР,—  1925.—  № 12,—  С. 57.

2162. Про передплату часописів: Der neue Weg (Новий шлях —  нім. мовою) та Our way (Наш шлях 
—  англ мовою) в бібліотеки всіх установ Профосу / Упрофос // Бюл. НКО УСРР.— 1927.— 
№ 12,— С. 12.

2163. Про придбання журналу "Русско-Германский Вестник науки и техники": [Постанова 
Упрофосу. 7.09.29 р.] // Бюл. НКО УСРР,— 1929,—  № 35.—  С. 6.

2164. Ганцов В. Новий славістичний орган: Zeitschrift für slavische Philologie, Ляйпціг, 1924— 1925 
// Зап. Iст. філол. від. / ВУАН—  K., 1926,—  Кн. 7— 8,—  C. 553— 557.

2165. Krusche W. Der Wolhynier und sein "Bote"/ / Wolhynischer Bote.—  Luzk, 1930.—  F. 10.— S. 76. 
Круше В. Волиняни та їх "Кур'єр".

2166. Кузняк H. Die Trompete ("Сурма"): Орган нім. піонерів і НКО України // Червона преса.—
1928,— № 6— 7,— С. 82— 84.

2167. Agrotechnik in die Massen.
Агротехніку в маси: Орган Наркомзему УРСР: (Щомісячно).—  X.: Укрдержнацменвидав,
1932— 1933.

2168. Бюлетень Одеського округового виконавчного комітету та міськради.—  Одеса, 1928— 1930.
№  1 1928 р. вийшов двома виданнями, українською та російською мовами. З №  14 1928 р. — 
німецькою мовою. З №  1 (22) 1930 назва: Бюлетень Одеського округового виконавчого 
комітету.

2169. Erziehung und Aufklärung.
Виховання і освіта: Щоміс. журн. з теорії і практики виховально-освіт. роботи.—  X., 
1928— 1929.
З №  б—7 1 929 р. назва: Kommunistische Erziehung (Комуністичне виховання).

2170. Der Vorstand der Deutschen Section der Odessaer Kommission für Landeskunde. 
Rechenschaftsbericht der Deutschen Section der Odessaer Kommission für Landeskunde.—  Одеса,
1919,— № 4— 5, вип. 1: Секція нім.
Вісник Одеської комісії краєзнавства при ВУАН,—  Одеса, 1924— 1930.
№  4—5 1929—1930 рр. вийшов окремими секціями: секція археологічна, секція вивчення 
природних багатств, секція для вивчення грецької нацменшості, секція німецька.

2171. Heimatklänge: Monatsschrift: Illustrierte Zeitschrift für deutsche Kolonisten zur Unterhaltung und 
des Wissens: Druckerei des Verbandes der deutschen Kolonisten im Schwarzmeergebiet.—  1919. 
Голос Батьківщини: Ілюстрований журнал для німецьких колоністів: Щомісячник.
№  "Dezember—1919", очевидно, єдиний.



2172. Der Familienfreund: Organ der deutschen Baptisten: Eine Zeitschrift für Gemeinde und Haus: 
Erscheint monatlich.— Odessa, 1926— 1928.
Друг сім'ї: Орган німецьких баптистів.

2173. Berichte des ukrainischen wissenschaftlichen Forschungen Institut für physikalische Chemie. 
Записки Українського науково-дослідного інституту фізичної хімії: НКО. Наук, секція,—  X.; 
K.: Держтехвидав, 1934.

2174. Sammlung der wichtigsten Gezetze und Ferordnungen der Arbeiter und Bauernregierungen der 
USSR.
Збірник важливіших законів та розпоряджень Робітничо-селянського уряду УРСР.— [X.]: 
Укрдержнацменвидав, 1932.

2175. Kommunistische Erziehung.
Комуністичне виховання: Щоміс. журн. з теорії і практики виховально-освіт. роботи.—  X., 
1928— 1933.
З №  1 1928 р. назва: Erziehung und Aufklärung (Виховання і освіта). З №  6—7 1929 р. назва: 
Kommunistische Erziehung.

2176. Der Leuchtturm: Organ der deutschen Abteilung beim Gubkomsomol: Erscheint 2 mal 
monatlich.—  Odessa, 1921.
Маяк.

2177. Junger Stürmer.
Молодий ударник: Щоміс. журн.-підруч. для 3 і 4 груп шкіл соцвиху.—  X.: Центрвидав,
1931— 1932.

2178. Unser Blatt: Christliche Monatsschrift / Hrsg. im Aufträge der Allgemeinen Bundeskonferenz der 
Mennonitengemeinden der SSSR in Moskou 1925.—  Melitopol, 1926-— 1929.
Наш листок: Християнський щомісячник.

2179. Neuland: Populär-wissenschaftliche Monatsschrift.
Нова країна: Наук.-попул. щомісячник.—  X., 1926— 1934.
З №  2 1928 р. підзаг.: Щоміс. журн. для культури, науки і літератури: Вид. ЦБ нім. секції при 
ЦК КП(б)У в Харкові; 3 №  10 1928 р. — Щоміс. журн. для культури і нового життя; 3 №  5
1929 р. — Орган Центр, бюро нім. секції при ЦК КІ1(б)У і Центр, ради Спілки безбожників 
України; 3 №  3 1930 р. — Антирелігійний двотижневик для німців.

2180. Der Neue Weg.— Ch., 1928.
Новий шлях: 5 номерів на рік.

2181. Рідна церква = Ridna Cerkwa = National Kirche: Незалежний місячник укр. церков, 
відродження.—  [Володимир-Волинський], 1927.

2182. Die Steppenwirtschaft.
Степове господарство: Щоміс. с.-г. журн. / С.-г. н.-д. відділ в Одесі.—  Одеса, 1930.
1930 №  1 — 7/8.

2183. Die Trompete.
Сурма: Журн. для нім. дітей на Україні: Двотиж.: (Безплатний дод. до газ. "Посів").—  X.: 
Нім. центр, бюро при НКО.—  1927— 1933.
З №  3 1928 р. : Двотижневик для учнів середнього віку. Вид. Центр, бюро комдитруху і 
Голов, упр. соцвиху.

2184. Physikalische Zeitschrift der Sowjetunion.
Фізичний журнал Радянського Союзу: Наркомважпром СРСР.—  X.: Держвидав України,
1932— 1936.
З 1937р. місце видання Москва.

2185. Das rote Dorf: Broschiert nebst Zeitschrift.



Червоне село: Брошура —  додаток до журналу "Червоне село".—  1928.
2186. Sturmschritt.

Швидким кроком: Літ. журн.: Орган нім. секції Всеукр. спілки пролет, сел. письменників 
"Плуг".—  X.: Центрвидав, 1930— 1935.

Німецькі журнали про Україну (Берлін, Мюнхен)

2187. Der Grosse Krieg in Bildern.—  Berlin, 1918.
Велика війна в картинах.

2188. Osteurapäische Zukunft: Zeitschrift für Deutschlands Aufgaben im Osten und Südosten: Amtliehes 
Organ des Verbandes deutscher Förderer der ukrainischen Freiheits-Bestrebungen / Hrsg. Falk 
Schupp.—  München, 1916— 1918.
Східноєвропейське майбутнє.

2189. Die Ukraine in Wort und Bild.— Berlin, 1919.
Україна в слові і картинах.

2190. Ukrainische Wirtschaftszeitung: Wochenschrift für deutsche-ukrainische Wirtschaftsinteressen / 
Schriftleiter Jenny Brunn.—  Berlin, 1922.
Українська економічна газета.

Журнали української еміграції (Берлін, Відень)

2191. Боритеся —  Поборете.— Відень, 1920— 1922.
Видає Закордонна Делегація Української Партії Соціал-Революціонерів під проводом 
М. Гру шевського.

2192. Визволення: Місячник вільної укр. думки за кордоном / Видавець-накладник і відвічальний 
ред. Іван Альбрехт.—  Відень; Прага: Wyzwolenja, 1923.

2193. Вісник Політики, Літератури й Життя.— Відень, 1918.
З 1914 р. видає Спілка Визволення України двотижневик ".Вісник", з 1915 р. — тижневик за 
редакцією В.Дорошенка, М.Возняка, А.Жука. З 1918р. назва: "Вісник Політики, Літератури й 
Життя ".

2194. В оля /П ід  ред. В.Піснячевського.— Відень, 1919.
В 1920—1922 рр. назва: Воля України.

2195. Книга: Бібліогр. журн. / Під ред. Дм.Антоновича.—  Відень, 1921.
2196. Літопис.— Берлін, 1922— 1923.
2197. На переломі / Під ред. О.Олеся,—  Відень, 1920.
2198. Нація в поході: Орган укр. держ. думки / Ред. Ю.Косач; Видає В.Кужім.—  Берлін, 1939.
2199. Нова Україна: Безпартійний двотижневик громадського, культурного та економичного 

життя.—  Прага; Берлін, 1923.
2200. Східньоевропейська кореспонденція / За ред. З.Кузелі.—  Берлін, 1926— 1930.
2201. Die Ukraine: Monatsschrift für Ukrainisch-Deutsche Volks-Wirtschafts und Kulturpolitik: Organ 

der Deutsch-Ukrainischen Gesellschaft / Schriftleitung Axel Schmidt.—  Berlin, 1918— 1926. 
Україна.
Засновник журналу: генеральний секретар німецько-українського товариства професор 
Рорбах.

2202. Ukraine: Schrift für nationale ukrainische Volks-, Wirtschafts- und Kulturpolitik / Hrsg. vom 
ukrainischen Pressedienst, ukrainisches Büro.—  Berlin; Wilmersdorf, 1933.
Україна.



2203. Ukrainische Wirklichkeit: Орган Української Громади в Німеччині.—  Берлін; Praha: Укр. 
громада в Німеччині.—  1941.
Українська дійсність.

2204. Ukrainische Korrespondenz: Орган Загальної Української Ради.—  Відень, 1917.
Українська кореспонденція

2205. Український вісник: Орган Укр. Нац. Об'єднання.—  Берлін, 1936— 1945.
Спочатку виходив неперіодичо. З 1938 р. — місячник, пізніше як двотижневик, потім тричі 
на місяць, а в кінці як тижневик.
Редкол.: Ю.Артюшенко, В.Яків, Ю.Панченко-Юревич, А.Білінський, В.Маруняк.

2206. Ukrainische Kulturberichte des Ukrainischen Wissenschaftlichen Institutes in Berlin.—  Berlin,
1933— 1940.
Український культурний огляд.

2207. Ukrainische Nachrichten: Орган Спілки Визволення України / Hrsg. von V.Batschynskyj.— 
Відень, 1914— 1917.
Українські вісті.

2208. Ukrainische Blätter / Hrsg. von O.Hrycaj—  Відень, 1918.
Українські листки.

Журнали полонених українців (таборова преса в Німеччині)

2209. Розсвіт: Часопись поневолених українців (1916); Часопись полонених громади "Самостійна 
Україна" (1917).— Раштатт.—  1916— 1918.
Видавав гурток прихильників "Союзу Визволення України", громада "Самостійна Україна"; 
Видавництво "Українськийрух" (1917).

2210. Селянин,— Зальцведель, 1918.

36.3.2 Г а з е т и

Газети німецької спільноти в Україні

2211. Амін. "Kollektiver Aufbau" (Колективер Ауфбау): [Нім. газ. Спартаків. р-ну] // Червона 
преса,—  1931.—  № 4— 5.—  С. 19— 20.

2212. Мюллер А. "Дойчер Колективіст" куркулів не чіпає/ / Червона преса.—  1931,— № 31.—  С. 8.
2213. Мюллер A. "Kollektivwirtschaft (Колективвіртшафт): [Нім. газ. Фрідріх-Енгельс. р-ну] // 

Червона преса.— 1931.—  № 4 — 5.—  С. 18—29.

2214. Bolschewik.— Thälmann (ASSR Krim), 1935— 1936.
Більшовик.

2215. Nachrichten für die deutschen Kolonisten: Erscheint wöchentlich / Hrsg. von der Deutschen Gruppe 
der ukrainischen kommunistischen Partei (Spartakusgruppe) in Odessa.—  1919.
Вісті німецьких колоністів.
До №  7 від 12. VI. 1919р. був додаток "Wirtschaftsblatt" (Економічний листок).
З №  9 від 27. VI. 1919 р. по №  14 від 2.VIII.1919 р. був додаток "Wirtschafliche Beilage" 
(Економічний додаток).

2216. Nachrichten der deutschen Abteilung des Odessaer Gouvernementskomitee der UKP(B): Erscheint 
wöchentlich einmal.—  Odessa, 1921.
Вісті німецького відділення Одеського губернського комітету ЦКП(б).



З 16.IV. 1921 р. назва: Der Pflug (Плуг).
2217. Nachrichten des Odessaer Gouvemements-Ispolkoms. Erscheint wöchentlich.—  Odessa, 1920—

1921.
Вісті Одеського Губернського Виконкому.
До №  44 від 5.III.1921 р. був додаток "Frauenbeilage" (Додаток для жінок).

2218. Nachrichten des Odessaer Gouvernements-Revolutions-Komitees: Erscheint wöchentlich.—  
Odessa, 1920.
Вісті Одеського Губернського Революційного Комітету.

2219. Nachrichten des Odessaer Rats der Abgeordneten der Arbeiter, Bauern und Rotarmisten: Erscheint 
wöchentlich.— Odessa, 1920.
Вісті Ради робітничо-селянських і червоноармійських депутатів.

2220. Vereinszeitung des Süd-Russischen Verbandes der Deutschrussen: Erscheint zweimal in der 
Woche.— 1917.
Газета Південноросійського центрального комітету російських німців.
До №  26 від 18.Х. 1917 р. виходила під назвою: Wochenblatt. Останній — № 4 3  від 
31.XII. 1917 р.

2221. Stimme des Kollektivisten.
Голос колективіста: Орган Люксембурзьк. РК КП(б)У та РВК Запоріз. обл.: 2 рази на тюк.— 
Люксембург, 1930— 1939.
На №  47 (1401) від 7.IV. 1939 р. видання припинено. Влилась в районну газету "Соціалістична 
перемога": Орган Куйбишевського РК КП(б)У.

2222. Vereinsbote: Organ des Verbands der deutschen Kolonisten im Schwarzmeergebiet: Nachrichten 
des Zentral-Komitees.—  Odessa.—  1918— 1919.
Громадський кур'єр: Орган Спілки німецьких колоністів Причорномор'я.
Як додаток виходив часопис російською мовою "Родная степь ".

2223. Für bolschewistische Kollektive.—  Karl Libknecht, 1933— 1934.
За більшовицькі колгоспи.

2224. Für bolschewistische Kollektive.
За більшовицькі колгоспи: Орган Молочанськ. РКП, РВК, Запорізьк. обл.: 15 разів на 
м-ць.— Молочанськ, 1933— 1939.
3 №  1 1933 р. — орган Політвідділу Гольбштадської (Молочанської) МТС. 1 раз на 5 днів. 
Текст німецькою та українською мовами.
На №  2 (136) від 9.1.1935 р. видання припинено у  зв'язку з реорганізацією політвідділу МТС в 
районну газету Молочанського району. Назва: За більшовицькі колгоспи: Орган Молочанськ. 
РКП та РВК. Виходить українською мовою.

2225. Für bolschewistische Kollektive.
За більшовицькі колгоспи: Орган Спартаків. РК КП(б)У та РВК Одес. обл.: 15 разів на 
м-ць.—  Спартак, 1930— 1939.
З №  1 від 25.V.1930 р. назва: Колективне будівництво (Kollektiver Aufbau): Німецька 
селянська газета. Орган Одеського окружкому КП(б)У та окрвиконкому. 1 раз на 
тиждень.Місце видання: Одеса.
У 1930 р. як окружна газета припинила видання в зв'язку з ліквідацією округу, а з жовтня
1930 р. починає виходити як районна газета новоутвореного Спартаківського району.
У 1933 р. м. Грослібенталь перейменовано на м. Спартак. З 1933 р. місце видання: Спартак.
З №  32 (581) від 2.1ІІ.1935 р. назва: За більшовицькі колгоспи (Für bolschewistische Kollektive). 
Н а№  48 (1299) від 5.IV.1939 р. видання припинено в зв'язку з реорганізацією району.

2226. Für bolschewistisches Tempos.



За більшовицькі темпи: Орган Високопільськ. РКП, РВК, РПС Дніпропетр. обл. 12 разів на 
м-ць.—  Високопілля, 1932— 1938.
З №  107 (823) від 1. VIII. 1938 р. виходить рос. мовою. Назва: За большевистские темпы: 
Орган РК КП(б)У и РИК района им. Фрица Геккерта. Продовжує рік видання і нумерацію 
німецької газети "Für bolschewistisches Tempos".

2227. Saporoshjer kolchosnik. (Stürmer).— 1935— 1936.
Запорізький колгоспник.

2228. Kollektivwirtschaft.
Колективне господарство: Орган Зельцськ. РПК та РВК Одес. обл.: 15 разів на м-ць.—  Зельц, 
1930— 1939.

2229. Lenins Weg.
Ленінський шлях: Орган Ротфронтівськ. РКП та РВК: 3 рази на тиждень.—  Рот-Фронт,
1933— 1939.
З №  1 1933 р. назва: Ударник МТС (Stürmer der MTS): Орган політвідділу Вальдгеймської 
МТС Гольдштадтськ. р-ну,— 1933—1935.
З №  5 (97) від 15.11.1935р. назва: Ленінський шлях (Lenins Weg).

2230. Hammer und Pflug: Organ für die deutschen Kolonisten der Ukraina, Krim und Kaukasiens: Organ 
des Z.B. der deutschen Sektionen beim ZKKP(B)U in Charkow und der deutschen Sektionen beim 
Gubkom KP(B)U und beim Gonvernements-Vollzugsausschuss in Odessa: Erscheint einmal in der 
Woche.—  Odessa, 1924— 1925.
М олот і плуг.

2231. Deutsche Zentralzeitung: 3 рази натиж.— X., 1928.
Німецька центральна газета.

2232. Deutscher Kollektivist.
Німецький колективіст: Орган Молочанськ. РКП та РВК Запоріз. обл.: 15 разів на м-ць.— 
Молочанск, 1930— 1939.

2233. Das Neue Rußland.—  X., 1928.
Нова Росія.

2234. Das neue Dorf: Organ des Zentralkomitees der Kommunistischen Partei (B.) der Ukraine: Erscheint 
zweimal wöchentlich.—  Ch., 1925— 1936.
Нове село.
З №  1 (1444) від 4. VI. 1936р. Назва: Die Wahrheit (Правда).

2235. Odessaer Zeitung: Dienstags, Freitags: Erscheint 2 mal wöchentlich.—  Odessa, 1917— 1919. 
Одеська газета: [Орган німців-лютеран].

2236. Odessaer Rundschau: Erscheint zweimal in der Woche: Mittwoch und Sonnabend.—  Odessa, 
1918— 1919.
Одеська хроніка: [Орган німців-католиків].
Виходила з 4.Х.1907 р. у  Саратові, з №  23 (13.1.1908 р.) в Одесі під назвою "Deutsche 
Rundschau". 18. VIII. 1914р. випуск припинено. Знов почала виходити з 16.1.1918р.

2237. Der Pflug: Organ der deutschen Abteilung des Odessaer Gouvemementskomitee der KPU(B).— 
Odessa, 1921.
Плуг.
3 №  1 (16.1V.1921 р.) до №  9 (23.VI.1921 p.) виходила під назвою: Nachrichten der deutschen 
Abteilung des Odessaer Gouvernementskomitee der UKP(B) (Вісті німецького відділення 
Одеського губернського комітету КП(б) У.)
З №  10 (1921 р.) назва: Der Pflug (Плуг).

2238. Die Wahrheit.



Правда: Орган ЦК КП(б)У: 3 рази на тиждень.—  K., 1925— 1937.
З №  1 від 17.Х. 1925 р. назва: Нове село (Das neue Dorf): Орган ЦК КП(б)У: Нім. щотиж. 
листок.— X.
3 №  1 (1444) від 4. VI. 1936 р. назва Правда (Die Wahrheit) .— K.
На №  288 (1891) від 26.ХІІ.1937р. видання припинено.

2239. Arbeiter-illustrierte Zeitung: Щотижнево.— X., 1928.
Робітнича ілюстрована газета.

2240. Sozialistischer Umbau.
Соціалістична перебудова: Орган Пулинськ. РКП і РВК: 12 разів на м-ць.—  Пулин, 1930—
1935.
На № 9 6  (598) від 8.Х.1935 р. видання припинено.

2241. Sozialistischer Vormarsch.
Соціалістичний наступ: Орган Карл-Лібкнехтськ. РК КП(б)У та РВК, Одес. обл.: 15 разів на 
м-ць.—  С. Карла Лібкнехта, 1931— 1939.
З 1938 р. текст нім. та рос. мовами. На №  51 (1168) від 5.IV. 1939 р. видання припинено в 
зв'язку з реорганізацією району.

2242. Die Trompete.
Сурма: Орган ЦК ЛКСМУ та Наркомосвіти України: 6 разів на м-ць.—  X.; K., 1933— 1937. 
Утворилась на базі реорганізації піонерського та шкільного журналу "Die Trompete", 
продовжуючи його рік видання.

2243. Die Saat: Organ des Z.K. des Leninistischen Kommunistischen Jugendverbandes der Ukraine: 
Zeitung der deutschen Jugend.— Ch., 1925— 1928.
Сходи.

2244. Тельманская правда: [Газета изд. в Тельмановском р-не (Крым)].—  1935— 1936.—  Нім.
2245. Die Woche —  X , 1928.

Тиждень.
2246. Stürmer.— Karl Liebknecht.—  1934.

Ударник.
2247. Stürmer der MTS.

Ударник МТС: Орган політвідділу Вальдгеймськ. МТС Гольдштадтськ. р-ну.— 1933— 1935.
З №  5 (97) від 15.11.1935 р. назва: Lenins Weg (Ленінський шлях).

2248. Der Rote Stern: Organ des Jekaterinoslawer Gouvemementskomitees der KP(B)U: Deutsches 
Wochenblatt.—  Jekaterinoslaw, 1924— 1925.
Червона зірка.

2249. Die Rote Krim.— Сімферополь, 1920.
Червоний Крим.

2250. Sturm auf Kohle.
Штурм вугілля: Постійна стін. газ. ред. газ. "Нове село": Орган ЦК КП(б)У та "Юнгштурм" 
("Jungsturm"): Орган ЦК ЛКСМУ,—  K., 1931.

2251. Wochenblatt: Органъ Южно-Русскаго Центральнаго Комитета Всероссійскаго Союза 
русскихъ нъмцевъ и меннонитовъ.—  1917.— Нім.
Щотижневик.
Останній №  25 від 7.X. 1917 р. З №  26 (18.Х.1917 р.) виходить під назвою: Vereinszeitung des 
Süd-Russischen Verbandes der Deutschrussen.

2252. Jungsturm.
Юнгштурм: Орган ЦК ЛКСМУ: 2 рази на тиж.—  X.; K., 1925— 1936.



З №  1 від 20. VI.1925 р. назва: Сходи (Die Saat). З №  73 (197) від 1.Х.1929 р. назва: Юнгштурм 
(Jungsturm): Всеукр. нім. молодіжна газ.

Додатки до газет

2253. Frauenbeilage für№  44 der "Nachrichten".— Одесса, 1921.
Додаток для жінок до № 44 1921 р. "Nachrichten des Odessaer Gonvemements-Ispolkoms" (Вісті 
Одеського губернського виконкому).

2254. Wirtschaftsblatt: Beilage zu den "Nachrichten für die deutschen Kolonisten".—  Odessa, 1919. 
Економічний листок: Дод. до "Вістей німецьких колоністів".

2255. Komsomol und Jugendseite.
Комсомольська молодіжна сторінка: Друк, на ст. газ. "Колективне господаство" 
("Kollektivwirtschaft").—  Зельц, 1936— 1937.

2256. Komsomolseite.
Комсомольська сторінка: Друк, на ст. газ. "Голос колективіста" ("Stimme des 
Kollektivisten").—  Люксембург, 1934.

2257. Litseite.
Літературна сторінка: Друк, на ст. газ. "Юнгштурм" ("Jungsturm"): Всеукр. нім. молодіжна 
газ.: Орган ЦК ЛКСМУ,— X., 1930— 1934.

2258. Litseite.
Літературна сторінка: Друк, на ст. газ."Німецький колективіст" ("Deutscher Kollektivist").—  
Молочанськ, 1932, 1934— 1935.

2259. Jugendseite.
Молодіжна сторінка: Друк, на ст. газ. "Ленінський шлях" ("Lenins Weg").—  1933— 1934.

2260. Jugendbeilage für № 43 der "Nachrichten des Odessaer Gouvemements-Ispolkoms".
Молодіжний додаток до № 43 Вістей Одеського губернського виконкому.

2261. Offizielle Nachrichten der deutschen Sektion bei der Verwaltungsabteilung des Odessaer 
Gubispolkoms.—  1921.—  Beilage "Der Pflug".
Офіційні вісті німецької секції об'єднаного відділення Одеського губернського виконкому: 
Дод. до газ. "Плуг" (Der Pflug").

2262. Der rote Pfeffer.
Червоний перець: Дод. до газ. "Німецький колективіст" ("Deutscher Kollektivist").—  
Молочанськ, 1936.

2263. Jungsturm.
Юнгштурм: Орган РК ЛКСМУ: Друк, на ст. газ. "Німецький колективіст" ("Deutscher 
Kollektivist").—  Молочанськ, 1932, 1935.

2264. Jungsturm.
Юнгштурм: Орган Пулинськ. РК ЛКСМУ: Друк, на ст. газ. "Соціалістична перебудова" 
("Sozialistischer Umbau").—  Пулин, 1934— 1935.

Українські газети в Німеччині та Австрії

2265. З життя українців за кордоном: "Українська газета" в Німеччині // Пролет, правда.—  1929.— 
№ 203, 4 верес.

2266. К-ріс М. Український робітник: Бюл. для членів культурно-освітнього об'єднання укр. 
робітників в Німеччині (Воля).—  18 с.—  [Рецензія] // Зах. Україна.—  1929.—  № 4,—
С. 76— 77.



2267. Боротьба: [Щотиж. газ.].—  Відень, 1920.
2268. Визволення.—  Відень, 1923.
2269. Наша правда.— Відень, 1921— 1923.
2270. Нова громада.—  Відень, 1923— 1924.
2271. Нове слово.— Берлін, 1920.

Тижневик за ред. З.Кузелі. У 1921—1923 рр. назва: Українське слово. У 1922 р. як щоденна 
газ. за ред. Д.Дороиіенка та З.Кузелі. З 1940 до 1945 р. назва: Українська дійсність.

2272. Neues Wiener Tagblatt.— Wien, 1917.
Новий віденський щоденний листок.

2273. Соборна Україна.—  Відень, 1921— 1922.
2274. Українське слово.—  Берлін, 1921— 1924.

У 1920 р. назва: Нове слово. У 1921—1923 рр. — тижневик, 1923—1924 рр. — щоденно.
2275. Ukrainisches Korrespondentblatt / Hrsg. Konstantin Lewyzkyj.— Wien, 1914— 1918. 

Український кореспондентський листок.
2276. Український Прапор.—  Берлін, 1919— 1931.

Видає уряд преси і пропаганди Західно-Української Народної Республіки.
2211. Ukrainische Blätter / За ред. В.Калиновича.—  Відень, 1918.

Українські листки.
2278. Хліборобська Україна.—  Відень, 1920— 1925.

Газети полонених українців (таборова преса в Німеччині)

2279. Вільне слово: Часопись полонених українців у Зальцведелі.—  Зальцведель, 1916— 1919.
З березня 1916 р. — раз на два тиж.
З 1 квітня до 28 травня — тричі на м-ць 
З 28 травня до 12 серпня 1916 р. — щотиж.
З 19 серпня 1916 р. — двічі на тиж.

2280. Громадська думка: Часопись поневолених українців у Вецлярі.— Вецляр, 1917— 1918.
Газета видавалася як продовження "Просвітнього листка" 6 разів на м-ць.

2281. Розвага: Часопись для поневолених українців.—  Фрайштадт (Австрія), 1915— 1918.
Видає гурток прихильників "Союзу Визволення України".

2282. Шлях: Часопись для українців у Німеччині.—  Зальцведель.—  1919— 1920.
Видає Українська військово-санітарна місія двічі на тиждень. Головний редактор З.Кузеля.
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Бейер М. (1926)
Бейлін П. 1478 
Беймлер Г. 286 
БелзаІ.Ф. 1192 
БельшеВ. 641 
Бер М.Л. (1872)
Беркут Л. 38 
Берліоз (1209)
Берман Е.М. (1538) 
БерндтО.В. 1196 
Бетховен Людвіг 1197, (1203), 

(1204), (1209), 1222 
Бехер Йоганнес Роберт (1526), 

1536-1539, 1781-1787, 
1790

Биковський Л. 1099,1100, 
2133 

Бирк В. 722 
Быструков В. 287 
Білецький О. [Белецкий А.И.] 

(1460), 1493,(1685) 
Білінський А. (2205)
Білоусов С. 105 
Біляшівський М.Т. (1107) 
Бісмарк (54)
Блязіус (264)
Бобинський В. (1571)
Бобров Ф.А. (1397) 
БовдаренкоС. 235 
Богацький Павло 1435 
БодоУ. 1540 
Больдт Я.І. 488 
Бон В. 181 
Бондарчук 1101 
Борель Э. 891

[Борхардт Георг] Германн Г.
1572 

Борщак I. 236 
Брандт Л. 1270 
Бранн Гесмут Вальтер (194) 
БраудоЄ.М. 1198 
Брауер Г.Ф. 662 
Бредель Віллі 1477, (1478), 

(1479), 1542, 1544, 1546, 
1547,1549, 1550 

Бременский Адам (553) 
Бреннер Герман (1480)
БрикІ. 1199,1436 
Брун (553)
Бруно В. 689 
Бублик-Гор дон О. (1870) 
Бубнов А. 1494 
Будко Софія 968,1151,(1886) 
Будницкий Е.Л. (894)
Бунт П. (1638)
Бургардт Ж. (1645), (1646) 
Бургардт О. (1599), (1784), 

(1801), (1827), (1844), 
(1845), (1857)

Буркісер Е. (1656)
Бюргер Готфрід Август 1920, 

(1471)

В.В. 1111
В.Л. (1212)
В.М. (1653)
Ваврисевич М. 789 
Вагнер Р. (1190), (1198)), (1204- 

1207), (1209), (1210), 
(1212), (1213), (1229), 
(1233)

Вайнерт Еріх 1551, 1552, 1792- 
1796

Вайнштайн Д.М. 2049 
Вайс Гельмут 1553 
ВайсбартЙозеф 1554 
Вайскопф Франц К. 1437, 

1555,1556, 1558 
Баловень К. 106



Вальтарій (1446)
Варава О .(56)
Варбург Э. 922
Варлам О. (1527), (1615), (1649) 
Василій Великий (св.) (255), 

(561), (1403)
Васильєв A.A. 591, 592 
Василько Микола (267) 
Васильченко 1908 
Вассерман Якоб 1560-1562 
Ватенштедт (1216)
Вебер Карл Марія (1219)
Вебер Л. 642 
Вейтлінг Вільгельм (1419), 

(1420)
Винниченко В. 67 
Виноградова Г. (1648) 
Витфогель Карл Август 1865 
Вишневский В. 107 
В і кторовЄ . 108 
Вікул C. (249)
Вільшанська В. (1882)
Віндт Отто (223)
Вінковський Т. (233) 
Вінницький А. 1107 
Власенко Б. 109 
ВовкП. 691 
Возняк М.О. 238, (2193) 
Войнаровський (236) 
Волынский В. (1657)
[Волонтер] Павлович М. 141 
Вольф Фрідріх 1566, 1866-1868 
ВольфсонБ. 110 
Ворона Г. 1389 
Вороний Микола (1236), 

(1251), (1252), 1440,
(1873)

Вороницын И. 288 
Воронов Б. (56)
Вурстер А.Г. (995Н997)

Г.А. 272 
Г.Ш. 1080
Габор Андор (1526), 1568, 1569 
ГавпР. 791 
ГавриленкоС.Г. 1390 
Гавриленко Т.М. 549,(2138)

ГаврилюкІ. 1496 
ГаїнцевМ. 1341 
Гайш Г. 1798 
Гальбе Макс 1869 
Гамм Д. 972-974 
ГанцовВ. 2164 
Гарбу Теа 1570 
Гаркава С.М. (712)
Гаррасовіц О. (1134), (1157) 
Гартнер Федір (261)
Г аузнер Курт 1921 -1925 
Гаузнер Ярміла 1922-1924 
Гауптман Гергарт (1481), 1870- 

1873
Гауф Вільгельм 1482, 1926 
Гвоздев А. 1250 
Геббель Фрідріх 1571 
Гебель Гайнріх (715)
Гегель В. (1389), (1390), (1398), 

(1399), (1405), (1409), 
(1410), (1418) 

ГейлітМ.Ф. 1202 
Гейне Г. [Гайне] (1483)-(1492), 

1800,1801,1803-1811, 
(1832), 1842, 1849а, 1857, 
1858,2142 

Гельцель (973), (974)
Г ендель(1221)
Гендльовік (270), (271)
Генріх IV (1631), (1632) 
Геншафт А. 240 
Герасимов Є. 111,112 
Герасимова Л. (1568)
Гербарт(2151) 
Герберштайн-Лясота (553) 
Гербіній Йоган (268)
Г ергат П. 1441 
Гердер Йоган (258)
Гере П. 695,696 
Герман Г. 753 
Германн Г. [Бохардт Георг]

1572 
ГернлеЭ. 821 
Геррес Йозеф (52)
Гершензон А.О. (722) 
Герштеккер Фрідріх 1573 
ГессА. 894

Гете Йоган Вольфганг 1203, 
(1447), (1493), (1494), 
(1496)-(1509), (1780),
1814, 1817-1819,(1822), 
(1825), (1826), (1833), 
(1842), 1877, 1878, 1929, 
(2135), (2136), (2142) 

Гетьман (1178)
Г идони Александр 1576 
Гизетти A.A. (1572)
Гиляров С. 1169 
Гимельфарб Б.В. (1883) 
Гінкель E. 1820 
Гітлер A. (181), (197)
Глезер Ернст 1577, 1578 
Глее С. (1526)
ГнатюкВ. 241,1108 
Гоголь М. 1697 
Г озенпуд A.A. 1204-1207, 

1497,(1870)
Гоккель Г. 1363,1366,1933,

1935, 1936, 2023 
Голка П. 1392 
Голубець М. 467 
Гольденвейзер A.A. 69 
ГольдфарбІ. 1208 
Гольман В. (1898), (1900) 
Горбань М. 242 
Горбенко С. (1557)
Горбенко Ю. 975 
ГорбовийМ. 114 
Гординський Я. 1498 
Гордієвський М. (788), 792 
Гордон 0 .(1544), (1618) 
Гордон Я. 1479,1499 
Горовська В. (1554), (1605)
Городецкий Е.Н. 115,116 
Городецкий Л. (1773)
Горький О.М. (1522)
Госсе М. (1682) 
Готалов-Готліб А.Г. 754, 

(787), 793 
Готопп Альберт 1580 
Гофман В. 1102 
Гофмансталь Г. 1821 
ГрабейнМ . 697 
Грец Л. 654



Григор'євМ. 794 
Гринев Г. 1393 
Гринько Г. 795 
Грімм В. 1941-1943, 1945 
Грімм Я. 1941-1943,1945 
Грінберг І. (1962)
Грінченко Б. 1822,(1893) 
Гросс Жорж (1185) 
Грушевський М. 25, 26, 54, 

55,1284,1285,(2191)
Г рюнберг Карл 1581 
Губенко Т. (928)
Губер В. 56 
Гуковский А .(79) 
ГуменюкІ.П. 685 
ГуноШ . (1236), (1237) 
Гупперт Г. (1526)
ГусовС.Р. (1961)
Гутенберг(1269)
Гуттен Ульріх (1510) 
Гуцайло Є. (249)
Гюнтер Г. (1526)
Гюнтер Йоганн Хрістіан 

1882

Д.Ч. 1170 
Давидові. 551,1083 
Даденков М. 796,797 
Даниш Н. 274 
Данц Карл 1946-1948 
Девітцова В. 976 
ДельмонтЙ. 1251,1252 
Дембо В. 388 
Демель Р. 1824 
Демченко Н.К. (96)
Демчук П. 1394 
Деникин А.И. 117 
Державін В. (1573), (1667) 
Десслер А .(1396)
Дечин (286)
Джунківська К. (1668) 
ДзиковичС. 1210 
Димний М. 1709 
Добровольський Л. 243 
Домела Гарі 1583,1584 
Доминик Г анс 1585 
Донцов Д. (52), 62

Доре Г. (1960)
Дорошенко В. 2135,2136, 

(2193)
Дорошенко Д. 71, (2271) 
Драгоманов М.П. (243), (1410) 
Дубельман Е. (694) 
Дубровська-Трикулевська Н. 

1211
Дубровський В. (1577), (1580) 
ДульзонА. 1120,1124 
Думитрашко К. (Копитько Д.) 

1825
Дурново В. (1828) 
Дусавицький Г. 1483 
Дюшен В. 978 
Дятлів П. (1867)

Едісон Т. (716)
Елєнбоген В. 1212 
Ельвін І. 1372 
Елькін Є.С. (776)
Епп Марія (685)
Ервінкін Е. (1526)
Ерлє [Альфонс] (114)
Ерліх Ганс (126)
ЕрнстФ. 518 
Етінгін Б. 1444 
Ефрус М. 477

Єфремов С. 1445

Жирмунский В.М. 613,1121 
Жук А. 2155,(2193) 
Жуков-Бутков (151) 
Жултковська Г. 976

З.Д. 1500 
Забарило К.С. 1501 
Завадський П. 979 
Загул Д. 1446, 1484, 1502, 

(1800), (1801), (1806), 
(1810), (1817),
1826,(1847), (1877), 
(1959)

Заицкий С.С. (1843)
Заїкин В. 244 
Зайдель И. 756

Зайченко В. 645 
Заклинський Р. 1109 
Залізняк М. 120 
Залозецкій Володимир 520 
Зассен И.А. 699 
Зацерлянд К. (194)
Зегерс Анна 1590-1593,1595 
Зелігер Герхард Евальд 1596 
ЗеровМ. (1255), (1686) 
Зиблікевич Е. 73 
Зильберберг Н. (1663)
Зиновьев Г. 121 
ЗігфрідЗ. 1828 
ЗісманМ. (1551), (1796), 

(1805), (1811), (1868) 
Зорге(1597)
Зудерман Герман 1597

ИвановС. 1503
1.Б. 1447
І.П. 122 
Іваненко О .(1943)
Івановський В.Г. 1213 
Іванушкін В. (1645)
Іллеш Б. (1648)
Ільїнський Г. 1124 
Ільницький-Занкович І. 1154, 

1155
Ільтична М. (1536), (1626),

(1963)

ЙогансенМ. (1832), (1898), 
(1904), (1905)

Йогансон О. 980 
Йосипенко П. 123 
ЙосипенкоС. 124 
Йосиф II (233)
Йоффе 3.(1662)

К.В. 1104
КагаровЕ. 1448,(2071) 
Кайзер Георг 1883 
Кайзерлінг (563)
Кайндль Раймунд Фрідріх 

558
Кален В. (1801)
Калинович В. 1156, (2277)



Калиновим І. (1814)
Каліхевич В. (1554)
Канель Оскар 1829-1831 
Кант Иммануель (792), (813), 

(1393), 1395,(1399)- 
(1401)

Кантор (1282), (1303) 
КарабайС. (1608)
Карасек(564)
Кардаш Г. 125 
Дон Карлос(1848)
Карпинець І. 126 
Касяненко Є. (200), (1551), 

(1569), (1611), (1640), 
(1642), (1681), (1689),
(1964)

Касяненко М. (200)
КаульбахВ. (1929)
Каутский К. 1396,1397 
КацС. (1620)
КачанюкМ. (1566)
Кащенко А. 1716 
Квас В. (1818)
Кедрин І. 75 
Келен-Фрид Й. 981, 982 
Келлерман Бернгард 1599, 

1601-1605, 1607, 1608 
Кершенштайнер Г. 799,(801), 

(804)-(806), (816)
Кестлер А. 1611 
КирилюкЄ. 2142 
Кіллерог М. 127 
Клебер Курт 1613-1621 
Клибанов А. 1343 
Клочко І.В. (141)
Кнорре Р. 1449 
Кобилянська О. (1457) 
Кобилянський Володимир 

1484,(1800), 1832 
Ковалівський А. 559 
Ковальский Т. (1457) 
Ковальчикъ Янъ Я. 128 
Коган В.Ф. (891)
Коган С. 175 
Козаченко В. 1718 
Козицький П. (1222)
Кокошко С. 76

Колесниченко Л.І. (791) 
Колесса Ф .(1211)
Коль Йоган Георг (58) 
Компаненко А.М. (96) 
Компанієць Г. (1230)
Конрад П .(1526)
Корецький І. 983 
Корецький Ю. (1230), (1238), 

(1903)
Корнис Ф.Д. (684)
Корнієнко М. 1216 
Коробко А. 1235 
Короп Р. 1485 
Косарик Д. 129 
Косач Ю. (2198)
Костенко В. 1217 
Костомаров (2142) 
Котляревська М. (1807) 
Котов М.П. (706) 
Коцюбинський М. 1849а 
Кош Г. 1086 
Кравс А. 77 
Кравців Богдан 1850, 1851 
Кравченко В. 316 
Кравчук М. (914)
Крайнік О. (1566)
Кранах(1169)
КрасикМ. 1504 
Крах Тадеуш (241) 
Крашаниця А. 1727 
Кривдин Ю. (1251), (1252) 
Кривинюка М. (1956)
Кр и вохатський М. 13 44 
Кримський А. (1484), (1803), 

(1804), (1809), (1819), 
(1840)

Крікк (797)
К-ріс М. 2266 
Кронляйн Г. 706 
Крупицкий Г. 1398 
Крупницький Б. 561, 563 
Кручинин Н. 1218 
Крушельницький Антін 801 
Крушельницький 1. 1452 
КудрикБ. 1219 
Кудряшов М. (1828)
Кужім В. (2198)

Кузеля 3. 1110, (2200), (2271), 
(2282)

Кузняк Н. 2166
Кулик И.Т. 130
Куліш П. 1729,1730,(2142)
Кульчицький Юрій (1758)
Кун (564)
Кундзіч О. 1999 
КуновГ. 1374,2071 
Куприянов Д А . 131 
Курбас J1. (1869)
Курдидик А. 564 
Курінний П.П 1311 
Кутський М. (1556) 
Кухаренко И .А .(710)
Кушнір В. 985,(1092)

Л. (689)
Л.Н. (1127)
Лаленков Н.Г. (719)
Ланге Ф. 758,759 
ЛаскБерта 1623, 1624 
Лебідь А. (1855)
Левенсон А .(1585)
Леви И. 802 
Левина Р. (1654)
Левина-Дорш А. 2071 
Левицька І. 248 
Левицький В. 975 
Левін Б. 1833 
Легейда О. 491 
Лейтес А. 1454, 1455 
Леман Траугот 1625, 1626 
Ленау М. 1834 
ЛепкийБ. (1729), (1862) 
Лесінг Готгольд Ефрем 

(1512), 1886 
Лилиенштерн Р. 195 
Линдеман К.Э. (570), 669 
ЛипаЮ . 58 
Лисецький Пилип (1159) 
Лисогоров Д. 123 
Лисько 3. 1220 
Ліберберг Й. 1113 
Лілієнталь Отго (708)
Лінно Л. (1122)
Лінчевський Г. 1514



Ліщинський Б. 1221 
ЛогаВ. 133 
Логинов В. (151)
Лозинский С.О. (787) 
Лозинський Михайло 472, 

1520,(1596)
Локатош И. 134 
ЛорберГанс 1628 
Лоський І. 250 
ЛукацкийА. 198 
Лукомский A.C. 135 
ЛуцівЛ. 1457 
Луцький О. (1821) 
Люблинський Т. 136 
Лямсцус В. 196 
Лянг (126)

М.Б-с. 708 
М.И. 80 
М. С— Н. 197 
М.Ч. 2144 
Мавріцій (1561)
Мазепа (236), (561), (563), 

(1178)
Мазуренко В. 709 
Макаров Ю. 198 
Малик В. (1656)
Малицкий Н.В. 594 
Маллер Г. 710 
Маненко І. (1593), (1660), 

(1922), (1924) 
Манфред Г. 1633 
Маренков О. (1868)
Марков С.Ф. 137 
Маркс (1843)
Маруняк В. (2205)
Масарик Т.Г. (1401) 
М асенкоТ. 1224,(1551), 

(1793)
Масюкевич М. 566 
Махров Н. (195)
Машкин А. (1959)
Медведев Н.Б. (729) 
Мейринк (1455)
Меламед Д. 1487 
Меллєр В. 1174

Мендельсон-Бартольді Фелікс 
(1231)

М енебергН. 175 
Мерзебурзький Тітмар (553) 
Меринг Ф. (1843)
Мерінг Вальтер 1637 
Мерц 490
М икитюкВ. 567, 1087 
Мильгром И. 138 
Минько В. (1750) 
Михайловський М. 868 
Миханько М. 252 
Мицюк Олександер 199 
Мінаков М. 1505 
Мінькович І. 1399,1400 
Мірчук Іван (1395), 1401, 1403 
Міф Н. (223)
Міхеєв І. 139 
Могилянский Н.М. 83 
Молочанський А. 1377,1378 
Моніч В. 711 
Мороз В. (1374)
Мороз П. (1374)
Моцарт В.А. (1202), (1220) 
Мудрий В. (747)
Музеус Йоган Карл Август 

1956
М ундЕ.В. [Похгаммер] (1959) 
Мундінт К. (56)
Муравич Б. 1254 
Мурза М.А. (96)
Муссоліні (197)
Мюллер А. 2212, 2213 
Мюллер Е. (1526) 
Мюллер-Фрейенфельс Р. 1460 
Мюнценберг В. (194)
Мякотин В.А. 45

Н. 1379 
Н.П. 1090 
Н.С. (1587)
Нагорний М. 1461 
Назарук Осип 290 
Найблуер (1470)
Наконечна Ганна 1134, 1157 
Налбандов B.C. (79)
Нейфельд П.Я. 684

Немо 200 
Нерубенко(1999) 
Ніковський А. 291 
Німан Август 1638 
НімчукІ. 531,532 
НіцшеФ. 1404,(1457) 
Новицький Ф. (1941) 
Нойбауер Т. (194)

О .Б .(141)
Овруцька М. (1551), (1624) 
Одарченко П. 1488 
Окунь С. 59 
Олексіїв Г. 1506 
Оленин А .(1583)
Олеся О. (2197)
Олянчин Д. 255-258, 279 
ОсадчукА.В. 1346 
Осіпов С. 1405 
Островський В. 1745 
ОттвальтЕ. 1639

П.Д. 260
Павлович М.(Волонтер) 141 
Пакуль Н.М. (699)
Паля 177
Панченко-Юревич Ю. (2205) 
Пастернак С. (773) 
Пахаревські В. і Л,;(1597) 
Пельтцер О. 978 
Первомайський Л . (1807), 

(1839), 1852 
Переверзєв М. 142 
Песталоцці(792)
Петинский И .(151)
Петников Г. (1779), (1783), 

(1786), (1788) 
Петражицкий А. (300) 
Петренко Г. (1022), (1623) 
Петрів Всеволод 205 
Петро Ч. 292 
Петровский Б. 739 
Петровський М.Н. 48, 143, 

(256)
Петцольд (264)
Писаревский Г.Г. 1347 
Пій XI (Св. отець) 1316



Піонтек Л. (1555), (1829)-( 1831) 
Піскатор Е. 1255 
Піснячевський В. (2194) 
ПлевакоМ. (1780), (1822), 

(1825), (1826)
Плевако О. 714 
Плів'є Теодор 1640, (2150) 
Поліковський І.В. 995-997 
Полонський Я. (1241)
Полоцкой A.C. (1560) 
Полтавець П. 1091 
Полянкер Г. 93 
Поль Г. 1463 
Породко В. 1317 
Порхомовська О. (1790) 
[Похгаммер] Мунд Е.Д. (1959) 
Премислер 1. 144-147 
Пригара М. (1787), (1918), 

(1925)
Пристай Б. 715 
Проліс М. 1406 
Пташинський П. (90), 149 
Пустинніков Г.А. 1507 
Пуш Г. 692 
Пушкін (1519)
Пфафф Г. (2159)
Пчілка О. (1956)

Рєпнін (53)
Риенци Коло-де 1407 
Рильський М. (1203), (1603), 

(1855)
Різель Е. 998
Рільке P.M. 1651,1838,1839 
Ріхтер(1261)
РоденбахЮ . 1653 
Родзевич С. 1489,1516, 

(1597), (1870)
Розеггер Ганс-Людвиг 1654 
Розенбліт С.Я. 152 
РозенфельдО. 153 
Розумовський К. (258)
Рорбах (2201)
Рохлин (972), (973)
Рубашева И.А. (1883)
Рубін В. 211 
Руданський С. 1854 
Рудинський М. (1828) 
Рудницький (976), 1000, 1161 
Рудницький А. 1231 
Рудольф II (1716)
Рулін ГІ. 1256 
Русова С. 804-806 
Рюккерт 1840
Рябінін-Скляревський О. 573 
РяппоЯ. 155

Р.Т. 207 
Рабатц Альф 1888 
Рабіч Рудольф 1642 
Равдоникас В.И. 596-598 
РадекК. 150, (194), 208, 209 
Радин А. (96)
Райнер Эрвин(1562)
Райтмайєр М. 1643 
Распе Рудольф Еріх 1959, 

1960 
Ратнер Є. 95 
Рачинский П.И. 677 
Ревуцький Д. (1197) 
РейнмарусА. 1348 
Рейнхардт Макс (1250)
Ремарк Еріх Марія 1644-1646 
Ренн Людвіг 1648, 1649 
Ремез Г. (1241)-( 1243) 
Репников Н.И. 599-602

Сабат А .(928)
Савченко С. 1490 
Савула Г. (2156)
Савчук П.І. (95)
СагардаМ. 1106 
Санфельд-Снсен К. 1139 
Сатулла Є. 740 
Свердлов Б. 156 
Селецький І. (642)
Сергеев И.И. 33 
Синявський A. 2146, 2147 
Синявський О. (2017) 
Сімзен-Сичевський A. 533 
Сімович В. (799)
Сірополко С. 2148 
Січинський В. 1178 
СкляренкоС. 157

Сковорода Григорій (1406), 
(1414)-(1416) 

Скоропадский П. (170-1) 
Скрипник(818)
Слатін А. 478 
Слуцкий А. 158 
Смаль-Стоцький С. 261 
Смирнов Ф 159 
Соболів О.Д. (1581), (1625), 

(1687)
Соколов С.П. (706) 
Соколович Г. 293 
Солтанов М. 97 
Сталін (197)
Сталь А. 1183 
Старицька-Черняхівська Л.

(1889)
Стегувайт Н. 716 
Стешенко І. (1888) 
Стрельський В. 161 
Стрельцов А. 162 
Стрепер А. 685 
Строковський М. 479 
Студинський К. (473) 
Сумский С. 163 
Сьомій (1794)

Тангейзер 1233 
Теплицька Ф. 1235 
Терлецький О. 282 
Терпило Петро 1508 
Терпило Пилип 1508 
Тимченко E. (1139) 
Тисяченко Г. 263 
Тичина П. 1855 
Тищенко Борис (2155) 
Тищенко Ю. (590)
Ткаченко Б. (1960) 
Тобілевич С. (1871)
Толлер(1455)
Толстой А .(1243)
Травен Б. 1656,1657 
Трегубова С.Л. (730) 
Третьяков Б.Н. (128) 
Третьяков Д. 765 
Тринклер Н.П. (730) 
Тромгольт С. 850



Труба І.М. (1942)
Трублаєвич П .(1619)
Туркало М. (1605) 
ТурчинськаА. 1856 
Тутковський П. 264 
Тухольський Курт 1658

Угринський К. 1408 
Українка Л. (1458), (1480), 

1857,1858 
Улагай-Красовский Л. (1865) 
Уланд Людвіг (1513) 
УлезкоМ.Т. (1878)
Улюченко В. (696)
Уман Ю.З. 686 
Унру Фріц 1889 
Уразов И. 1185 
Устьянцев В.П. 687

Фабрицкий Ш. 679 
Фабріціус Отто 1666 
Фальц-Фейн (510)
Фаянс К. 660 
Федоричка І.Ф. 294 
Федькович Й.-Ю. 1470, 1841,

1842, 1859 
Фейхтвангер Ліон 1660-1662 
Фибих Клара 1663 
Фидровский В.М. 767, 2151 
Филипович П. 1471 
Филипчак І. 1758 
Фишер Э. 768 
Фідровська Л. (1648) 
Фінаровський Г. 1238 
Фінгерлінг Г. 688 
Фіоль Швайтпольд (246) 
Фірдоусій (1804), (1809) 
ФіхтнерГ. 1474 
Фондіс Ф. 1449 
Фрайліграт Ф. 1843-1845 
Франк Леонгард 1667, 1668 
Франко І. (1498), (1520), 1764, 

(1814), 2017-2019 
ФранцГ. 166 
Фребель Фрідріх (794), (814), 

(815)
Френкель Б. (1654)

Фриче В. (1843)
Фройхен П. 1669 
Фрумкин А.Н. (660)
Фук (1183)
Фурер В. (1577), (1578)
Фурман Б.Л. 167

Хазан М. 98 
Харламов С. (195)
Хвостов A. (1965)
ХінкуловЛ. 1513 
Хмыров Д. (654), (922) 
Хоткевич Г. 1766

Цванкін Я. 1094 
Цедербаум С.І. (695)
Цетлин С.С. (698)
Ціглер Б. 1962 
Цілій М. (1628)
Цурмюлен Г. 1963-1965

Чайковський П.1. 1241-1243 
Чемеринский 24 
Чепіга I. 1186 
Чередниченко В. (1561), (1613) 
Чигиринец Б. (1834) 
Чижевський Дмитро 268, 1095, 

1096, 1410, 1412, 1415 
Чуковський К. (1960)

Шайкевич Б. 1517 
Шайтан М.Э. 269 
Шаманек Альфред (173) 
Шапошніков В.Г. 717 
Шарельман Г. 773 
Шаровольський I. 1147 
Шарфе (1445)
Шаферман (972)-(974)
Шах С. 774
Шевченко Т. (1436), (1490), 

(1508), (1523), ( і 524),
1861, 1862 

Шелленберг Д. (1238) 
Ш елудькоД. 1148 
Шенштедт Вальтер (1526), 

1678, 1681 
Шиллер Франц Р. 2152

Шило С. 1418 
Ш ифА. 1491
Шіллер Йоганн Фрідріх (1514)- 

(1518), (1807), (1842),
1847, 1848, 1892, 1893,
1898, 1900, 1903-1905, 
(2142)

Шіндлер Ф. 928 
Шлихтер (1183)
Шмит Ф.И. 540 
Шоломъ-Алейхемъ 1773 
Шопенгауер Артур (1392.) 
Шпейер Вильгельм 1682 
Шпизер Р. 719 
Шпільгаген Фрідріх 1683 
Шполянские A.A. і В.A. (1570) 
Шпота О. 480 
Штаєрман Ю. 1419,1509, 

1510,1512, 1518 
Штаудінгер Ф. 701 
Штейнвольф И.Б. (713) 
Штейнгель Федор (1107), 

(1108)
Штейнхайль (1261)
Шгеккель П. (891)
Штернгейм Карл 1685 
Штоке Г. 1097 
Штрем А. 854 
Штюрмер М. 1387 
Шуберт (1766)
Шульженко М.М. (243) 
Шульман Д. (1750)
Шульц 224 
Шуман Р. (1208), 1246 
Шухевич С. 173

Щербаківський Д. 1189 
Щербаненко В. (773)
Щ уратВ. 270,(1211)

Экземплярский В.М. 118 
Эльм А. 698 
Эрдэ 119 
Эрнст Н. Л. 1074 
ЭрпенбекФ. 1587, 1588

Юнг Франц 1686



Яворський М.І. 1078 
ЯкверТ Ріхард(126) 
Якимович Т. (1599)
Яків В. (2205)
Якобсон A.J1. 543 
Яковлев A. 1420 
Якубський Б. 1492, (1801), 

(1857)
ЯневичМ.В. 813 
ЯновськаЕ.В. 814,815 
ЯновськийЮ. (1578), 1863 
Янсон Густав 1687 
Яр Г. (1530)
Яцків М. 816 
Яшин Ц. 1098

Admoni W. 1017 
Agransky G. (2042)
AktanD. 2041 
Albytschew P. 2042-2044 
Alexander W. 1017 
Alexejew M. 51 
Alexejew W. 1966 
Allweil S.A. (945)
Alter Moses Leser 231 
Althausen Emst 23, 296, 393- 

399, 492,494,512, 606, 
(1259), 1261-1265, 1339 

Althausen Wilhelm 392, 493 
Amitin B.S. 929 
Ancarowa H. (1728)
Andersen Hans Christian 1967- 

1969 
Andrejew (1977)
Andrusiak N. 544 
Anissimow W. 936, 937 
Antonowytsch D. (737) 
Antonowytsch M. 736 
Anzengruber Hilde 1917 
Apisdorf Curch Feige 37 
Amautow A. (945), (946) 
Astermann M. 785 
AstrjabO. (917)
Auerbach Theo 1528, 1529 
Awdienko M. 295 
Awerjanow W. (1915)

B .(1659)
B.G, 1350 
Babinger F. (42)
Bachmann II 487, 966, 967, 

971, (988), (1011), (1012), 
1018, 1533,2032, 2033 

Bachmann Peter 1340 
BahalijD. (1084)
Bähr Heinz. 1534 
Bahr Richard 372 
Baisutow N. 2099, 2100 
Bajiew K.L. 2045 
Baläzs Bela 1191 
BaranskyN.N 938,939 
Bargel Emst 607 
Barków A.S. 940 
Barta Alexander 1688 
Bartels B. 482,1117 
Barth M. 1266,1267 
Bass Zygmunt 965, (1902), 

(1967)
Bataschow 941, 942 
Batschynskyj V. (2207)
Bauer (1688), (1735) 
Baumgärtner V. 1433,1434 
Becher J.R. 1785,1789,(2021) 
Bedsik Dm. 1907 
Behrens Eduard 402 
Beilski T. 703 
Beletzky A. (1748)
Bender F. 1268 
Bendlin A. 484 
Beranek Franz 1193 
BerensH. H. 1194,1195 
Beresanskaja E.S. 887, 888 
Bergstedt 1535 
Bermann E. (1913)
Berman 1.(1609), (1627) 
Bemaschewsky O. 889 
Bersot Daniel 2126 
Bertram (1582)
Bianki W. 1970 
Bielski Z. 703 
Bileckyj L. 546, (737) 
Bilikiewicz T.D. 723 
Biljaniwska G. 890, 899

Bilogub D.K. (1071)
В і [ts] eher- Stow Henriette 1971 
Bitter Hermann 1919 
Blank J. 649 
Bloch Iwan 724 
Blum Klara 1791 
Bogatyrev P. 608 
BogdanowI.M. 1054,1055 
Bogdanow Nikołaj 1692 
Bohaćevśkyj J. 650 
Boidol Edgar 513 
Bondarenko O.P. 1064 
Bonike E. (1739)
Bordakow P. 661 
BorzI.L. (1071)
Bossin (879)
Bracht Leonhard 403 
Brand Gustav (1916) 
Brandstätter Michal 820 
BranerW . 2101 
Braun D. 1271 
Braune Rudolf 1541 
Bredel Willi 547,1543,1545, 

1548 
Brestski P. 2046 
Broch R. 514
Brodsky M. 870, (1748), (2004), 

(2072)
Bronstein M. 658 
Brunau M. 404 
Buczek K. 579 
Bujak F. (307), 373, 1272 
Bukowsky K. (1630)
Bułatów P. 2048 
BulittaA. 1152 
Burbank Luther (2074) 
Burgmüller F. 1200 
Buschkowitsch W.J. 586 
Buzura W. 2047 
Bywalow 1690, 1691

Cams H. 2108 
Camowska W. (875) 
ChamissoA. 1670,1671 
Chimitsch W.M. (878)
Chmaj Jan 1162 
Chmara (187)



Chotinsky E. 934, 935 
Chotymirski W.I. (945) 
Chrząszcz J.E. 20 
ChutorskyP. 1767-1769 
Chwylowyj Mykola 1765 
Cichocka-Petrazycka 458 
Coldberger M. (923)
Colin 2123 
Conrad Jacob 42 
Conrad Peter (2021)
Croner E. 800 
Culukidze Miheil 222 
Cyzevskyj D. 1413 
Czechowicz P. 365

D.N. 497
Dąbrowski Alexander 977 
Damaschke Willi (812)
Dander F. (2006)
Darwin Charle (2073) 
Davidenko-Taran (875) 
DepnerA. 755 
DeringerRink 413,498 
Deutsch E. 1022 
Deutsch P. 1015, 1022 
Diakowski E. 1067 
Dibrowa (881)
Dickens Charles 1708 
Din G .(1932)
Długosz Jan (47)
Dmitrijew W. 1710 
Dobrjakow O. 2056 
DobryninaJ. 1985 
Doroschenko D. 70, 552, 553, 

(737), 1119 
Doswitni O. 275 
Droshshin O. 727, 2057, 2058 
Droste-Hülshoff Anette 1023 
Dsholow G A . 665, 666 
Dubnjak К 943, 944 
Dück (927), 1356,

1371,(1698), (2055), 
(2070), (2078), (2084), 
(2089)-(2091)

Dum in Ossyp 554 
Dürer A. (1173)
Durian W olf 1949

Dürrschmidt E. (2073) 
Dworakowski I. (748)
Dzjubenko S. (895)-(897)

E. A. 1586
Ediger S. (870), (926), (927), 

(2113)
Edison Thomas (2091)
Eerka D. [Ehrt Adolf] 380 
Ehrt Adolf 1342,2128 
Eichler Adolf 390,391,1259, 

1260
Ejsenbraun H. (877)
Ellenberg S. (1749), (1910) 
Emma H.L. 499 
Ende 1.(1752), (1987)
Enderlin M. 1030 
Engel Johann Christian (28), (29) 
Engel Otto 414 
Ens G .(1723)
Epik Grygorij 1711 
Epp Heinrich (387), (1052) 
Eppinger 729 
Eppstein S. 675 
Erdeli W.G. 953 
Erdmann Otto (2021)
Erlich M. 113 
Erpenbeck Fritz 1589

Fadejew A.A. 2016 
Falejew G.I. 923,924 
Falk K. (903), (951)
Falkowsky W. 1019,1046,

1047 
Farada(2062)
Fedenko Panas 164 
Fehde E. (1288)
Felitsche A. 2089-2090 
[Fichtner G.] Stürmer M. 1472, 

1473, 1475, 1664 
Fischer Franz 1332 
Fischer G. 1665,(1702)
Fischer L. (958)
FlacasS. 218,508,769-771, 

807-810, 851,852 
Flunt G. 1239 
Fomin O. (2040)

Fondis Fr. 219, 220, 680, 
(2037), (2041), (2085)- 
(2088)

Franko Iwan 1759-1763 
Frankowsky W. 925-927 
Freytag Gustav 959 
Fried J. 2092, 2093 
Friedländer H. (1875), (1949) 
De-Fries (648)
Frieske G. 1240 
Fritsche W.M. (1464)
Fröse E. 988
Fröse Franz 853, (870), 872, 883- 

885,(927), (2112)
Fulton Robert (2098)
Fürnberg F. 221

G.A. 1259 
G.E. 643
G.H. 1280 
Gabor Andor (1916)
GaidarA. 1978 
Galilei Galileo (2072)
Gangnus R.W. 898 
Garan (941), (942)
Garschin W.M. 1979 
Gartenberg Heinz 375 
Gast Fr. 1281
Gayan H. (1692), (2011), (2014) 
Gayczak S. (1815), (1884) 
Gębarowicz M. (1173)
Gebhardt F. 705,2127 
Gebriakow P. 489 
Gechtman (957)
Gegen Nat. (1895)
Gehrenrot J. 674 
Gerassimow E. 113 
Gitmann 663 
Glaubermann N.E. 1065 
GlesS. 1579,1880,(1916) 
Glinsky A. 9 
GlinskyL.I. 955 
Gluchow (2012)
Gockel H. 185,(1351), 1360- 

1362, 1364, 1365, 1367- 
1370, 1931, 1932, 1934, 
2022,2105



Goethe Johann Wolfgang 1574, 
1575,1812, 1813, 1815, 
1816,1876, 1879, 1930 

Goldberger M. (887)
Goldfarb J. 931,932 
Golowatinski M. 822, (2026) 
Golshom 412 
Golubew P. 1981 
Gomon Ju.F. 1066 
Gorbenko I. (1160)
Gordienko R. 664 
Gordijenko K. 1702 
Gordon M. 895-897 
Gordon W.O. 954 
Gorki M. 1703-1705 
Gorlis-Gromilo 187 
Gorodecka(957)
Gorowitz (881)
Göwen I. (2009)
Grabowski T. 550 
Gremjazky M.A. 2054, 2055 
Grigorjew Nikołaj 1706 
GrigorjewS. 1982,1983 
Grimm H. 612, (1939), (1944) 
Grimm J. 1939, 1940, 1944 
Grimm W. 1939, 1940, 1944 
Günter Hans 1582 
Gurewitsch W. (2097)
Gurwiz J.O. 898 
Guschinski S. 2039 
Gwirzmann 893

Haack-Holzfus-Putzar (933)
Haftl J. 184 
HahR. 811 
Hahn 2053,(2081)
Haintz Otto 40 
Hakcel F. (946)
Hammerstein Hans Frh. 168 
Händlowick (270), (271) 
Hansmann H. 1799 
Harrassowitz Otto (1158), (1161) 
Hashekl. 1696 
Hauff (413)
Hauff Wilheim 1927, 1928 
Hauptmann H. 514 
Hay Julius 2034-2036

HaynS. 407,610 
Hebbel Friedrich 1874, 1875 
Heckei Heinz 408, 409 
Hegel (1391)
Heiden Marcus 239 
Heine Heinrich 1802 
Heinz S. 1021 
Heimchen 918
Henke Reinhold 410, 411,536, 

537,611,749-752, 1333 
HennigM. 1334 
HepkeM . 2104 
Herasymowytsch J. 186 
Herdt A. (1914)
Heymanowitsch A.I. (734) 
Hilscher R. 772 
Hirschberg M. (2061)
Hirschfeld H. 516,517,1282 
Hnatyschak M. 1081 
Hochstöger L. (896), (897), 993 
Hocij Michael 1145 
Hodkevytsch Michael 1082 
Hoetzsch Otto (1521)
Hoffmann E.T.A. 1937,1938 
Hoffmann M. (991), 1153 
HolowkoA.W. 1699-1701, 

1980
Holubenko N. 906 
Holyschewsky M. 1698 
Hrinko H. (785)
Hrusevskyj M. (560)
Hrycaj O. (2208)
Hugo Victor 1707, 1984 
Huppert H. 1442,1443,1823, 

(2021)
Huss Hans 1881

Ienischerlow P. 2059 
Iljin M. 2064, 2065 
IrkutowA. 1989,2037 
Irtschan Myroslav 1714 
Italiaander Rolf 1950 
Iwanenko I. 1713 
Iwanow E. 1988 
Iwanow G.I. 945, 946

Jacyszyn V. (36)

Jakóbiec J. 960 
Jakubowski В. (798), (1913) 
Jamakin I. 1775 
Jan Wassilij 2098 
Janowska S. (895)-(897) 
JanowskyJ. 1776 
Janzen (727), (926)
Jaroslawsky E. 1388 
Jaworsky M.I. 36, 387, 578 
Jazenko O.J. 1073 
Jensch E. 2107 
Jershikowski S. (2027) 
Jewgeniew B. 1712 
Jewhenjew B. 2106 
Johne’s W. (918)
Josef 522
Josef II (471), (476), (557) 
Juresansky W. 1774 
Jurzew B. 2048

Kagan E.M. 731 
Kaindl R. 245 
Kaltofen R. 1171 
Kapelkin W. 873 
Kaplan L. (2003)
Karasek Alfred 11,417,418, 

617-626, 1125, 1214,1215, 
1288, 1421-1428, 1951-
1953, 1992, 2024,2025,
2139

Karasek-Langer A. (751), (755),
2140

Karasek-Lück 523, (113 1), 
(1133)

Karinzew N. 2066, 2067 
Karl XII (40)
Kassil Leo 1993, 1994 
Katajev W. 1715 
Katschaniuk M. (1714)
Katterfeld A. 501,502,1289 
Katterfeld Ludwig (1289)
Kauder Viktor (251), (557) 
Kaulbach W. (1930)
KawerinW . 1991 
Keller G. (1511), 1598 
Kellermann Bemgard 1600, 1606 
Kepler Johann (656)



Kerschensteiner Georg (790), 798 
Kersten R. 1290 
K escha(2020)
Kesselring Rudolf 1291 
Kesten Hermann 1609 
KettA . 2109 
Kierski Kazimierz 12 
Kisch Egon Erwin 1612, 2110 
Kisselew A. 900 
Kisselew (Gromow) N.J. 191 
Kistjakowski W. 947-949 
Kläber Kurt (2021)
Kleindienst Alfred 313,419, 420, 

525,526, 1292-1299,2140 
KnorreR. 1450,1451,(1993) 
Kohl 57 
Köhler J. 682 
Kokovsky Ch. (36) 
Kolesnitschenko 951 
Kolodny E. (1690), (1717), 
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